ALISHER NAVOIY NOMIDAGI TOSHKENT DAVLAT O‘ZBEK TILI
VAADABIYOTI UNIVERSITETI HUZURIDAGI ILMIY DARAJALAR
BERUVCHI DSc.03/2025.27.12.Fil.41.01. RAQAMLI ILMIY KENGASH

ALISHER NAVOLY NOMIDAGI TOSHKENT DAVLAT O‘ZBEK TILI
VAADABIYOTI UNIVERSITETI

MIRZAYEVA GO*‘ZAL QOBULJONOVNA

O‘ZBEK VA TURK TILLARIDAGI TOVUSH O‘ZGARISHLARINING
NEYROLINGVISTIK XUSUSIYATLARI

10.00.06 — Qiyosiy adabiyotshunoslik,
chog‘ishtirma tilshunoslik va tarjimashunoslik

FILOLOGIYA FANLARI BO‘YICHA FALSAFA DOKTORI (PhD)
DISSERTATSIYASI AVTOREFERATI

Toshkent — 2026



UO‘K: 811.512.133:811.512.1:81

Filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi
avtoreferati mundarijasi

Contents of Dissertation Abstract of the Doctor of Philosophy (PhD)
in philological sciences

Contents of Dissertation Abstract of Doctor of Philosophy (PhD)

Mirzayeva Go‘zal Qobuljonovna
O‘zbek va turk tillaridagi tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik
XUSUSTYALLATT. ..ttt e 3

Mup3saeBa I'y3aa KoOy1skanoBHa
HeliponuHrBuctuyeckne 0COOEHHOCTH (POHETUYECKUX U3MEHEHUH B y30EKCKOM U
TYPEIIKOM SIBBIKAX .+ vt eteenteenteenaeeeateateeeate et e e e et e et e aeeeaeenneeneneennes 27

Mirzaeva Guzal Kobuljonovna
Neurolinguistic Features of Sound Changes in Uzbek and Turkish Languages

................................................................................................ 55
E’lon gilingan ishlar ro‘yxati

Crnucok onyOIMKOBaHHBIX padoT

List of published Works...........coooiiiiiii e s 59



ALISHER NAVOLY NOMIDAGI TOSHKENT DAVLAT O‘ZBEK TILI VA
ADABIYOTI UNIVERSITETI HUZURIDAGI ILMIY DARAJALAR
BERUVCHI DSc.03/2025.27.12.Fil.41.01. RAQAMLI ILMIY KENGASH

ALISHER NAVOLY NOMIDAGI TOSHKENT DAVLAT O‘ZBEK TILI
VAADABIYOTI UNIVERSITETI

MIRZAYEVA GO‘ZAL QOBULJONOVNA

O‘ZBEK VA TURK TILLARIDAGI TOVUSH O‘ZGARISHLARINING
NEYROLINGVISTIK XUSUSIYATLARI

10.00.06 — Qiyosiy adabiyotshunoslik,
chog‘ishtirma tilshunoslik va tarjimashunoslik

FILOLOGIYA FANLARI BO‘YICHA FALSAFA DOKTORI (PhD)
DISSERTATSIYASI AVTOREFERATI

Toshkent — 2026



Falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi mavzusi O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim,
fan va innovatsiyalar vazirligi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasida B2023.DSc/Fil569
raqami bilan ro‘yxatga olingan.

Dissertatsiya Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti
universitetida bajarilgan.

Dissertatsiya avtoreferati uch tilda (o‘zbek, rus, ingliz (rezyume)) Ilmiy kengash veb-
sahifasida (www.tsuull.uz) va “ZiyoNet” Axborot-ta’lim portalida (www.ziyonet.uz)
joylashtirilgan.

IImiy rahbar: Xolmanova Zulxumor Turdiyevna
filologiya fanlari doktori, professor

Rasmiy opponentlar: Sobirov Abdulhay Shukirovich
filologiya fanlari doktori, professor

Bobokalonov Ramazon Rajabovich
filologiya fanlari doktori, professor

O‘zRFA O‘zbek tili, adabiyoti va folklori insti-

Yetakchi tashkilot: .
tutl

Dissertatsiya himoyasi Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti
universiteti huzuridagi ilmiy darajalar beruvchi DSc.03/2025.27.12.Fil.41.01 ragamli ilmiy
kengashning 2026-yil soat dagi majlisida bo‘lib o‘tadi. (Manzil: 100100,
Toshkent, Yakkasaroy tumani, Yusuf Xos Hojib ko‘chasi, 103. Tel.: (99871) 281-42-44; faks:
(99871) 281-42-44, e-mail: monitoring@navoiy-uni.uz).

Dissertatsiya bilan Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti
universitetining Axborot-resurs markazida tanishish mumkin ( __ ragam bilan ro‘yxatga
olingan). (Manzil: 100100, Toshkent, Yakkasaroy tumani, Yusuf Xos Hojib ko‘chasi, 103.
Tel.: (99871) 281-42-44; faks: (99871) 281-42-44).

Dissertatsiya avtoreferati 2026-yil “ ”? kuni tarqgatildi.
(2026-yil « ” dagi ragamli reyestr bayonnomasi)

Sh. S. Sirojiddinov

IImiy darajalar beruvchi

ilmiy kengash raisi, filol. f. d., akademik
Q. U. Pardayev

IImiy darajalar beruvchi ilmiy

kengash ilmiy kotibi, filol. f. d., professor
N. Z. Normurodova

Ilmiy darajalar beruvchi ilmiy

kengash goshidagi ilmiy seminar

raisi, filol. f. d., professor


http://www.ziyonet.uz/
mailto:monitoring@navoiy-uni.uz

KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon tilshunosligida
fonetika masalalari, nutq tovushlarining diaxron va sinxron o‘zgarishlari qadimiy,
0‘z navbatida, zamonaviylik kasb etgan mavzulardan biri bo‘lib kelmoqda.
Hozirgacha tilshunoslikda fonetik hodisalar qiyosiy-tarixiy, sistem-struktur
paradigmada tahlil gilingan. Mazkur tadgigotlarda fonetik sath birliklari, tilning
ijtimoiy funksiyalarini ta’minlashdagi xususiyatlari, tovush va fonema munosabati,
nutgning fonetik bo‘linishi, fonetik birliklarning simvol sifatidagi belgilari
yoritilgan. Nutq tovushlarining shakllanishi hamda taraqqiyoti til ontogenezini, til
va tafakkur, til va nutq munosabatini aks ettiruvchi jarayonlar sifatida o‘rganilgan.
Bugungi kunga kelib fonetik sathga oid integratsiya asosidagi tadgiqotlarning
amalga oshirilayotgani va tilni inson omili bilan aloqadorlikda o‘rganish
ehtiyojining paydo bo‘layotgani nutq tovushlarining xususiyatlari va
o‘zgarishlarini neyrolingvistik aspektda tadqiq qilishni tagozo gilmoqda.

Dunyo tilshunosligida fonetika masalalari muayyan tillar doirasida atroflicha
tadqiq etilgan bo‘lsa-da, qiyosiy va chog‘ishtirma aspektdagi izlanishlar nisbatan
kam miqdorni tashkil etadi. Fonetik jarayonlarni bevosita kuzatish murakkab
hisoblanib, nutq tovushlari, fonetik hodisalar tadgigi maxsus tajribalarga
asoslanish, integratsion yondashuvni talab giladi. Nutq tovushlarining taragqgiyoti,
o‘zaro munosabati, tovush o‘zgarishlarini qardosh tillar qiyosi misolida tadqiq
etish umumgenetik fonetika xususiyatlari bilan bir gatorda tilning xususiy
taraqqiyoti, ekstralingvistik va intralingvistik omillar ta’siridagi belgilarini yoritish
imkoniyatini yaratadi. Bugungi kunda nutq tovushlari tavsifiga, tovush
o‘zgarishlariga  neyrolingvistik  nuqtayi nazardan  yondashish, fonetik
jarayonlarning qonuniyat asosidagi va nutqiy vaziyatdagi ko‘rinishlarini tadqiq
etish fonetika nazariyasini mental belgilarga oid ma’lumotlar bilan boyitadi.

O‘zbek tilshunosligida til sathlari, til birliklarining kommunikativ,
emotsional-ekspressiv funksiyasiga doir masalalar antroposentrik yondashuv
asosida tadqiq etilmoqda. O‘zbek tilining qardosh tillarga munosabati, umumturkiy
rivojlanish tamoyillari va o‘ziga xos taraqqiyot qonuniyatlariga bag‘ishlangan
izlanishlar amalga oshirilmoqda. O°‘zbekiston = Respublikasi  Prezidenti
Sh.M.Mirziyoyev ta’kidlanganidek, “Yaqinda mamlakatimiz “Turkiy tilli davlatlar
hamkorlik kengashi”ga a’zo bo‘ldi. Bu, o‘z navbatida, nafaqat o‘zaro iqtisodiy
hamkorlikni kuchaytirishga, balki turkiy tillar, jumladan, o‘zbek tilining xalqaro
maqomini yuksaltirishga xizmat giladi”®. Turkiy tillarning umumgenetik belgilari
bilan birga o‘ziga xos xususiyatlarga egaligi, dastavval, tovush tizimida o°z
ifodasini topadi. O‘zbek va turk tillarining fonetik tizimi, tovush o‘zgarishlarining
genetik, etnik, ekstralingvistik, intralingvistik omillari hamda gonuniyatlarini ochib
berishda neyrolingvistik aspektdagi tadqiqotlar muhim o‘rin tutadi.

1 O¢zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh. Mirziyoyevning 2019-yil 21-oktyabrdagi “O¢zbek tiliga davlat maqomi
berilganligining o‘ttiz yilligiga bag‘ishlangan tantanali marosim”da so‘zlagan nutqi / Xalq so‘zi. — Ne86. 2019-yil
21-oktabr. —T., 2019. - B. 1-2.
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jarayonlarning qonuniyat asosidagi va nutqiy vaziyatdagi ko‘rinishlarini tadqiq
etish fonetika nazariyasini mental belgilarga oid ma’lumotlar bilan boyitadi.

O‘zbek tilshunosligida til sathlari, til birliklarining kommunikativ,
emotsional-ekspressiv funksiyasiga doir masalalar antroposentrik yondashuv
asosida tadqiq etilmoqda. O‘zbek tilining qardosh tillarga munosabati, umumturkiy
rivojlanish tamoyillari va o‘ziga xos taraqqiyot qonuniyatlariga bag‘ishlangan
izlanishlar amalga oshirilmoqda. O°‘zbekiston = Respublikasi  Prezidenti
Sh.M.Mirziyoyev ta’kidlanganidek, “Yaqinda mamlakatimiz “Turkiy tilli davlatlar
hamkorlik kengashi”ga a’zo bo‘ldi. Bu, o‘z navbatida, nafaqat o‘zaro iqtisodiy
hamkorlikni kuchaytirishga, balki turkiy tillar, jumladan, o‘zbek tilining xalqaro
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O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-son
“O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2019-yil 21-oktabrdagi PF-5850-son

2 O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh. Mirziyoyevning 2019-yil 21-oktyabrdagi “O¢zbek tiliga davlat magomi
berilganligining o‘ttiz yilligiga bag‘ishlangan tantanali marosim”da so‘zlagan nutgi // Xalq so‘zi. — Ne86. 2019-yil
21-oktabr. — T., 2019. - B. 1-2.
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“O‘zbek tilining davlat tili sifatidagi nufuzi va mavqeyini tubdan oshirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”, 2020-yil 20-oktabrdagi PF-6084-son “Mamlakatimizda
o‘zbek tilini yanada rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son 2022 - 2026-yillarga
mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”, 2025-yil
29-dekabrdagi PF-390-son  “O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi
faoliyatini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g°risida”gi Farmonlari, 2025-yil 20-
oktabrdagi PQ-308-son “Davlat tilini yanada rivojlantirishga oid qo‘shimcha chora-
tadbirlar to‘g‘risida”gi garori hamda mazkur faoliyatga tegishli me’yoriy-huqugiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya ishi
muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining asosiy
ustuvor yo‘nalishlariga bog‘liqligi. Mazkur tadgigot respublika fan va
texnologiyalar rivojlanishining “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni
jjtimoly, huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda
innovatsion g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari”
ustuvor yo‘nalishi doirasida bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Turkiy tillarning fonetik tizimi,
tovush o‘zgarishlari umumturkiy manbalarda, lug‘atlarda o‘z ifodasini topgan.
Jumladan, Mahmud Koshg‘ariy, E.V.Sevortyan asarlarida qiyosiy fonetikaga oid
muhim fikrlar gayd etilgan®. O‘zbek tilshunosligida fonetik sath masalalari
A.Gulomov, H.Ne’matov, H.Abdurahmonov, R.Reshetov, A.Nurmonov,
M.Mirtojiyev, A.Abduazizov, H.Jamolxonov, J.Mamatov, S.Jalilov,
J.Xudoyberdiyev, 1.Azimov va B.Mengliyev kabi olimlarning izlanishlarida aks
etgan®. Fonetik birliklar integrativ yondashuv asosida ham o‘rganilgan. Xususan,
S.Otamirzayeva fonetika va tibbiyot sohalarini uzviy alogadorlikda tahlil etgan®.
Nutq mexanizmi, fonetik tizim, tovush o‘zlashtirish masalasi, tovush
o‘zgarishlarining psixolingvistik, neyrolingvistik xususiyatlari bolalar nutqi
asosida tadqiq etilgan. O‘zbek bolalar nutqidagi tovush o‘zgarishlari lingvistik
jihatdan N.Saydirahimova va M.Qurbonovalar tomonidan, Klinik jihatdan esa
D.Madazizova tomonidan o‘rganilgan®. O‘zbek tilshunosligida so‘nggi yillarda

3 Cepoprsin D.B. MoHETHKA TypEIKOTO JIMTEPATYPHOTO A3bIKa. — M, 1955,
4F yHOMOB A. V3bex THmmna ypry. — T.. CAI'Y, 1947; Pemeros B. B. V36ekckuii s3bIk. BBenenne. donernka.
, 1959.; Abnypaxmonos X. V36ex donernkacu tapuxunan // Y36ex THaH Ba _amaduéru. — T., 1963. — Ne2.
—B 5 10; Hypmoros A. H. V36ek tim poromnoruscu Ba Mopdosonorusicu. — T.: Ykurysun, 1990; HypMoHOB A.
V36ex THIHHUAT (GOHETHK Y3rapHILIApUIA FKOHOMHUS MpUHIMILIapy. Dunon. pas. HOM3. ... auce. — T., 1973.; my
myanmud. [Ipopeccop Mupasus Muproxues — poneruct. — T.: Yausepeutet, 2007; Muproxkues M. M. V36ex Tumu
donernkacu. — T.. Vuusepcurer, 1998; HebmatoB X. VY306eKk TWINHHHT Tapuxuii (DOHETHKACH.
— T.: Viurysun, 1992; A6myasuso A. V36ex Timm poronorusicn Ba mopdonomnoruscu. — T., 1992; YKamomxornos X.
A. ®onetnka, poHosorus Ba opdosnus. Mawvpysanap matau. — T.: Huzomuii Hommu TIITY 6ocmaxonacu, 1999; ury
myaig. Ponernka. Mabpysanap maran. — T.: TIITY 6ocmaxonach, 1999; Mamaros XK. V36ex THmmga pexyKims.
Owumon. ¢an. HOM3. .. gmcc. — T., 2009; Jalilov S. Hozirgi o‘zbek adabiy tili (fonetika va fonologiya).
— Nukus, 2011; Xudoyberdiyev J. O‘zbek adabiy tilidan singarmonizmning chiqarilishi. Monografiya. — T., 2024.;
Azimov |., Mengliyev B. Oriental Renaissance: Innovative, educational, natural and social sciences. (E)ISSN:2181-
1784 www.oriens.uz SJIF 2023 = 6.131 / ASI Factor = 1.7 3(7). July, 2023. — Pp. 152-165.
% Oramupsaesa C. Poneruka Meaununa xusmaruaa. — T., 1990.
8 Caiiupaxumona H. Bonamap HyTKuHHHT (OHETHK Xycycustuapu // Y36ex T Ba agabuéru. — T.: ®an, 2001.
— Ne2. — b.76-77; CaitnupaxumoBa H.C. Maxkrabraya &Emimaru y30ek Oosnanap HYTKHHUHT JIMHTBUCTHK
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neyrolingvistika yo‘nalishiga bo‘lgan qiziqish va ilmiy e’tibor sezilarli darajada
ortdi. 1.Azimova tomonidan olib borilgan nutgning psixolingvistik tavsifiga oid
tadqiqot, o‘zbek tilidagi agrammatik spontan nutq xususiyatlarini tahlil qilishga
garatilgan izlanishlar neyrolingvistika va afaziologiya sohalari rivojida alohida
ahamiyatga ega ’. R.Sayfullayeva va R.Bobojonovning neyropsixolingvistika
sohasida olib borgan tadqiqotlari o‘zbek neyropsixolingvistikasining shakllanishi
va rivojlanishiga muhim hissa bo‘lib qo‘shildi®. Keyingi yillarda neyrolingvistika,
neyropsixolingvistika yo‘nalishidagi masalalar tadqiqining keng yoyilishi soha
taraqqiyotini ta’minlashga xizmat qiladi®.

Turk tilidagi fonetik tizim, tovush o‘zgarishlari ustida ko‘plab olimlar
izlanish olib borganlar®. Turk bolalar nutgidagi tovushlar talaffuzi ham klinik, ham
lingvistik jihatdan atroflicha tadgig gilingan * . Turk tilshunosligida

xycycusmiapu. Ounon. dan. HOMS. ... qucc. — @aprona, 2004; JIyrdymnaesa JI., M. Kypbonosa. Bonanap nHyTkura
XOC JIEHKTUK OMpIMKJIApHUHT (poHOnparmaTuk Taxyuny // O‘zbek tili va adabiyoti. — T., 2013. — Ne3. — B. 22-26;
Kyp6ososa M. ¥V36ek Gonanap HyTKMHHHI MparMatik xycycusrtiapu. ®dunon. dan. 6. danc. mok. (PhD) mmce.
asroped. — T., 2018; Madazizova D.R. Bolalar rivojlanishidagi nugsonlarning klinik asoslari. — T., 2018.

" Azimova |. Afaziya — tilshunoslikning obyekti sifatida. Ilm sarchashmalari. — Urganch, 2013. — B. 40 - 44; shu
muallif. O‘zbek tilidagi agrammatik spontan nutqda otlarning ifodalanishi // Til va adabiyot ta’limi. — T., 2014, — Ne
9. — B. 38 - 41; shu muallif. Agrammatik spontan nutqga xos ayrim jihatlar // Lingvist V. —T., 2014. — b. 94-98.

8 Sayfullayeva R.R. Bobokalonov R.R. Neyropsixolingvistika: lingvistik shaxs va xarizmali inson. Monografiya.
— Buxoro: GlobeEdit, 2023; Bobokalonov R.R. Nutgiy hosila, semiotik belgi, diskurs va neyropsixolingvistik holat.
Monografiya. — Buxoro, 2023; shu muallif. Tibbiyot va neyrolingvistika. Monografiya. — Buxoro, 2022; shu muallif.
Neyropsixolingvistika: ~ xarizmali  shaxs qobiliyati. —Toshkent — Buxoro, 2024; Sayfullayeva R.R.,
Bobokalonov R.R., Bobokalonov P.R. Neyropsixolingvistika. Darslik. — Buxoro, 2025.

% «“Zamonaviy tilshunoslik yo‘nalishlari va neyropsixolingvistika muammolari” mavzusidagi respublika ilmiy-
amaliy anjuman materiallari. — Farg‘ona: FarDU, 2024.

10 Bergstrasser G. Tiirk Fonetigi. Cev. M. Siikrii Akkaya. — Istanbul, 1936; Ozdem R. Tarihsel bakimdan ézturkce ve
yabanc1 sézlerin fonetik ayraglari. |. — Istanbul: Universitet yaymlari, 1939; Caglayan F. Metathese. TD IV, Nr. 43,
1955; Hatiboglu Vecihe. Tiirk Kelimelerinin On Sesleri, AU DTCF Yay. — Ankara 1961; Caferoglu Ahmet. Anadolu
Agizlarinda I¢ Ses Unsiiz Benzesmesi. TDAY-B 1958, TDK Yay. — Ankara, 1988; Dogan A. (Haz. Atabay, N., Ozel,
S., Cam, A., Pirali, N.). Tirkiye Tirk¢esi Gelismeli Sesbilimi. TDK Yay. — Ankara, 1978;
Ozgiil M. Tiirkge’de Unliilerin U¢ Boyutu-Boyutlarin Islevleri. TD, S. 38, TDK Yay. — Ankara, 1978;
Gemalmaz E. Tiirkcenin Fonemler Diizeni ve Bu Fonemler Diizeninin Calismas1 // Atatiirk Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Aragtirma Dergisi. — Ankara,1980; Hasan E. -MM - > - MB — Dissimilasyonu. TDAY-B 1959, TDK Yay. —
Ankara 1988; iclal E. Tiirkiye Tiirkgesinin Gorevsel Sesbilimi, Engin Yayinlar1. — Ankara, 1989; Topbas S., Kopkalli
H. Sesbilim ve Sesbilgisi Terimleri Uzerine // Dilbilim Arastirmalari, Hitit Yay. — Ankara, 1994. — S. 310; Cagiran
Onder. Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Unsiiz Gogilismelerinin  Kurulus Sistemi.  III. UTDK, TDK Yay.
— Ankara, 1999; Brendemoen Bernt. Anadolu Agizlarindaki Unlii Kalinlasma ve Incelme Olaylarina Yeni Bir Bakis.
IV. UTDK. — izmir, 2000; Volkan E. Anadolu Agizlarindaki Unliiler ve Allafonlari. IV. UTDK. — izmir, 2000;
Demircan Omer. Tiirkgenin Ezgisi, Yildiz Teknik Univ. Yay. — Istanbul, 2001; shu muallif. Tiirkgenin ses dizimi. —
Istanbul, 2001; Erdogan B. Dogu Kokenli Kelimelerdeki Kelime Sonu (b,c,d,g) Unsiizlerinin Tiirkiye Tiirkgesinde
Otiimsiizlesme Meselesi // Tiirkbilig. — Ankara 2001. — Ne 2; Tiirkge Asilli Kelimelerde Son Ses C, K, P, T
Unsiizlerinin Otiimliilesme veya Otiimsiiz Kalma Sorunu. TD, S. 605, Mayis 2002; Demirezen Mehmet. Cagdas
Tiirkce™nin / £/ ve / v/ Sesbirimlerinin Gelisimi ve Bazi Sorunlar. V. UTDK 1. — Ankara, 2004; Ozden R. Tarihsel
Bakimdan Oztiirkce ve Yabanci Sézciiklerin Fonetik Ayraglari. — Istanbul, 1938.

11 Seyhun Topbas. Konusma Sorunlarinda Sesbilgisel Yaklasim // Anadolu Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi,
1992; Seyhun Topbas. Dil ve Konusma Sorunlu Cocuklarin Sesbilgisel Coziimleme Yontemi ile Degerlendirilmesi
ve Konusma Oriintiilerindeki Sesbilgisel Ozelliklerin Betimlenmesi. Basilmamis Doktora Tezi. Anadolu Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii. — Eskisehir, 1994; Selda Oztung, Okuma Kavramlar1 Testinin Tiirk Cocuklarma
Uyarlanmasi, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Stmf Ogretmenligi
Ana Bilim Dali. — Istanbul, 1994; Ali Osman Ozcan. ilk Okuma Yazma Ogretiminde Rol Oynayan Psikolojik
Faktorler / Hacettepe Universitesi II. Egitim Bilimleri Sempozyumu Bildirileri. — Ankara, 1995; Aktan E. Cocugun
Dil Gelisiminde Fonolojik duyarliligin (Sesbirim duyarlilig1) Karsilastirilmali olarak incelenmesi. (Yiiksek Lisans
Tezi). — istanbul, 1996; Ferah A. ilk Okuma ve Yazma Ogrenmede Gorsel Algi ve Zekanim Yeri. Basilmamis Yiiksek
Lisans Tezi. Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. — Istanbul, 1996; Ozcan A.O. ilk Okuma Yazma ve
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neyrolingvistika va afaziologiya bo‘yicha ko‘plab tadqiqot va tajribalar olib
borilgan, afaziyaga chalingan bemorlar (AChB) nutqidagi tovush o‘zgarishlari
monografik jihatdan tahlil etilgan?. Shu bilan birga, turk tilining fonetik tizimi va
undagi tovush o‘zgarishlari qiyosiy aspektda tadqiq qilingan. Biroq o‘zbek tilidagi
fonetik o‘zgarishlar boshqa tillar bilan qiyosiy aspektda, neyrolingvistik
xususiyatlariga ko‘ra o‘rganilgan tadgiqotlar mavjud emas.

Tadqiqot mavzusining dissertatsiya bajarilayotgan oliy ta’lim va ilmiy-
tadqiqot ishlari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya mavzusi Alisher Navoiy nomidagi
Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti ilmiy-tadgiqot ishlari
rejasining “Turkiy tillar taraqqiyoti va zamonaviy yo‘nalishlari” mavzusi doirasida
bajarilgan.

Tadgigotning magsadi o‘zbek va turk tillaridagi tovush o°zgarishlarining
miya funksiyalariga alogador belgilarini umumiy fonetik qonuniyatlar va til
o‘zlashtirish omillari negizida asoslashdan iborat.

Tadqgiqgotning vazifalari:

o‘zbek va turk tillarining fonetik tizimi, me’yoriy tovush o‘zgarishlarini
tahlil gilish, umumiy va fargli xususiyatlarini tavsiflash;

normal va anormal tovush o‘zgarishlarini o‘zbek va turk bolalari nutqi
asosida neyrolingvistik aspektda ochib berish;

anormal tovush o‘zgarishlarining o‘zbek va turk tillariga xos o‘xshash
hamda fargli belgilarini ajratish;

o‘zbek wva turk tillaridagi normal va anormal tovush o‘zgarishlari
munosabatini ilmiy asoslash.

Tadqiqgot obyektini kichik yoshdagi bolalar va afaziyaga uchragan bemorlar
nutqi tashkil giladi.

Hafiza // Bilgi ve Toplum Dergisi, 2, 1999; Ferah A. “lk Okuma-Yazmada Ses Algis1 // Cagdas Egitim Dergisi, 2001;
Canan Cimen vd. Sifrelerin Matematigi: Kriptografi, ODTU Yayincilik. — Ankara, 2008; Rod Plotnik. Psikolojiye.
Giris. ¢cev. Tamer Genis, Kakniis Yayinlari. — Istanbul, 2009; Pinar Ege. Tiirkgede Fonemlerin Edinimi / 2. Ulusal
Dil ve Konusma Bozukluklari Kongresi Bildirileri, Kok Yayincilik. — Ankara, 2005; Osman A., Ozcan A. F. Tirk
Cocuklarinin Ses Gelisim Ozellikleri ve Tlk Okuma Yazma Ogrenme, IGUSBD, Cilt: 1, Say1: 2, Ekim / October,
2014; Ulusoy S., Kuruoglu G. Tiirk afazili hastalarin nesne ve eylem adlandirma becerilerinin dilbilim agisindan
incelenmesi, International Journal of Social Science, vol.6, no.1, 2013. — S. 1011-1031; Kuruoglu G., Ozcan A.
Afazili hastalarin konusmalarinda go6zlemlenen perseverasyonlarin incelenmesi: Tiirk afazili hastalar {izerinde
yapilmis deneysel bir ¢aligma, The Journal of Academic Social Science Studies, vol.6, no.6, 2013. — S. 805-818;
Gozlemlenen Perseverasyonlarin Incelenmesi: Tiirk Afazili Hastalar Uzerinde Yapilmis Deneysel Bir Caligma, The
Journal of Academic Social Science Studies, vol.6, no.6, 2013. — P. 805-818; Ekinci D. ilk Dil Edinimi: Cocuk Dili
ve Gelisimi. Yiiksek Lisans Tezi. — Diyarbakir, 2019; shu muallif. Cocuk ve Ergen Psikiyatrisi Uzmani /
https://www.bebeko.com.tr/blog/cocuklarda-artikulasyon-bozuklugu-konusma-bozuklugu-1341.

2 Baykal N. Sensor ve motor afazililer tarafindan Tiirkge'deki fonemlerin ayirtedilmesi. Odyoloji programi bilim
uzmanlig1 tezi. — Ankara, 1988; Tanridag O. Afazi. Gata Basimevi, 1993. Ergeng 1. Dilin beyindeki organizasyonu
ve konusmanin gerceklesmesi. Multidisipliner yaklasimla beyin ve kognisyon, 2000; Mavis I. Soziin bittigi yer...
Afazi. Anadolu Universitesi, Eskisehir, 2004; Ergeng I. Dilin beyindeki gergeklesimi ve konusma eylemi. Kognitif
Neurobilimler, 2008; Ozcelik O. Nagai M. Possible syntactic subject positions in Turkish: Evidence from
phonology. Paper presented at the Proceedings of the 6th Workshop on Altaic Formal Linguistics (WAFL 6),
Cambridge, MA: MIT Working Papers in Linguistics, 2010; Zarzavatgioglu E. Afaziyoloji ve dilbilim: Afazi
kaynakli dilsel sorunlarin ¢dziimlenmesine yonelik dilbilimsel yontemler. Doktora tezi, T.C. Sakarya Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisi, 2023.
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Tadqigotning predmetini o‘zbek va turk tillaridagi normal va anormal
tovush o‘zgarishlari, lingvistik qonuniyat, tashqi ta’sir va shaxs idroki, tafakkuri
bilan bog‘liq masalalar tashkil giladi.

Tadqgigotning usullari. Tadgigotda giyoslash, tavsiflash, analiz, sintez,
modellashtirish metodlari, konseptual tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadgiqgotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

o‘zbek va turk tillaridagi tovush o‘zgarishlarining miya faoliyati bilan
alogadorligi Luriyaning funksional tizim nazariyasi, Leveltning nutg yaratish
modeli hamda generativ fonologiya tamoyillari asosida ilk bor neyrolingvistik
aspektda dalillangan va tovush o‘zgarishlari fonologik kodlash va artikulyatsion-
motor realizatsiya bosgichlari integratsiyasida yuzaga keluvchi jarayon sifatida
ilmiy asoslangan;

o‘zbek tilshunosligida ilk bor tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik
xususiyatlariga qiyosiy aspektda yondashilib, o‘zbek va turk tillarining fonetik
tizimi, me’yorty tovush o‘zgarishlari, umumgenetik, etnik, ekstralingvistik,
intralingvistik, mental omillar bilan belgilanuvchi o‘xshash hamda farqli belgilari
ochib berilgan;

afaziyaga chalingan o‘zbek va turk bemorlari nutqidagi tovush
o‘zgarishlarining neyrolingvistik asoslari aniqlangan, normal va anormal tovush
o‘zgarishlarining munosabati tahlil qilinib, umumiy va farqli belgilarining
konseptual tahlili amalga oshirilgan.

o‘zbek va turk bolalar nutqidagi normal va anormal tovush o‘zgarishlarining
neyrolingvistik belgilari ajratilib, fiziologik-nevrologik omillari aniglangan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

o‘zbek tilshunosligida qayd etilmagan neyrolingvistikaga oid izlanishlardagi
tahlil yo‘nalishlari, yondashuvlar tizimlashtirilib, ilmiy jihatdan tavsiflangan;

o‘zbek va turk tillaridagi fonetik sath, tovush, alifbo tizimi, yozuv,
singarmonizm masalalari, tovush o‘zgarishlari tizimlashtirilib, umumiy va farqli
belgilari ajratilgan;

normal holatdagi tovush o‘zgarishlari tavsiflanib, neyrolingvistik
xususiyatlari ko‘rsatib berilgan;

anormal holatdagi tovush o‘zgarishlarining xususiyatlari tavsiflangan.

Tadgigot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilgani,
metodologik manbalarga tayanilgani, tilshunoslikdagi eng so‘nggi ilmiy
yutuglardan foydalanilgani, nazariy fikr va xulosalarning asoslangani hamda
amaliyotga joriy etilganligi, shuningdek, tahlilga tortilgan tajriba materiallarining
o‘zbek va turk tillaridagi fonetik o‘zgarishlar qonuniyati haqida xulosa qilish
imkonini berishi, neyrolingvistikaga oid nazariy ma’lumotlar asosida dalillangani
bilan izohlanadi.

Tadgigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqot
natijalarining ilmiy ahamiyati o‘zbek va turk tillaridagi tovush o‘zgarishlarining
umumiy va farqli belgilari aniglanganida, tovush o‘zgarishlari tahliliga asoslanib
til egalarining etnik belgilari, tafakkuri, idroki, nutq tuzish qobiliyatiga xos

10



mezonlar ko‘rsatib berilganida, o‘zbek-turk tili fonetik-fonologik tizimining
qiyoslash asoslari ishlab chiqilganida o‘z ifodasini topgani bilan belgilanadi.
Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati o‘zbek va turk tillarining fonetik
tizimiga oid tizimlashtirilgan ma’lumotlardan, me’yoriy va nutq buzilishidagi
tovush o‘zgarishlarining xususiyatlaridan “Hozirgi o‘zbek adabiy tili”, “Turkiy
tillarning qiyosiy-tarixiy grammatikasi”, “Psixolingvistika”, ‘“Neyrolingvistika”,
“Kognitiv tilshunoslik”, “Semantika” fanlari hamda fonosemantika yo‘nalishiga
oid o‘quv qo‘llanmalari, darsliklar, ishlanmalar hamda test topshiriglari
tayyorlashda nazariy va amaliy material vazifasini o‘tay olishi bilan izohlanadi.
Tadgiqgot natijalarining joriy qilinishi. O‘zbek va turk tillaridagi fonetik
o‘zgarishlarning neyrolingvistik xususiyatlari bo‘yicha olingan natijalar asosida:
o‘zbek va turk tillaridagi tovush o‘zgarishlarining miya faoliyati bilan
alogadorligi Luriyaning funksional tizim nazariyasi, Leveltning nutg yaratish
modeli hamda generativ fonologiya tamoyillari asosida ilk bor neyrolingvistik
aspektda dalillangan va tovush o‘zgarishlari fonologik kodlash va artikulyatsion-
motor realizatsiya bosqgichlari integratsiyasida yuzaga keluvchi jarayon sifatida
ilmiy asoslangan tahlillardan, tovush o°zgarishlarining nutqqa ta’sir etuvchi
ko‘rinishlarini aniqlash, sog‘lom insonning va afaziyaga chalingan bemorlarning
va nutqgiy faoliyatiga oid xulosalardan Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o‘zbek tili va adabiyoti universitetida 22020-2023-yillarda amalga oshirilgan AM-
FZ-201908172 ragamli “O‘zbek tilining ta’limiy korpusini yaratish” nomli
loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti  universitetining  2025-yil = 22-fevraldagi ~ Ne04/1-655  son
ma’lumotnomasi). Natijada ta’limiy korpus ma’lumotlar bazasi tilning fonetik
sathi masalalarini o°zlashtirishga yordam beruvchi materiallar bilan to‘ldirilgan;
o‘zbek tilshunosligida ilk bor tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik
xususiyatlariga qiyosiy aspektda yondashilib, o‘zbek va turk tillarining fonetik
tizimi, me’yoriy, orfoepik, orfoepik-orfografik tovush o‘zgarishlari, umumgenetik,
etnik, ekstralingvistik, intralingvistik, mental omillar bilan belgilanuvchi o‘xshash
hamda fargli belgilari ochib berilgan tahlillardan Alisher Navoiy nomidagi
Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida 2020—2024-yillarda amalga
oshirilgan NeIL-402104209 ragamli “Axborot-gidiruv tizimlari (Google, Yandex,
Google translate) uchun avtomatik ishlov berish vositasi — o‘zbek tilining
morfoleksikoni va morfologik analizatori dasturiy vositasini yaratish” mavzusidagi
loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va
adabiyoti  universitetining  2025-yil ~ 11-fevraldagi =~ Ne04/1-522  son
ma’lumotnomasi). Natijada dasturning lingvistik ta’minoti o‘zbek va turk
tillaridagi me’yoriy tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik tavsifiga doir
ma’lumotlar bilan boyitilgan;
afaziyaga chalingan o‘zbek va turk bemorlari nutqidagi tovush
o‘zgarishlarining neyrolingvistik asoslari aniqlangan, normal va anormal tovush
o‘zgarishlarining munosabati tahlil qilinib, umumiy va fargli Dbelgilarining
konseptual tahlili amalga oshirilgan o‘rinlardan, o‘zbek va turk tilshunosligidagi
tovush o‘zgarishlarining o‘rganilish tarixi, fonetik va fonologik hodisalarni
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neyrolingvistik  jarayon sifatida tadqiq etish, tovush o‘zgarishlarining
neyrolingvistik omillarini aniglash borasidagi xulosalardan Alisher Navoiy
nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida 2020-2024-
yillarda amalga oshirilgan NelL.-402104209 raqamli “Axborot-qidiruv tizimlari
(Google, Yandex, Google translate) uchun avtomatik ishlov berish vositasi —
o‘zbek tilining morfoleksikoni va morfologik analizatori dasturiy vositasini
yaratish” mavzusidagi loyihada foydalanilgan (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent
davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2025-yil 11-fevraldagi Ne04/1-
522son ma’lumotnomasi). Natijada morgologik tahlillardagi o‘zbek va turk tillari
tovush o‘zgarishlari bilan bog‘liq muammolar borasida aniq xulosalar berilgan.

o‘zbek va turk bolalar nutqidagi normal va anormal tovush o‘zgarishlarining
neyrolingvistik belgilari  ajratilib, fiziologik-nevrologik omillari aniglangan
tahlillardan, o‘zbek va turk tilshunosligidagi tovush o‘zgarishlarining ilmiy
talginiga oid nazarty xulosalardan “O‘zbekiston” teleradiokanali” davlat
muassasasi “O‘zbekiston tarixi”, “Tarix tilga kirganda” ko‘rsatuvi ssenariylarini
tayyorlashda  foydalanilgan  (O‘zbekiston = Milliy  teleradiokompaniyasi
“O‘zbekiston teleradiokanali” davlat muassasasining 2024-yil 24-dekabrdagi 01-
44-550 son ma’lumotnomasi). Natijada ko‘rsatuv ssenariylarining mazmuni turkiy
tillar fonetikasining neyrolingvistik xususiyatlariga 0id ma’lumotlar bilan
boyitilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi

Mazkur tadgiqot natijalari 6 ta xalgaro va 2 ta respublika ilmiy-amaliy
anjumanlarida qilingan ma’ruzalarda jamoatchilik muhokamasidan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha 17 ta ilmiy ish e’lon qilingan. Jumladan,
O<zbekiston  Respublikasi  Oliy attestatsiya  komissiyasining  doktorlik
dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda
4 ta magola, shuningdek 5 ta maqola xorijiy jurnallarda nashr etilgan. Shuningdek,
tadqgigot natijalari 6 ta xalgaro hamda 2 ta respublika ilmiy-amaliy konferensiyalar
to‘plamlarida chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati hamda ilovadan iborat. Tadqiqotning umumiy
hajmi 151 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI
Kirish gismida tadgigotning dolzarbligi va zarurati yoritilgan, magsad va
vazifalari, obyekt va predmetlari tavsiflangan, respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy
yangiligi va amaliy natijalari, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati
bayon gilingan, tadgigot natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, nashr etilgan
ishlar va dissertatsiyaning tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.
| bob “O¢‘zbek va turk tillarining fonetik tizimi, me’yoriy tovush
o‘zgarishlarining nazariy asoslari ”ga bag‘ishlangan.
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1.1-8 O ‘zbek tilining fonetik tizimi va orfoepik, orfoepik-orfografik tovush
o ‘zgarishlarining nazariy asoslari deb nomlangan. Turkiy tillar fonetikasi va
fonologiyasiga oid ilmiy-nazariy garashlar gadim manbalarda gayd etilgan. Abu
Rayhon Beruniy arab tili va eroniy tillarning fonologik tizimini giyosiy aspektda
o‘rganib, bu sohada muhim yutuqlarga erishgan. Bu qarashlar turkiy tillarning
fonetik va fonologik tizimi rivojiga katta hissa qo‘shgan=. Abu Ali Ibn Sinoning
fonetika hagidagi fikr-mulohazalari “Asbob” asarida o‘z ifodasini topgan. Ushbu
asar arab tilshunosligining ilmiy an’analari asosida yaratilgan bo‘lsa-da, unda keng
doiradagi fonetik tahlillar, xususan, fors tili, turkiy tillar fonetikasiga oid
materiallar ham keltirilgan. Ibn Sinoning tovush talaffuzidagi o‘zgarishlar, tovush
variantlari haqidagi bevosita kuzatishlari gayd etilgan. Jumladan, yondosh r va |
tovushlarining xususiyatlari tavsiflangan. Nutg tovushlarining yuzaga kelish
omillari, bo‘g‘iz va til anatomiyasi; ayrim arab tovushlarining paydo bo‘lishidagi
o‘ziga xos xususiyatlar haqida fikr-mulohazalar bayon etilgan. Ibn Sino
tovushlarning nutq tovushlarning fiziologik va anatomik jihatlarini ham
izohlagan:.

Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘atit turk” asarida ilk bor turkiy tillar
fonetikasi qiyosiy aspektda tadqiq etilgan. O°‘g‘uz va qipchoq qabilalari
talaffuzidagi fonetik tafovut y - j tovush o‘zgarishi va fonetik hodisalar misolida
ko‘rsatilgan. Bir qator fonetik hodisalar izohlangan®. XIX asrda Boduen de
Kurtene korrespondensiya * deb ajratgan fonetik hodisa hagida Mahmud
Koshg‘ariy XI asrlardayoq ma’lumot bergan, ya’ni turklar, o‘g‘uz va qipchoglar
o‘rtasida m-b, t-d kabi fonetik moslik borligini ko‘rsatgan.

O‘zbek tilshunosligida fonetika va fonologiya bo‘yicha ko‘plab ilmiy
izlanishlar olib borilgan. O‘zbek tilida kuzatiladigan tovush o‘zgarishlari, asosan,
orfoepik xarakterda bo‘lib, me’yoriy talaffuz ko‘rinishlari hisoblanadi: oyila — oila,
turtti-turtdi. Bu fonetik o‘zgarishlar yozuvda aks etmaydi. Reduksiya, prokopa,
sinkopa, apokopa, eliziya, sinerezis kabi hodisalar orfoepik me’yor asosidagi
tovush o‘zgarishlaridir”. Orfoepik-orfografik xarakterdagi tovush o‘zgarishlari
kam uchraydi: kelyapti, tuyulmog. O‘zbek adabiy tilining imlo me’yorlari
morfologik tamoyilga asoslangan bo‘lib, tovush o‘zgarishlarining yozuvda aks
etmasligi savodxonlikka salbiy ta’sir ko‘rsatadi.

Fonetik o‘zgarishlar tovushning pozitsion va kombinator ta’sirida ro‘y
beradi ®# . Shuningdek, o‘zbek tilidagi tovush o‘zgarishlarining intralingvistik
omillari urg‘u, jarangsizlashuv, sirg‘alish, lab uyg‘unligi, ikki unlining bir so‘zda,
ikki undoshning bir bog‘inda yonma-yon kelmasligi, singarmonizm, tejamkorlik,
qulaylikka intilish, soddalashish gonuniyati bilan izohlanadi.

13 A6y Paiixon Bepynn. Usbpaunsie npoussenenus. Tom |. — Tamkent, 1974, — C. 41-43.

14 AGy A VI6u Cuno. ®onetrka xakuaa pucona. — Tomkent, 1979. — B. 49,

15 Maxmyn Kowrrapuii. Jlesony siyrotut Typk. | Tom. — Tomkent, 1960. — B. 47-50.

18 Bomysn e Kyprens U.A. V36panubie Tpybl Mo 00IEMY s3bIKo3HaHuI0. — M., 1963. — C. 361.

17 Mamaros XK. V36ex tumuga penykuus. ®uon. pan. Homs. ... muce. — Tomkent, 2009. — B. 85.

18 pemeros B. B., Illoa6aypaxmonos I11. ¥36ex nuanexronoruscu. — Tomkent: Yiurysun, 1978. — B. 121.
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Turkiy tillarda o‘zlashma so‘zlardagi gator unli va sandhi holatdagi unlilarni
og‘zaki nutqda bir unliga aylantirish qonuniyati mavjud. Bu hodisa turkologlar
tomonidan ham gayd etilgan.

Ma’lumki, o‘zbek tilining shakllanishida garluq, o‘g‘uz va qipchoq lahjalari
teng darajada ishtirok etgan. O‘zbek tilining qarluq lahjasi 0-lovchi shahar
shevalarida va bu shevalar tayanch bo‘lgan o‘zbek adabiy tilida singarmonizm
hodisasi chegaralangan; ammo qipchoq va o‘g‘uz lahjalarida, shuningdek, qarluq
lahjasining a-lovchi shevalarida singarmonizm qonuniga amal giladi®. O‘zbek
adabiy tilida singarmonizmning voge bo‘lishi boshga turkiy tillarning adabiy
tillariga nisbatan o‘ziga xosliklarga ega. O‘zbek tilining ichki va tashqi fonetik
taraqqiyot qonunlari, shu jumladan, o‘zbek adabiy tiliga tayanch bo‘lgan markaziy
shahar shevalarida singarmonistik juft unlilarning qo‘shiluvi (konvergensiyasi)
natijasida oraliq (indefferent) unlilarning hosil bo‘lganligi, shuningdek, 5 (e) va o
kabi (i va a unlilarning divergensiyasi natijasida) konkret juft bo‘lmagan hosila
unlilarning paydo bo‘lishi o‘zbek adabiy tili fonetik tizimini turkiy tillarnikidan
farqli qilib qo‘ydi?.

O<zbek tili fonetik taraqgiyotida arab va fors tillari, keyinchalik rus, rus-
baynalmilal so‘zlari sezilarli darajada ta’sir ko‘rsatdi.

1.2-8. Turk tilining fonetik tizimi va orfoepik-orfografik tovush
o ‘zgarishlarining nazariy asoslari. Turk tilida fonetik o‘zgarishlarga turlicha ta’rif
berilgan. Z. Korkmaz fonetik jarayonlarni nutq tovushlari, funksional tovush
birliklari (so‘z va bo‘g‘inlar) tarkibida sodir bo‘lgan o‘zgarishlar sifatida
ta’riflaydiz. S. Efendio‘g‘li nutqda yuzaga keladigan o‘nlik tovush hodisalariZ,
H.Ersoy tovushlarning turli sabablar bilan bir-biriga ta’sir qilishi va shundan kelib
chigadigan farglar», E. Gemalmaz bir til yoki uning lahjalaridagi fonemalarning
tovush tarzida namoyon bo‘lishi, morfemalardagi umumiy yoki maxsus, doimiy
yoki vaqtinchalik, individual yoki ijtimoiy o‘zgarishlar sifatida tavsiylaydi.

M. O‘ner turk tilidagi tovush hodisalarini quyidagi uch kategoriya bo‘yicha
tasniflagan: 1. Tarixiy tovush o‘zgarishlari. 2. Grammatik tovush o‘zgarishlari.
3. Nutqdagi tovush o‘zgarishlari#. S. Efendiog‘lu va A. Ischan turk tilidagi tovush
hodisalarini uch asosiy turga ajratganlar: 1. Tovushlarning o‘zaro ta’siri natijasida
(bir vagtning o°zida) yuzaga keladigan tovush o‘zgarishlari. 2. Tarixiy (vaqt o‘tishi

¥ Pannioss B. B. O s13bIKb KyMaHOBb, 110 MIOBOJLY W3JaHHs KyMaHckoro ciosaps. — CI16, 1884. — C.24; Karanoss H.
®. OnbITh HcneoBaHus ypsiHXaiickoro s3bika. — Kazanp 1903; I'pammarnka xuprusckoro s3bika. —Openoypr, 1906.
- C.23-27.
2 [1loabaypaxmonos 111. V36ek Trnuna CHUHTapMOHU3M // V36ek Tinu Ba anabuéTy. — TONIKEHT: ®dan, 1998. — N4,
—-b. 23.
2 Tloa6mypaxmonos I11. Kypcaruiran makona. — B. 24.
22 Korkmaz Zeynep. Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yay. — Ankara, 1992. — S.150.
2 Efendioglu S. ve Iscan A. Tiirkge Ses Bilgisi Ogretiminde Ses Olaylarinin Smiflandiriimasi, Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstittisii Dergisi 17, 121-143, 2010. — S.133.
24 Ersoy Habibe. Tiirkcede Ses Diismesi/Hece Kaynasmas1 Problemi: Baskurt Tiirkcesi Ornegi / Dil Arastirmalari,
Bahar 2017/20: 35-48. — S.35.
25 Gemalmaz Efrasiyap. Tiirkiyeli Tiirkgesinde Ses Olaylar1 // Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii
Midiirligi. 1999. — S. 43.
% Oner M. Tiirkge Ses Bilgisi ve Ses Degismeleri (Siniflandirma, Coziimleme ve Ogretim Uzerine Yaklasimlar).
Turkologu u &ast! Zbornik povodom 70. rodendana Ekrema Caugevi¢a. — S. 144-146.
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bilan) yuzaga keluvchi tovush o‘zgarishlari. 3. Turk tilining tuzilishi bilan bog‘liq
tovush o‘zgarishlari?.

M. Joshkun standart turk tilidagi tovush o‘zgarishlarini tasniflash uchun
quyidagi beshta asosiy turning o‘zi yetarli ekanini aytadi: “Benzesme
(assimilyatsiya), Aykirilagsma (dissimilyatsiya), Ses Tiiremesi (tovush ortishi), Ses
Diismesi (tovush tushishi), Yer Degistirme (metateza)” 2 . Mazkur tovush
o‘zgarishlari turk tilida faol kuzatiladigan fonetik jarayonlardir.

Turk tilida tasra | disar; tine- / dun; tok / doy-; tep- / deprem; tarla / dari;
bicki, bicak; butin / bit-; yas [ yesil, yeser; bekci, bekle- / pek, su / suvarmak kabi
ikki shaklda ishlatiladigan so‘zlar fonetik o‘zgarishlarning tarixiy izlari sanaladi.

O‘zbek orfografiyasining asosi fonetik, morfologik va tarixiy-an’anaviy
tamoyillardir 2. O‘zbek tilida, aynigsa, morfologik tamoyil yetakchi o‘rinni
egallaydi. Ya’ni talaffuzda kuzatiladigan tovush o‘zgarishlariga qaramasdan,
so‘zning yozuvi morfologik shaklga bog‘lanadi. Talaffuz: kettim, olipti, kitoptan.
Yozuvda aks etishi: ketdim, olibdi, kitobdan. Turk tilida esa asosan fonetik tamoyil
amal qiladi. Ya’ni so‘zlar qanday talaffuz etilsa, odatda yozuvda ham shunday
beriladi. Bu tamoyil turk yozuv tizimining asosiy mezonidir. Turk tilida morfologik
yoKi tarixiy-a’anaviy tamoyillar alohida tizim sifatida mavjud emas. Ular nazariy
jihatdan e’tiborga olinmaydi yoki juda kam hollarda (o‘zlashma so‘zlarda) aks
etadi. Masalan: kap (qop) — kab1 (qopi) — bu yerda tovush yumshagan (p—b),
talaffuzga mos yozilgan; gonil — gonliim — unli tushgan, bu ham fonetik
o‘zgarishga mos yozuv.

1.3-8. Tovush o ‘zgarishlarining neyrolingvistik aspekti. O°zbek tili
tovushlari bo‘yicha olib borilgan kuzatishlar ularda motivlanish mavjudligini
ko‘rsatadi. R tovushi tez, titroq, shiddatli, zo‘r, keskin harakatni ifodalaydi va shu
mazmundagi so‘zlar tarkibida ishtirok etadi: abjir, birdan, bo ‘ron, varrak, gulduros
kabi; j tovushi “jajji”, “bejirim” mazmuniga ishora qilib, shu xususiyatga ega
bo‘lgan narsa-buyum nomida uchraydi: jajji, jingarcha, jikkak=.

XIX asrning oxirlariga kelib, miyadagi til markazlari kashf etildi. K. Vernike
va P. Broka bu sohadagi tadgigotlari bilan nerolingvistika sohasiga asos solishdiz.
A. Anoxin miyaning o‘lchami va aql o‘rtasidagi aloqadorlik haqidagi fikr-
mulohazalarini o‘rtaga tashladi®.

Tovush o‘zgarishlari bolalarda til o‘rganishning me’yoriy jarayoni sifatida
qaraladi va nutq rivojlanishining keyingi bosqichlarida tovushlarning to‘g‘ri

27 Efendioglu S. Isgan A. Tiirkge Ses Bilgisi Ogretiminde Ses olaylarmin Smiflandirilmasi. A.U.Tiirkiyat
Aragtirmalar Enstitiisi Dergisi [TAED] 43, Erzurum 2010. 121-143. — S. 122.
28 Coskun M. V. Standart Tiirkcede Ses Olaylarimin Sebep Sonug iliskisi Cergevesinde Yeniden Siniflandirilmasi
[Ihttp:/lwww.ayk.gov.tr/wp-content/uploads/2015/01/CO%C5%9EKUN-Mustafa-Volkan
STANDARTT%C3%9CRK%C3%87EDE-SES-OLAYLARININ-SEBEP-SONU%C3%87-
%C4%B0L%C4%B0%C5%9EK%C4%B0S%C4%B0-%C3%87ER%C3%87EVES%C4%BONDE-
YEN%C4%BODENSINIFLANDIRILMASI.pdf . — S. 347.
2 Otamirzayeva S., Yusupova M. O‘zbek tili. — Toshkent: O‘AJBNT markazi, 2004. — B. 103.
30 Kobuosa 3. Jlekcemanapaa GOHETHK MOTHBAIMs MyaMmocH // Y36ek Tiimu Ba anaduétu. — Tomkent: ®an, 2003.
—Ne 3. - b. 59-60.
31 Broca P. L’aphémie. Bulletin de la Société Anatomique de Paris, 1861. Wernicke C. Der aphasische
Symptomencomplex: Eine psychologische Studie auf anatomischer Basis. Cohn & Weigert, 1874.
%2 Qarang: Alder Hany. Sag Beyin Yoneticisi, Kariyer Yayinlar1, Istanbul, 2000. — S. 14.
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talaffuzi o‘zlashtirib boriladi. Doimiy ravishda yangi tovushlarni o‘zlashtirish
uchun miyada neyron bog‘lanishlar rivojlanadi. Bu jarayon, ayniqsa, bolalik
davrida juda intensiv kechadi va bu neyronal plastiklik tufayli bolalar tovushlarni
va so‘zlarni samarali o‘rganadilar. Tovushlarning o‘zgarishi, odatda, bu neyronal
moslashuvlarning natijasidirs,

Nutq buzilishi bilan alogador tovush o‘zgarishlarining bolalarda va afazik
bemorlarda kuzatilishi, asosan, miya va til tizimining notekis rivojlanishi yoki
zararlanishi bilan bog‘liq. AChB=*larda miyadagi tilni boshgarish sohalarining
zararlanishi, fonologik va semantik xatolarga olib keladi. Bu, o‘z navbatida,
tovushlarning noto‘g‘ri talaffuziga yoki almashish holatlariga sabab bo‘ladi.

Bolalar va AChBlar nutqidagi tovush o‘zgarishlari turli sabablarga ko‘ra
yuzaga keladi. Bolalar nutqida tovush o‘zgarishlari til o‘rganish jarayonining
tarkibiy qismi sifatida yuz beradi va miyaning plastik qobiliyati orqali me’yoriy
holatga o‘tiladi. Afazik bemorlarda tovush o‘zgarishlari, asosan, miya
shikastlanishi natijasida yuzaga keladi va fonologik xatolar fonetik o‘zgarishlarga
olib keladi. Tovush o‘zgarishlarining neyrologik va rivojlanish psixologiyasiga
asoslangan neyrolingvistik tahlili me’yorlashish va davolanish uchun muhim
ahamiyatga ega.

Il bob “O¢‘zbek va turk tillaridagi me’yoriy hamda anormal nutq
rivojlanishi  bilan kechadigan tovush o°‘zgarishlarining neyrolingvistik
xususiyatlari” deb nomlangan.

2.1-8. O zbek bolalar nutgidagi me yoriy va anormal nutq rivojlanishi bilan
kechadigan  tovush o ‘zgarishlarining  sabablari  hamda  vogelanishi.
Neyrolingvistika bo‘yicha olib borilgan tadqiqotlar bolaning kognitiv rivojlanish
jarayonida ona tilining tuzilishi va goidalar tizimi asosida nutgni tushunish va
ifodalash ko‘nikmalariga oid muhim ma’lumotlarni taqdim etmoqda. Bu jarayon
bevosita ona tili grammatikasi kodlarini yechish darajasi bilan bog‘liq.
Tushunishdagi muammolar fagatgina til ko‘nikmalaridagi nugsonlar va ma’lumot
olish jarayonidagi to‘siglar bilan cheklanmay, bola ruhiyati va ijtimoiy mavqgeyiga
ham ta’sir ko‘rsatadi.

N. Saydirahimova o‘zbek bolalar nutqining fonetik xususiyatlarini
psixolingvistik aspektda o‘rganar ekan, uch yoshli bolaning unga shu davriga qadar
giyin hisoblangan s, e, sh, x tovushlari va |, r sonorlarini alohida ayta boshlashini,
biroq so‘z ichida ushbu tovushlarni kamdan-kam holda to‘g‘ri talaffuz qilishini
qayd etgan. Bu yoshda oldin o‘rganib olgan p, b, m tovushlarini, shuningdek, ko‘p
hollarda so‘z tarkibidagi unlilarni talaffuz etishlari ham qat’ity emasligini
ta’kidlagan. “Kichik yoshdagi bolalar nutqida unli va undosh tovushlarni talaffuz
etishda artikulyatsion nugsonlar ko‘zga tashlanadi. Masalan, ular “r” o‘rnida “1”

(193]

yoki “y”, “sh” o‘rnida “s” tovushini qo‘llaydilar. Bu esa bolalarda hali

33 Henson R. N., et al. A Temporal Dissociation of Repetition Effects in Human Visual Cortex. Neurolmage, 2002. —
URL: https://www.sciencedirect.com/journal/neuroimage. (murojaat gilingan sana: 10.09.2025).
3 AChB - afaziyaga chalingan bemor.
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artikulyatsion apparatning to‘la rivojlanmaganligidan dalolat beradi” = .
Tadqiqotlarda tovushlarni alohida va so‘z tarkibida talaffuz qilish masalasiga
e’tibor qaratilgan. Tovushning alohida talaffuzidagi qulaylik, bir artikulyatsion
nuqtaning harakatlanishi me’yoriy holatni ta’minlaydi. So‘z tarkibidagi tovush
talaffuzining me’yordan chekinishida birdan ortiq artikulyatsion nuqtaning
harakatlanishi hamda ular o‘rtasidagi nomuvofiglik sabab bo‘ladi. Masalan, bola k
tovushini alohida talaffuz gila oladi, ammo katta so‘zini tatta tarzida aytadi. Bunda
katta so‘zida k (til orga) va t (til oldi) tovushlarining artikulyatsion o‘rni har xilligi
hamda t-k assimilyatsiyasi tovush o‘zgarishini yuzaga keltiradi. Bu yondashuvga
asoslanib, tovushlarning to‘g‘ri talaffuzini ta’minlash uchun alohida takrorlashga
hamda tovushning bir xil artikulyatsion nuqtada yuzaga keladigan tovushlar
hamkorligidagi so‘zlar talaffuziga asoslanish to‘g‘ri bo‘ladi. Ya’ni k tovushi
talaffuzini kak(lik), kak(ra) so‘zlari yordamida tezroq o‘zlashtirish mumkin.
Kichik yoshdagi bolalar nutgida tovush tushishi, almashtirilishi, gisgartirilishi (biz
bu termin o‘rnida “tushishi” muqobilini qo‘llash lozim, deb hisoblaymiz — G. M.)
kabi tovush o‘zgarishlari yuz berishi ko‘rsatib o‘tilgan. Tovush o‘zgarishlarining
bola miyasidagi nutq va motor markazlari rivojlanishiga bog‘liq ekanligi, unli va
undosh tovushlarning noto‘g‘ri talaffuzi (masalan, r — 1) har bir tovushning to‘g‘ri
talaffuzini boshgaradigan nuqtalardagi neyrofiziologik jarayonlar
tugallanmaganligi bilan izohlanishi asoslangan. Masalan, “sh” o‘rnida “s”
tovushining qo‘llanishi yoki r o‘rnida | qo‘llanishi tovushlarni ifoda etish va
artikulyatsion tizimni harakatlantirish markazlari sinaptik rivojlanishining
boshlang‘ich holatini aks ettirishi ko‘rsatib berilgan. R tovushining kech
o‘zlashtirilishi me’yoriy holatda tovushni talaffuz qilish ko‘nikmasi mavjud
emasligi bilan ham izohlanadi. R titroq tovush hisoblanib, o‘ziga xos akustik va
fonologik xususiyatga ega. Bu tovushni o‘zlashtirishda titroglik belgisini anglash
va ifoda etish ko‘nikmasiga ega bo‘lish lozim. Bolalar nutqidagi noto‘g‘ri talaffuz,
tovush o‘zgarishlari miya va artikulyatsion tizimi maromiga yetgach, bartaraf
bo‘ladi. Shu bois bolalar nutqidagi me’yoriy tovush o‘zgarishlari va nutgiy
nugsonlar farglanadi. D. Madazizova nutq buzilishlarini fiziologik va patologik
turlarga ajratgan * . Fiziologik buzilishlar miya markazlarining to‘liq
rivojlanmaganligi natijasida yuzaga Kkelsa, patologik buzilishlar bosh miya
shikastlanishi yoki boshqa kasalliklar sababli paydo bo‘ladi. Masalan, dizartriya va
alaliya kabi buzilishlar nutqning to‘liq rivojlanmaganligi yoki organik
shikastlanishlar natijasida kelib chigadi. D. Madazizova bolalardagi nutq
buzilishlarini quyidagi turlarga ajratib tahlil gilgan: 1. Fonetik-fonematik
buzilishlar (tovushlarning noto‘g‘ri talaffuz qilinishi): funksional va mexanik
dislaliya, rinolaliya, va dizartriyaning yengil shakllari. 2. Nutgning to‘liq
rivojlanmaganligi: dizartriya, alaliya, disleksiya. 3. Kuy-intonatsion va tempo-
ritmik buzilishlar: rinofoniya, disfoniya, afoniya; duduglanish, iteratsiyas.

% Caiiupaxumoa H. Bonanap HyTKuHMHT (OHETHK XycycusTaapy // Y36ek Tumu Ba anabuéru. — Toukent: Daw,
2001. — Ne2. — B. 76-77.
3% Madazizova D. R. Bolalar rivojlanishidagi nugsonlarning klinik asoslari. — Toshkent, 2018. — B. 253.
3" Madazizova D. R. Ko‘rsatilgan manba. — B. 253.
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S. To‘xtayeva magistrlik dissertatsiyasida anormal nutq ko‘rinishlarini
o‘rganib, tajriba® davomida 3-sinf o‘quvchisi J. H. tomonidan yozilgan matnda
gator fonetik xatoliklar aniglanganini gayd etgan. Jumladan, “b” fonemasi o‘rniga
“d”, ayrim hollarda esa “d” fonemasi o‘rniga “b” ishlatilgani, “g” va “q”
fonemalari farglanmay, har ikkisi o‘rnida doimiy ravishda “q” harfi qo‘llangani
kuzatilgan. Shuningdek, “f” harfi o‘rniga “k” yozilishi, fonemalarning joy
almashishi holatlari ham qayd etilgan. Mazkur xatoliklar asosida o‘quvchida
disgrafiya belgilarining mavjudligi aniglangan®. Bu o‘rinda harflarni to‘g‘ri aks
ettira olmaslik tovush haqida ko‘nikma va tasavvur yo‘qligidan dalolat beradi. b<d,
d<b, g<q, f<k tovush almashuvi artikulyatsion xususiyatlar bilan bog‘liq.
Shuningdek, harf o‘zlashtirish, tovush va harf munosabatini anglash bilan ham
alogador. F. M. ishtirokida o‘tkazilgan tajriba natijalarida o‘quvchi matnni umumiy
mazmunda anglab yozishda fonetik xatolarga yo‘l qo‘ygan®; n<k: o‘n yosh — o‘k
yosh, n<b: o‘nta< o‘bta, e<o‘: she’r — sho‘r, x: paxta — pata, d<b: bug‘doy —
bo‘boy. Bu tovush o‘zgarishlari miya nutq markazlarining me’yoriy
rivojlanmaganligi, nutg artikulyatsion apparatining buzilishi, nevrologik tizim
nugsonlari bilan bog‘liq.

O‘zbek bolalar nutqidagi me’yoriy tovush o‘zgarishlari tahlil etilgan,
anormal nutq rivojlanishiga doir tadgigotlar amalga oshirilmagan.

2.2-8 . Turk bolalar nutqidagi me’yoriy va anormal nutq rivojlanishi bilan
kechadigan tovush o ‘zgarishlarining sabablari hamda vogelanishi. Turk tilida
dastlab talaffuz qilish va yozish jarayonida I, t, n, r, m kabi tovushlari
o‘rgatilmoqgda va bu holat bolalarning tabiiy tovush o‘zlashtirish jarayoniga zid
keladi. Aynigsa, r tovushi turk bolalari uchun ham eng kech o‘zlashtiriladigan
tovush bo‘lib, bu tovushni o‘zlashtirishni keyingi bosqichlarga qoldirish maqgsadga
muvofiq. Shuningdek, turk tilida o‘qish va yozishni o‘rgatishdagi yondashuv va
metodlarni qayta ko‘rib chiqish zarurati mavjud.

Turk bolalar nutqidagi anormal nutq buzilishlari ikki guruhga bo‘linadi:
artikulyatsiya buzilishlari va fonologik buzilishlar.

1. Artikulyatsiya buzilishlari — bolaning ma’lum bir tovushni ifoda etishda
giyinchiliklarga duch kelishidir. Masalan, r tovushini ayta olmaslik.

2. Fonologik buzilishlar — tovushlarni farglay olmaslik: sut-dut. Araba-
abara. Fonologik buzilishlar uchun eng samarali davolash usuli til va nutq
terapiyasidir. Defektolog bolaning nutq tovushlarini to‘g‘ri o‘rganishi va ishlatishi
uchun individual terapiya sessiyalarini o‘tkazadi. Davolash jarayonida turli usullar
qo‘llanadi.

Fonologik buzilishlar — bolalar yoki kattalarning tildagi tovushlarni ifoda
etish, ajratish va tartibga solish gobiliyatidagi muammolardir. Ushbu buzilishlar,
nutq tovushlarining ma’lum bir tizim yoki qoidaga muvofiq ishlatilmasligi bilan
namoyon bo‘ladi. Fonologik buzilishlar nutq rivojlanishida tovushlarning noto‘g‘ri
o‘rganilishi sababli yuzaga keladi va nutqning tushunilishini qiyinlashtiradi. Kopek

3 Tajriba Toshkent shahridagi 66-sonli maxsus maktab hamda 131-sonli umumta’lim maktablarida o‘tkazilgan.
% To‘xtayeva S. Neyrilingvistikaning nazariy asoslari. Magistrlik diss. — Toshkent, 2017. — B. 67.
40 To‘xtayeva S. Ko‘rsatilgan diss. — B. 67.
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so‘zida k tovushini to‘g‘ri ifodalashi mumkin, lekin kap: so‘zida aynan shu
tovushni noto‘g‘ri ishlatadi. Turk bolalar nutqida quyidagi fonetik o‘zgarishlar
kuzatiladi: assimilyatsiya: kapi-papr; metateza: toprak-torkap; elliziya: kedi-edi;
epenteza: tren-tiren; tovush almashuvi: kapi-tapr; tovush yumshatilishi: ras-das;
oxirgi tovushlarni tushirish: kedi-ke.

Turk bolalar nutgidagi buzilishining motivatsion belgilari ko‘rsatilgan:
funksional sababi ma’lum bo‘lmagan, organik / rivojlanishga alogador, hissiy /
sezgirlik bilan bog‘liq, motor / nevrogenik, struktural nutq buzilishlari (orofasial
anomaliyalar, travma yoki operatsiyaga bog‘liq struktural buzilishlar).

Turk tilidagi anormal nutq bilan bog‘liq tovush o‘zgarishlari so‘z boshida
bog‘iz (h: hava — ava), til orqa (k: kitap — itap), sonor (y: yilan — 1lan); so‘z
o‘rtasida sonor (r: gordim — godiim) tovushuning tushirilishi, lab-tish
undoshining til oldi undoshiga almashuvi (f<l: mutfak — mutlak), lab-lab sonor
tovushining til oldi jarangsiz undoshiga almashuvi (m<t: masa — tasa), lab-lab
jarangsiz portlovchi undoshining til oldi jarangsiz sirg‘aluvchi undoshiga
almashuvi (p<s: para — sara) uchraydi.

Tovush o‘zgarishlari nutqning me’yorty rivojlanish yoki buzilish darajasini
ko‘rsatadi. R<y, r<l tovush almashuvlari nutq rivojlanishining me’yoriyligidan
og‘ishini bildiradi. Bu o‘rinlarda tovush o‘zgarishlari akustik va artikulyasion
xususiyatlari yaqin tovushlar o‘rtasida kuzatilmoqda. r, 1 sonor undoshlarga
mansub, ba’zi manbalarda y undoshi ham sonor undosh sifatida qayd etilgan. Bu
tovushlarning jarangli yoki sonor ekanligi bir xil akustik xususiyatga ega
ekanligini ko‘rsatadi. Bunday holatda nutq anormalligi akustik va artikulyasion
apparati nuqgtayi nazaridan bir-biriga yaqin bo‘lgan tovushlarni fargqlay olmaslik
natijasida kuzatiladi. Ayrim tovush o‘zgarishlari, masalan, f<I, m<t bir-biridan
keskin farqlanadigan tovushlar o‘rtasida kuzatiladi. F - I; m -t tovushlari akustik
xususiyatlari va artikulyasion o‘rniga ko‘ra farqlanadi. Bunday tovush almashuvi
nutq apparatining rivojlanmaganligi, tovushlarni farglay olmaslik bilan bir gatorda
miya faoliyati, nutq uchun mas’ul nuqtalar funksiyasining me’yoriy
rivojlanmaganligidan dalolat beruvchi nutgiy nugson sifatida garalishi lozim.

2.3-8. O‘zbek va turk bolalar nutqidagi me’yoriy va anormal nutq
rivojlanishi bilan kechadigan tovush o zgarishlarining konseptual tahlili.

O‘zbek va turk tillaridagi me’yoriy va anormal nutq rivojlanishi bilan
bog‘liq tovush o‘zgarishlarida umumiy va farqli jihatlar kuzatildi. Me’yoriy
holatdagi tovush o‘zgarishlaridagi farqli xususiyatlar quyidagi jadvalda o‘z
ifodasini topgan.

O‘zbek va turk tillari bolalar nutqida quyidagi umumiy belgilar kuzatildi:

- r tovushining kech o‘zlashtirilishi;

tovush o‘rganishining til o‘zlashtirishga ta’sir qilishi. (shu jumla g‘aliz)

O‘zbek va turk tillaridagi farqli belgilar quyidagilarda aks etgan:

41 https://www.dilvekonusmaterapisi.com.tr/dil-konusma-ve-yutma-bozukluklari/cocuklarda-konusma-bozuklugu/.
42 Topbas, S., Konrot, A., Ege, P., Duru H., Akgiin E. G., Mavis 1., Nas N.ning dissertatsiyalaridagi tajribalarda
keltirilgan misollar asosida tayyorlandi.
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o‘zbek tilida unlining undoshdan oldin o‘zlashtirilishi, turk tilida lab-lab
tovushlarining birinchi, lab-tish undoshlarining keyin o‘zlashtirilishi kuzatiladi;

o‘zbek tilida - ch -n tovushlari, turk tilida s va z tovushlari nisbatan kech
o‘zlashtiriladi.

O‘zbek tilidagi izlanishlarda tovush o‘zgarishlari ayrim o‘rinlarda fonetik
birlikning “xunuk eshitilishi” bilan izohlangan; turk tilida o‘zlashtirish jarayonida
giyin — oson modeli: r-l, s- s, p-b, t-d ajratilgan.

Turk tilida k, t, d, n tovushlari erta o‘zlashtiriladigan fonetik birliklar
sifatida gayd etilgan.

O‘zbek va turk bolalar anormal nutqidagi tovush o‘zgarishlaridagi fargli
Xususiyatlar quyidagicha:

2.1-jadval
O‘zbek va turk bolalari anormal nutqidagi tovush o‘zgarishlarining farqli
belgillari
O¢zbek tilida Turk tilida

Tovush almashuvini aniq belgilash mumkin: g—k, | Tovush almashuvining aniq
g—v/d/g*. Shuningdek, bir tovushning variantli undoshlar doirasida yuz berishi
almashuvi, ya’ni birdan ortiq tovushga o‘zgarishi | qat’iy emas.

kuzatiladi.

O‘zlashgan so‘zlardagi unlining tushishi uchraydi | So‘z boshidagi undoshning

(saat — sat). tushishi faol (kap1 — ap1).

Til orqa undoshi til oldi undoshiga o‘zgaradi: gul | Titroq va til orta undoshining

— dul. almashuvi kop uchradi: sar1 —
say1 (turk).

“l — s” (jo‘ja — so‘sa) tovush almashuvi ko‘p “r, s, §, k, t” tovushlari ko‘proq

uchraydi. o‘zgaradi.

Me’yoriy nutqdagi tovush o‘zgarishlarining farqli xususiyatlari o‘zbek va
turk tillarining singarmonizm qonuniyatiga amal qilish, etnik til xususiyatlari va
boshqa tillar ta’siri bilan izohlanadi. Anormal nutqdagi tovush o‘zgarishlari tabiiy
til belgilaridan tashgari miya shikastlanishi, artikulyatsion tizim buzilishining
individul xususiyatlari bilan bog‘lig.

M. Ayupova tomonidan bildirilgan fikrga ko‘ra, zamonaviy neyrofiziologiya
nuqtayi nazaridan nutq buzilishlarini tahlil gilish hamda nutq rivojlanishini me’yor
va patologiyada o‘rganish organizmning funksional tizimi shakllanish
gonuniyatlari (sistemagenez) asosida olib boriladi. Bu yondashuv P. K. Anoxin
tomonidan ilgari surilgan funksional sistema nazariyasiga tayanadi. Ushbu
nazariyada miya strukturasining integratsiyalashgan faoliyati orgali oxirgi natijaga
erishish jarayoni markaziy o‘rinni egallaydi: “Nutq buzilishlarini tahlil gilishdan
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asosly magsadi — nutq patologiyalarini ilmiy asosda o‘rganish, ularning mazmuni
va yo‘nalishlarini aniglash hamda mavjud nugsonlarning tuzilishini ochib
berishdan iborat”3. M. Ayupova fikriga ko‘ra, bola nutqining to‘liq yoki qisman
yo‘qolishi agar nutq shakllanib bo‘lgandan so‘ng — ya’ni bola muayyan darajada
erkin mulogot gila olganidan keyin, lekin keyinchalik bosh miya jarohati,
neyroinfeksiya yoki miya o‘simtasi oqibatida sodir bo‘lsa, bu holat bolalar
afaziyasi deb ataladi. Aksincha, agar bunday buzilishlar katta yoshdagi shaxslarda
kuzatilsa, u holda oddiy afaziya holati hagida fikr yuritiladi. Turk tadgigotchisi
N. Nas ham o‘zining tadqiqotida bolalarda afaziyaning uchrashi haqidagi fikrlarni
ilgari surgan.

Tadqiqot doirasida o‘zbek bolalarining nutqidagi anormal tovush
o‘zgarishlarini o‘rganish va tahlil gilish magsadida logoped-mutaxassislar — N. B.
Yusupova (487-sonli “Erkatoy” DMTTning defektolog-logopedi) va uning ilmiy
rahbari, “Logo-effekt” markazi asoschisi N. Aripova bilan hamkorlikda kuzatuvlar
olib borildi. Amaliy kuzatuvlar 5-6 yoshli hamda 7-9 yoshli bolalar guruhlari
orasida o‘tkazilib, ularning nutqiy faoliyatida uchrayotgan tovush buzilishlari
tizimli ravishda gayd etildi va tahlil gilindi.

Tajriba tahlili. Tajriba* jarayonida 5 yoshli (N.) ismli bolaning 11 ta tovushni
noto‘g‘ri talaffuz qilishi kuzatildi. Tajriba mazmuni quyidagi bosqichlarni oz
ichiga oladi:

1. Bolaning holatini o‘rganish (dastlabki tahlil). 2. Tashxis qo‘yish.
A. Nutqiy diagnostika: Tovush tahlili. Fonematik eshituv tahlili. So‘z boyligi va
nutq faolligini aniglash. Nutq apparati holati tahlili. Eshitish va aqgliy holati. 3.
Tuzatish ustida ishlash yo‘nalishlari. 1. Tovushni ifoda etish ustida ishlash. 2.
Fonematik eshituvni rivojlantirish. 3. So‘z boyligi va gap tuzish. B. Uy sharoitida
ota-ona topshirig‘i.

Tashqi ko‘rinish sog‘lom bo‘lsa-da, tovushlarni talaffuz eta olmaslik nutgiy
apparat va fonematik eshitish bilan bog‘liq muammolar mavjudligini ko‘rsatdi. Bu
esa tovush o‘zgarishlari miya faoliyatining funksional buzilishiga bir dalil
ekanligini isbotlaydi.

Tovushni ifoda etish ustida ishlash, har bir noto‘g‘ri tovush uchun alohida
artikulyatsion mashqlar bajarish, turli vositalar, o‘yinlar orqali tovush talaffuzini
mustahkamlash, fonematik eshituvni rivojlantirish, so‘zdagi tovushni topish,
minimal fonetik juftliklar fargini aniglash kamchiliklarni bartaraf etishga xizmat
qilishi asoslandi.

Logoped-mutaxassislarining tashxis qo‘yish va davolash rejalariga tez
aytishlarni kiritishni tavsiya qildik. Tez aytishlar (tutallar) o‘zbek xalqining
tafakkuri natijasida shakllangan folklor janri bo‘lib, aqliy faoliyatni rivojlantirishga

4 Ayupova M. Y. Logopediya: darslik/ M. Y. Ayupova; O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim
vazirligi. — T.: O‘zbekiston faylasuflari milliy jamiyati nashriyoti, 2007. — B. 38—40.
4 Nas N. Dil konusma bozuklugu (kekemelik, gecikmis dil ve konusma (gdk), konusma sesi bozuklugu (ksb),
artikiilasyon bozuklugu, fonolojik bozuklugu) olan ¢ocuklarda ebeveyn tutumu ve ebeveyn stres indeksinin
incelenmesi. Kapadokya Universitesi Lisansiistii Egitim, Ogretim ve Arastirma Enstitiisii Dil ve Konusma Terapisi
Anabilim Dal1 Yiiksek Lisans Tezi. — Nevsehir, 2025. —S. 17-18.
% Tajriba 487-maktabgacha ta’lim muassasasida logoped-mutaxassislar ishtirokida o‘tkazildi.
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garatilgan. Buni zamonaviy ilm-fan ham tasdiglamoqgda. O‘zbek xalqida tez aytish
san’at darajasiga ko‘tarilgan. Masalan, Qishda kishmish pishmasmish, pishsa,
kishmish gishmasmish tez aytishida tovushlar uyg‘unligidan tashqari tardu aks,
masnu’ san’atlari mavjud. Tez aytish artikulyatsion o‘rni deyarli bir xil tovushlar
talaffuziga asoslangan bo‘lib (sh, s), ularni farqlashga digqgatni jalb etadi. Bu esa
miyaning nutq tovushi uchun mas’ul nuqtalari funksiyasini faollashtirishga xizmat
giladi. Turk tilida til o‘rgatuvchilar yondashuvlariga oid diksiya mashglaridan
foydalaniladi.

Il bobda “O¢‘zbek va turk tillaridagi nutq buzilishi bilan kechadigan
tovush o‘zgarishlarining neyrolingvistik xususiyatlari” tahlil gilingan.

3.1-8. Afaziyaga oid o zbek va turk tillaridagi tadgigotlarda tovush talaffuzi
va o0 ‘zgarishlarining nazariy asoslari. O‘zbek tilida afaziyaga bag‘ishlangan
tadqgigotlar yagin yillardan boshlab amalga oshirilmogda. Bu borada monografik
hajmdagi ishlar hali amalga oshirilmagani, I. Azimova va L. Qambarovaning
tadqgiqgotlarini keltirish mumkin.« Turk tilida nutq buzilishi, tovush o‘zgarishlari
chugur o‘rganilgan. Tadgigotlarda nutq tovushlarini o‘zlashtirish, tovush
o‘zgarishlari, nutq bosqgichlari neyrolingvistik aspektda tahlil etilgan. Tilning
vujudga kelishi va fikrning nutq tovushlari orgali ifodalanishi bir necha
bosqgichlarda amalga oshishi gayd etilgan+. O. Tanridag‘ neyrolingvistikaning
rivojlanishi tilning asosiy tarkibiy gqismlari sifatida gabul gilingan fonologiya,
sintaksis va semantika bilan bog‘liq sohalarni aniglash, madaniy evolyutsiya va
miyadagi til qurilishining rivojlanish darajasi bilan alogadorligini ta’kidlagan‘.
Nutgni eshitayotganda miya eshitish nervlaridan kelayotgan doimiy va o‘zaro
alogador ma’lumotlarni tovush yo‘li tizimiga aylantirishi®, nutq tovushlari miyada
maxsus birliklar shaklida saglanishi, fonologik komponentning faolligi miyaning
o‘ng yarim sharida tashkil etilishi, prosodiya tizimining muhimligi haqida fikrlar
bildirilgan=,

J. Tesak afaziya va lingvistika o‘rtasidagi aloqadorlikni ta’kidlab, afaziya
zararlari lingvistik jihatdan tasvirlanishining ahamiyatini ko‘rsatgan. Shuningdek,
afaziya ma’lumotlarining lingvistik gipotezalar va modellarni yaratishda yordam

46 Asumona U. V36ex TUJIMJIATH arpaMMaTHK CIIOHTaH HyTKJa TalIapHUHT KYJTAaHUIIHN // V36ex T Ba anabuéTu,
2019. — Ne5. — B. 94-98. Asumosa M. V36ekua arpaMMarTik CHOHTaH HyTKIa Oornama Ba debi (yHKIHOHAJ
MIaKUIapUHUHT ndopananum // Jluarsuct (wuimuidi Makosianap Tymiamn), 2015. — Ne5. — B. 97-103. Azumosa .
V36ekua arpaMMaTHK CIOHTaH HyTKAa GOFlaMa Ba (ebl (YHKIMOHAN INAK/UIAPUHHHT nponananmmu (2015).
Lingvist (ilmiy magolalar to‘plami). — Bb. 97-103. Qambarova L.A. Sensor afaziyaning rus tilshunosligida
o‘rganilishi // Xorazm Ma’mun akademiyasi axborotnomasi. — Xiva, 2024. — Ne 9/4. — B.101-103; Qambarova L.A.
O<zbek tilidagi sensor afaziyaga oid tajriba tahlili // Til va adabiyot.uz. llmiy-elektron metodik jurnal. — Toshkent,
2024. — Ne 18. — B.155-159.; Qambarova L.A. O‘zbek tilida sensor afaziyada rasmlarni nomlash va moslashga oid
tajriba tahlili // “O‘zMU xabarlari” ilmiy jurnali. — Toshkent, 2025. — Ne 1/3. — B.321-324.; Qambarova L.A. Sensor
afaziyada takrorlash ko‘nikmasining saglanganligiga oid tajriba tahlili // Qo‘qon DPI ilmiy xabarlari. — Qo‘gon,
2025. —Ne2.-B.112-124.
47 Uzun N. E. Anagizgileriyle evrensel dilbilgisi ve Turkge: Multilingual, 2000. - S. 205.
“8 Tanridag O. Afazi. — Ankara: GATA Basimevi, 1993. — S. 187.
* Ergeng 1. Dilin Beyindeki Organizasyonu ve Konusmanin Gergeklesmesi, Multidisipliner Yaklagimla Beyin ve
Kognisyon, 2000. 113-126. — S. 122.
% Ozcelik O., & Nagai, M. Possible syntactic subject positions in Turkish: Evidence from phonology. Paper
presented at the Proceedings of the 6th Workshop on Altaic Formal Linguistics (WAFL 6). Cambridge, MA: MIT
Working Papers in Linguistics (MITWPL), 2010.
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berishini aytib o‘tganst. Afaziyaning ikki asosiy kategoriyasi - motor (ifodalovchi)
va sezgir (gabul giluvchi, sensor) afaziya farglanadi. Bu borada olimlar fargli
qarashga ega: “Motor, ifodalovchi yoki Broka afaziyasi, asosan, bemorning
nutqiga ta’sir qiladigan buzilishdir; boshqalarning gapini tushunish nisbatan yaxshi
saglanib goladi. Ushbu turdagi afaziya, nutgni boshgaradigan chap yarim sharning
frontal-lateral hududlariga, aynigsa, Broka maydoni deb ataladigan hududga
yetkazilgan zarar bilan bog‘liqdir”s2. Turk olimlarining nutqg buzilishiga oid
qarashlari o‘zbek afaziologiyasini rivojlantirishga xizmat qiladi.

3.2-8. O zbek va turk tillarida afaziyaga chalingan bemorlar nutgining
fonetik aspektdagi tahlili. AChBlar nutqi tovush o‘zgarishlari bilan namoyon
bo‘ladi. O‘zbek tilida so‘zlashuvchi AChBlar nutqida quyidagi fonetik o‘zgarishlar
kuzatiladi:

1. Asosan, bo‘g‘in, so‘z tushirib qoldirilishi kuzatiladi. Og‘zaki nutqqa xos
unli tushishi (bolla — bolalar)=, -lar qo‘shimchasidagi undosh tushishi (r>bolla —
bolalar), ikki so‘zdagi unlining yonma-yon kelishida unli tovush tushishi
(o>bog‘chapa — bog‘cha opa), ikki so‘z o‘rtasida tovush orttirilishi va unlining
tushishi (y; e: yaxshi(y)dim — yaxshi edim), tovush ortishi (t: o‘shattan —
o‘shatdan), assimilyasiya (n<s: adressi), yonma-yon kelgan unlilarning tushirilishi
(obketishdi — olib ketishdi), bo‘g‘in tushishi (-lib: o‘lip qopti — o‘lib qolibdi) yuz
beradi.

2. Nutq buzilishi bilan bog‘liq tovush o‘zgarishlari uchraydi: kkk ...kirlarni.
Bu o‘zgarish birinchi undoshning artikulyatsiya o‘rnidan boshqa tovush
artikulyatsion nuqtasiga o‘tishning qiyinligi bilan izohlanadi.

Broka afaziyasidagi aksariyat tovush o‘zgarishlari me’yoriy hisoblanadi.
Asosly muammo so‘zlarni bog‘lash funksiyasini bajaruvchi grammatik shakllar,
so‘zlarning tushirilishi bilan namoyon bo‘ladi.

O‘zbek tilida tovush o‘zgarishlar semantik o‘zgarishga ham olib kelishi
mumkin. Masalan, adabiy tildagi - n ayrim kishilik va ko‘rsatish olmoshlariga
kelishik qo‘shimchalari, o‘xshatish shakllari qo‘shilishida ortadi: u+dan=undan;
shu+dan=shundan; o‘sha+day=o°‘shanday. Bunda asos va qo‘shimchaga aloqador
bo‘lmagan tovush ortishi yuz beradi. Ushbu tovush o‘zgarishida faqat kelishik
shaklining grammatik ma’nosi ifodalanadi. Shunday o‘rinda so‘zlashuv uslubiga
X0s -t ortishi ham kuzatiladi: o‘sha+t=o‘shattan. Bu tovush o‘zgarishida ortgan
tovush kelishik shakliga alogador: dan<tan. O ‘shattan shaklida Kkelishik
ma’nosidan tashqari joy ma’nosi ham anglashiladi: o‘shattan< o‘sha yerdan.

Afaziyaga chalingan bemorlar nutqidagi tovush o‘zgarishlari kasallik turi
bilan bog‘liq umumiy hamda bemorning fiziologik, ruhiy holatiga aloqador farqli
belgilarga ega bo‘ladi.

5 Tesak J. & Schulz, K. Geschichte der Aphasie. Schulz-Kirchner Verlag GmbH, 2001.; Vater H. Einflihrung in die
Sprachwissenschaft. 4. Baski. Wilhelm Fink Verlag Miinchen, 2002. — 209 p.
52 Springer S. & Deutsch G. Linkes Rechtes Gehirn. Monika Niehaus-Osterloh (Cev.). 4.Baski. Sprektrum Akademi
Verlag, 1998. —140 p.
53 Afaziyaga chalingan bemor nutqidagi fonetik o‘zgarishlar tahlilida 1.Azimova magqolalarida keltirilgan nutq
namunalariga asoslanildi: Azimova I. O‘zbek tilidagi agrammatik spontan nutqda gaplarning qo‘llanishi / O‘zbek tili
va adabiyoti, 2019. —No5. — B. 94-98.
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3.38. O‘zbek va turk tillaridagi afaziya ko‘rinishlarida tovush
o‘zgarishlarning vogelanishi. Broka afaziyasidagi aksariyat tovush o‘zgarishlari
me’yoriy hisoblanadi. Asosiy muammo so‘zlarni bog‘lash funksiyasini bajaruvchi
grammatik shakllar, so‘zlarning tushirilishi bilan namoyon bo‘ladi.

Miyada yuzaga kelgan shikastlanish chap yarimshardagi nutq markaziga
ta’sir etsa, bemorda nutq buzilishlari yuzaga keladi*. G. Kuruog‘li tadqiqotlarida
AChBIar nutgini baholash va tasniflashning ilmiy asoslari yoritilgan. Tadgigotda
ona tilisi ozarbayjon va turk tili bo‘lgan bemorlarning nutqi to‘rt asosiy ko‘nikma
jihatidan baholangan: takrorlash, tinglab tushunish, o‘qish va yozish. Afaziyaning
to‘rt turi ajratilgan: 1) motor afaziya (uch tip); 2) sensor afaziya (uch tip); 3)
amnestik afaziya; 4) total afaziya®. Motor afaziya nutq qobiliyatining buzilishi
darajasiga ko‘ra kichik turlarga bo‘lingan. 1-tip motor afaziya fonetik buzilish
sifatida tavsiflangan. Bemor lab hamda til harakatlarini boshgara olmaydi, natijada
tovushlar va so‘zlarni bir-birining o‘rnida ishlatadi. Ushbu bemorlarning nutqi,
asosan, tovush o‘zgarishlaridan iborat bo‘ladi. Masalan, bemor fir¢a o‘rniga ¢ir¢a,
erik o‘rniga erek yoki arik deb talaffuz gilishi ko ‘rsatilgan.

Sensor afaziya — aytilganlarni tushunish qobiliyatining buzilishida ham
tovush va tovush o‘zgarishlari bilan bog‘lig muammolar kuzatilishi qayd etilgan.
1-tip sensor afaziyaning og‘ir bo‘lmagan holatlarida bemor fagat o‘zaro fonema
almashinuvi bilan farqlanadigan so‘zlarni tushunishda qiyinchilik sezadi: kilek -
kirek, bal - bar kabi so‘zlarni farglay olmaydi.

Turk tilidagi motor afaziyasida kuzatiladigan tovush o‘zgarishlari quyidagi
belgi-xususiyatlarni aks ettiradi:

1. So‘z boshida k tovushining tushishi kuzatiladi: kiz — 1z. Bu xususiyatning
ayrim ko‘rinishlari me’yoriy nutqqa ham xos bo‘lib, bevosita nutq buzilishi bilan
alogador emas. So‘z boshida nutq buzilishi bilan kechadigan tovushtushishi ham
kuzatildi: hamam — amam.

2. Ikki so‘zda yonma-yon kelgan unlilar orasida undosh (r) orttiriladi:
ISti ot — istirot.

3. Metatezaning noodatiy ko‘rinishlari uchraydi: sirin — isir.

4. Motor afaziyasiga chalingan bemorlar nutqida fonetik o‘zgarish
artikulyatsion o‘rni va akustik, fiziologik xususiyatlariga ko‘ra yagin tovushlar
o‘rtasida uchraydi: p<b — pas<bas; m<n — hamamda — hamanda.

5. Fonetik ofzgarish artikulyatsion o‘rni  va akustik, fiziologik
xususiyatlariga ko‘ra o‘zaro keskin farqlanadigan tovushlar o‘rtasida yuz beradi:
k<s — kisi — sisi; n<d—nem<dem; h<r — reyhan — reyran; v<n— divan — dinant.

6. Nutqg buzilishi bilan kechadigan va nutq buzilishining darajasini
ko‘rsatadigan ko‘p tarmoqli tovush o‘zgarishlari: sarimsak — sarmirat, vermisel
— merevesir, moloko — baladol.

O‘zbek va turk tillarini qiyoslash natijasida me’yoriy va anormal, nutq
buzilishi bilan yuzaga keladigan tovush o‘zgarishlarida miya faoliyati hamda nutq

% Kuruoglu G. Beyin Hasar1 Gegiren Tiirk Hastalarin Dil Bo zukluklarmin Dilbilim Agisindan Incelenmesi Tiirk
Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi (Peer-Reviewed Journal), 2004 no.31.— S. 220.
%5 Ko‘rsatilgan manba. — S. 221.
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funksiyalari bilan belgilanuvchi aloqadorlik mavjud. Tovush o‘zgarishlarida o‘zbek
va turk tillari gardoshligining umumiy fonetik belgilari, shuningdek, mazkur
tillarning etnik xususiyatlari, boshqga tillar bilan munosabati, umumturkiy fonetik
gonuniyatlarga amal gilish bilan izohlanuvchi farglar ham kuzatildi.

XULOSA

1. Qiyosiy tilshunoslikning ilk rivojlanish davridan boshlab tovush
o‘zgarishlari ilmiy muammo sifatida o‘rganilib keladi. Turkiy tillar fonetikasi va
fonologiyasi nazariyasiga oid ilmiy qarashlar ilk marta O‘rta Osiyoning qomusiy
olimlari garashlarida o‘z ifodasini topgan. Mutafakkirlarning hind, arab tillari va
eroniy tillarning fonologik tizimiga oid tahllilari turkiy tillarning fonetik va
fonologik tizimi rivojiga muhim hissa qo‘shgan. Qomusiy olimlar asarlarida
tovush o‘zgarishlari, tovush variantlari, yondosh tovushlarning xususiyatlari,
talafuzi bilan bog‘liq jarayonlar tahlil qilingan. Tovush talaffuzining artikulyasion
o‘rni va akustik belgilariga alogadorlikda tahlil qilingani, undosh fonemalar
o‘rtasidagi korrelyativ farglarni aniqlashga qaratilgan mulohazalar keyingi
davrlarda yuzaga kelgan fonetik-fonologik ta’limotlar uchun asos vazifasini
o‘tagan.

2. O‘zbek va turk tillarining dastlabki qiyosiy fonetik tahlili Mahmud
Koshg‘arty tomonidan amalga oshirilgan. Fonemalarning nutq jarayonida turli
variantlarga ega bo‘lishi, qattiq va qalin, yumshoq yoki ingichka tovushlar, tovush
almashishi, o‘zaro ta’siri qiyosiy tahlillarda yoritilgan. O‘zbek tili qarluq guruhiga,
turk tili esa 0°g‘uz guruhiga mansub bo‘lib, mazkur etnik xoslik mazkur tillarning
fonetik tizimida ham aks etadi. O‘zbek va turk tillarining xususiy taraqqiyoti,
ekstralingvistik va intralingvistik omillar natijasida fonetik tizim va tovush
o‘zgarishlarida tavovutlar yuzaga kelgan. O°‘zbek tilidagi aksariyat tovush
o‘zgarishlari orfoepik (fagat talaffuzda namoyon bo‘ladi), qisman orfoepik-
orfografik (ham talaffuzda, ham yozuvda aks etadi), turk tilida orfoepik-orfografik
(ham talaffuzda, ham yozuvda aks etadi) xarakterga ega. Har ikki tilda ham
me’yoriy va anormal nutq rivojlanishi hamda nuq buzilishlari bilan bog‘liq tovush
o‘zgarishlari kuzatiladi.

3. Ofzbek tilidagi me’yoriy tovush tushishi umumiy qo‘shimchalar va
so‘zlar tarkibidagi tovushlarning qisqarishi bilan bog‘liq. Asosan, so‘z boshi,
o‘rtasi va oxirida a, I, u unlilari, t, n tovushlari tushiriladi. O‘zbek tilida tovush
orttirilishi unlilarning bir so‘zda yonma-yon kelishi va morfologik jarayonlar bilan
izohlanadi, y,n tovushlari ortadi. Turk tilida undosh tovushlar orttirilishi ko‘p
hollarda (s) (y), (s), (n) kabi tovushlar orqali sodir bo‘ladi va bu jarayon unli
tovushlarga ham ta’sir qiladi. Turk tilida, p, ¢, t, k tovushlari yumshab (b, ¢, d, g/g)
tovushlariga aylanadi. Bu holatni o°zbek va turk tillariga boshqa tillarning fonetik
ta’siri bilan izohlash mumkin. Tovush o‘zgarishlari tildagi fonetik hodisa bo‘lib,
miyaning nutqni qayta ishlash va talaffuzni boshqarish bilan bog‘liq qismlariga
ta’sir ko‘rsatadi. Tovush o‘zgarishlari miyadagi neyron tarmoqlari bilan bog‘liq
ravishda namoyon bo‘ladi.

4. O‘zbek tilidagi me’yoriy nutq tahlili tovushlarning yakka holda hamda
so‘z tarkibida kelishi talaffuz darajasiga ta’sir qilishini ko‘rsatdi. Tovushning
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alohida talaffuzi artikulyatsiya jarayonining qulayligi bilan tavsiflanadi, bitta
artikulyatsion nuqtadagi harakat me’yoriy talaffuzni ta’minlaydi. Aksincha,
tovushning so‘z tarkibida talaffuz qilinishi bir nechta artikulyatsion nuqtalarning
bir vaqtda ta’sirlashuvi natijasidagi nomuvofiqlik  bilan izohlanadi. To‘g‘ri
talaffuzni ta’minlashda tovushni alohida hamda bir xil artikulyatsion nuqtada
yuzaga keladigan tovushlar hamkorligida talaffuz gilishga asoslanish muvofiq
hisoblanadi.

5. O‘zbek bolalar me’yoriy nutqidagi fonetik o‘zgarishlar nutq apparatiga
bog‘liq bo‘lishi, tovushlarning bir-biriga ta’sir qilishi, nutqiy tejamkorlik,
cho‘ziqroq tovushlarning tushirilishi, qisqaroq tovushlarning talaffuz qilinishi,
portlovchi va qorishiq tovushlarning so‘z boshida, so‘z o‘rtasida tushirilishi,
jarangli va jarangsizlar tushirilib, cho‘ziq unlilarning saqlanib qolishi uchraydi.
O‘zgarishlar til orqa (q — k), til oldi (s — sh), titroq va til o‘rta (r — y) undoshlari
talaffuzida kuzatildi. Bu jarayon artikulyatsion nugtani tovush talaffuziga
muvofiqlashtirish ko‘nikmasining yo‘qligi bilan izohlanadi va nutqiy buzilishning
quyi darajasi hisoblanadi. Til oldi undoshi o‘rnida lab-lab (n—b), til orga
undoshining talaffuz qilinishi (n—k), til orqa undoshi o‘rnida chuqur til orga
undoshining talaffuz qilinishi (g—g°‘), undosh o‘rnida unlilarni cho‘zish (g—uu)
tovush talaffuziga ma’sul miya gismlari faoliyatining yuqori darajadagi buzilishini
ko‘rsatadi. Akustik, artikulyatsion, fiziologik xususiyatlari yaqin tovushlarning
o‘zgarishi nutq buzilishining quyi darajasini, gayd etilgan belgilari bilan
farglanadigan tovushlarning o‘zgarishga uchrashi  nutq nugsonlarining yuqori
darajasidan dalolat beradi.

6. Turk bolalari me’yoriy nutqida titroq tovush bilan bir qatorda til oldi
sirgaluvchilarini ham kech o‘zlashtirish kuzatiladi. Titroq tovush o‘zbek tilida yon
tovush (1), til orta undoshi (y) bilan ifodalansa, turk tilida aksariyat o‘rinlarda yon
tovush (1) tarzida talaffuz qilinadi. r tovushining kech o‘zlashtirilishi bolalarda
talaffuz (titratish) ko‘nikmasining kech hosil bo‘lishi bilan izohlanadi. Mazkur
tovush ma’lum muddatdan keyin ham o‘zlashtirilmasa, miya faoliyati va
artikulyatsion nutq apparati bilan bog‘liq nugson sifatida qaraladi. Turk tilida
tovush ortishi keng migyosda uchrashi singarmonizmning faolligi bilan izohlanadi.
Turk tilida soz boshidagi undosh tushishi o‘zbek tiliga nisbatan ko‘p kuzatiladi.

7. O‘zbek tilida tovush almashuvining gaysi tovushlar ortasida sodir bo‘lishi
aniq belgilangan. Turk tilida tovush almashuvining muayyan tovushlar doirasida
yuz berishi qat’ity emas. Shuningdek, bir tovushning variantli almashuvi, ya’ni
birdan ortiq tovushga o°zgarishi kuzatiladi. Me’yoriy nutqdagi tovush
o‘zgarishlarining farqli xususiyatlari o‘zbek va turk tillarining singarmonizm
gonuniyatiga amal qgilish darajasi, etnik til xususiyatlari va boshqa tillar ta’siri bilan
izohlanadi. Anormal nutqdagi tovush o‘zgarishlari tabiiy til belgilaridan tashqari
miya shikastlanishi, artikulyatsion tizim buzilishining individual xususiyatlari bilan
bog*liq.

8. O‘zbek va turk bolalari nutgidagi tovush o‘zgarishlari neyropsixologik
rivojlanishning tabiiy va muhim bosqgichi hisoblanadi. Tovushlarni o‘rganish
miyaning fonologik va motorik markazlarini faollashtiradi. Til va tafakkur
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alogadorligi  ikkiyoglama  xarakterga ega bo‘lib, miya faoliyatining
takomillashuvida tilning ta’sir funksiyasi mavjudligi aniglandi. O‘zbek va turk
tillarida tovushlarning o‘zgarishi, asosan, nevroplastika jarayonlari bilan bog‘liq.
Nutgida nugsoni bo‘lgan bolalarni aniqlash va ularning talaffuzini yaxshilashdagi
neyrolingvistik yondashuv bolalarning aqliy rivojlanishiga va nutgidagi
nugsonlarni bartaraf etishga yordam beradi.

9. Turk tilida tovush o‘zlashtirishning gender belgilar, bilingvizm, tovush
pozitsiyasi, shaxsiyat, tortinchoqlik, uyatchanlik hamda irsiyat bilan bog‘lanishi
hodisaga neyrolingvistik jihatdan yondashilganini ko‘rsatadi. Tovush Xotirasi,
tovush  nugsonlarining uchrash  tezligi masalasi, yondosh sohalarga,
neyrolingvistikaning neyropsixologiya, psixofiziologiya kabi yo‘nalishlarida ham
izlanishlar olib borilayotganidan dalolat beradi. Bemorlarda talaffuzi qulay
tovushlarni  (masalan, lab tovushlarini) tiklash nazarda tutilgani ham
tadgiqgotlarning amaliyot bilan uyg‘unligini ko‘rsatadi. O‘zbek tilida esa tovush
o‘zgarishlari fonetik hodisa sifatida o‘rganiladi. Mazkur hodisa neyrolingvistik
jarayon sifatida hali oz yechimini topmagan.

10. Tovush o‘zgarishlari nutq buzilishi bilan kechadigan jarayon sifatida
ham o‘rganilgan. Afaziyaga chalingan bemorlarning motor va sensor afaziya
tiplariga xos nutglarida assimilyatsiya, dissimilyatsiya, reduksiya, metateza,
prokopa va sinkopa kabi fonetik hodisalar nutq buzilishining asosiy belgilaridan
biri sifatida garaladi. Buzilgan nutgni tiklashda tovush o°zgarishlarini alohida
hisobga olish zarurligi ta’kidlangan. Nutqni tiklash jarayonida tovushlarning
to‘g‘ri va aniq talaffuzini qayta tiklash bemorning nutq faoliyatini yaxshilashga
yordam beradi. Tovush o‘zgarishlarining sabablarini o‘rganish davolash
samaradorligini oshirishga xizmat qgiladi.

11. Tadqiqot davomida o‘tkazilgan tajriba o‘zbek tilidagi bolalar anormal
nutgidagi tovush o‘zgarishlari jarangli va jarangsiz tovushni differensatsiyalash,
bo‘g‘inga ajratish, matnni ekspressiv realizatsiya qilishning buzilishi, motor
reallashtirish va nutgni avtomatlashtirish jarayonining bargaror emasligi,
artikulyasion motor dasturining me’yoriy emasligi najasida kuzatilishi aniglandi.
Turk bolalari nutgidagi buzilishlarda ham ushbu jarayonlar gayd etilgan. O‘zbek va
turk bolalaridagi nutq buzilishlarining fargli jihatlari artikulyatsion funksiyaning
anormalligi, nutq uchun mas’ul miya qismlarining funksiyasi va shikastlansih
darajasi bilan belgilanadi.
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HAYYHBINA COBET DSc.03/2025.27.12.Fil.41.01. IO MPUCYXKJAEHUIO
YUYEHBIX CTENEHEN INPU TAIIKEHTCKOM I'OCYIAPCTBEHHOM
YHUBEPCUTETE Y3BEKCKOI'O A3BIKA U JIMTEPATYPbI UMEHH
AJIMIIEPA HABOU

TAIIKEHTCKHUM TOCYIAPCTBEHHbIV YHUBEPCUTET
Y3BEKCKOI'O A3bIKA U JIMTEPATYPbI UMEHU AJIMIIEPA HABON

MUP3AEBA I'Y3AJI KOBYJI’KOHOBHA

HEWPOJIMHIBUCTUYECKUE OCOBEHHOCTU ®OHETUYECKUX
WU3MEHEHUN B Y3EEKCKOM U TYPEILIKOM S3BIKAX

10.00.06 — CpaBHuUTe/IbHOE JIUTEPATYPOBEIEeHHE, COMIOCTABUTEIbHOE
SI3bIKO3HAHNE U TMepeBOI0BeleHIe

ABTOPE®EPAT TUCCEPTALIMU JOKTOPA ®NJIOCODPHUMA (PhD) ITO
OPUJTOJOI'MYECKUM HAYKAM

Tamkenr-2026
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Tema pauccepraumu aokTopa ¢uaocopuu (PhD) 3apermcrpupoBana  Beicmieii
arrecranMoHHoli komuccueii npu KaOunere MunmcrpoB PecnyOnukm VY30ekucran 3a
Ne B2023.DSc/Fil569

Juccepramys BbIOJHEHA B TalIKEHTCKOM TOCYJapCTBEHHOM YHUBEPCHUTETE y30EKCKOTro
A3bIKa U IUTEpaTypbl uMeHu Anuiiepa HaBowu.

Apropedepar amccepTanmuu  pa3MelIeH Ha Tpex sA3blkax (Y30eKCKOM, pPyCCKOM,
aHrIMicKoM (pe3toMe)) Ha caiite YueHoro cosera (www.tsuull.uz) u ma HudopmamnmonHo-
obpa3zoBarenbHOM TopTae «ZiyoNet» ( www.ziyonet.uz).

Hayunblii pykoBoauTeIb: XoamaunoBa 3yabxymop TypaueBna
JOKTOp (pUIIOTIOTHUECKUX HayK, mpodeccop
OdunuanbHble ONMOHEHTHI: CoOupos Adnynxaii llykypoBu4

JOKTOp (prtonoruueckux Hayk, mpodeccop

Bo6okanonos Pamazon Pa:xxaboBuyu
JIOKTOp (DMITONOTHYECKUX HayK, Ipodeccop

HHCTUTYT y30€KCKOTO sI3bIKa, TUTEPATyPhl U (POITh-

Be asi OpraHu3anus:
Ay P t kiopa Axagemun Hayk PecrryOnnku Y30ekucTaH.

3amuTa AuccepTali COCTOUTCS « » 2026 rona B Ha 3acelaHUU
Hayuynoro cosera DSc.03/2025.27.12.Fil.41.01. B TamKeHTCKOM TOCYIapCTBEHHOM
YHUBEpCUTETE Y30€KCKOro s3plka U JuTeparypsl umeHu Anumepa Hasou (Anpec: 100700, .
TamkenT, Skkacapaiickuii paiion, ynuua KOcyda Xoca Xamkuba, 103. Ten.: (99871) 281-42-44;
daxc: (99871) 281-42-44, (www.tsuul.uz); s;eKTpoHHas MoYTa: MOHMTOPHUHT interdep@navoiy-
uni.uz.)

C nuccepranmmeli MOXHO O3HAaKOMHUTBCS B LIeHTpe WHQPOPMAIMOHHBIX pPECYpCOB
TalKeHTCKOro TOCYIapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETa Y30€KCKOTO S3blKa M JIMTeparypbl HMEHU
Amumepa HaBou (3apeructpupoBannbii HOMep 291). (Ampec: 100070, 1. Tamkenr,
Skkacapaiickuil paiton, ymuna FOcyda Xoca Xamxkun6a, 103. Tem.: (99871) 281-42-44; daxc:
(99871) 281-42-44 (www.tsull.uz).

ABTOpedepar auccepTaiy po3aaH « » 2026 roaa
(perucTpalMoHHbBIN HOMED B« » 2026 roma).

1. C. CupoxuainHoB

IIpencenarens Hayunoro cosera

0 MPUCYKAECHUIO YUYEHBIX CTEICHEMN,
JOKTOP (PUITOTOTHYECKUX HAYK, aKaJeMHK

K. VY. llapnaes

VYuenslii cekperapb HayuHnoro cosera

10 IIPUCYXKACHUIO YUEHBIX CTEIICHEM,
JOKTOP (pustoornyeckux Hayk, mpodeccop.

H.3.HopmyponoBa

[Ipencenarens HaydHOTO CEMHUHApa MPU HAYYHOM COBETE 110
MIPUCYKJIEHUIO YUSHBIX CTeneHeH, a1.¢.H., mpodeccop
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BBEJIEHUE (anHoTauusi nucceprannu a1oxkropa ¢pusaocodpuu (PhD)

AKTYaJIbHOCTH M BOCTPE0OOBAHHOCTH TEMbI JUCCEPTALMH.

B MupoBOM S3BIKO3HAHWW BOMPOCH (HOHETHUKH, JAHUAXPOHUYCCKUE W
CUHXPOHHBICE M3MEHEHHS PEYEBBIX 3BYKOB HW3JaBHA SABJISIOTCA OJHOW W3
aKTyaJbHBIX HAyYHBIX MPOOJIEM, COXPAHSIOMINX CBOIO 3HAYMMOCTh U B HACTOSIIEE
Bpems. Jlo HacTosmiero BpeMeHH (POHETHYECKHE SBJICHHUS B JIMHTBUCTHKE B
OCHOBHOM aHAJIU3UPOBAIINCH B PAMKAX CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKON U CUCTEMHO-
CTPYKTYpHOM mapaaurM. B [NaHHBIX UCCIEOOBAaHUSAX OCBELICHBl E€IUHULIBI
(GbOHETHYECKOTO YPOBHS, UX OCOOCHHOCTH B 00€CIICUEHUHU COIUATIBHBIX (PYHKIIHI
S3bIKa, COOTHOIICHHE 3ByKa U (pOHEMBbI, (POHETUUECKOE WICHEHHE PEUd, a TaKXKe
CUMBOJIMYECKUE CBOMCTBa (hoHeTHuyeckux eauHuil. dopmupoBaHue U pa3BUTHE
pPEUYEBBIX 3BYKOB M3YYaJIUCh KaK IIPOLECCHI, OTPAXKAIOIIME OHTOIEHE3 sA3bIKa, a
TAK)KE B3aMMOCBS3b A3bIKA U MBIIUIEHUS, SI3bIKA U PEYM.

Ha  coBpemeHHOM  3Tame  pa3BUTHS  A3BIKO3HAHWS  AKTUBU3AIUSA
WCCIICIOBAaHUM, OCHOBAHHBIX HA WHTETPATUBHOM TMOJX0A€ K (HOHETUUECKOMY
YPOBHIO f3bIKA, a TAKXE BO3pacTaroiias HEOOXOAUMOCTb H3YUYCHHUS S3bIKOBBIX
SBJICHUU B CBSI3U C YEJIOBEYECKUM (PAKTOpOM OOYCIOBIMUBAIOT MOTPEOHOCTH B
UCCIICIOBAHUM  OCOOCHHOCTEM UM HM3MEHEHMM  pEYeBBIX  3BYKOB  C
HEUPOJMHIBUCTUYECKON TOYKH 3pPEHUSA. OJTO IMO3BOJSET BBIABUTH HE TOJBKO
CUCTEMHBIE CBOMCTBAa (DOHETHYECKUX SBICHHM, HO HU HX CBiI3b C
(GYHKIIMOHMPOBAHHUEM YEJIOBEYECKOTO MO3Ta.

B MupoBO#l JMHrBUCTUKE TMPOOIEMBI (POHETUKH TOAPOOHO H3YUYEHBI
IIPEUMYIIECTBEHHO B PaMKax OTIEJIBHBIX A3BIKOB, TOTJA KAK CPAaBHUTEIbHBIE U
COIIOCTAaBUTEJIBHBIE HCCJIEAOBAHUS IIPEACTABICHbl B 3HAYUTEIIBHO MEHbIIEH
creneHu.  HemocpeactBennoe — HaOmroneHue  (OHETUYECKHX  IMPOIIECCOB
MpeACTaBIsieT COOOM CIOXKHYIO 3aJaudy, MO3TOMY H3YUYECHHE pPEUEBBIX 3BYKOB U
dboHEeTUUECKUX SBJICHUN TpeOyeT MPOBEICHMS CIEIHUAIbHBIX YKCIEPUMEHTOB U
MIPUMEHEHUSI HHTErPaTUBHOTO noaxoAa. MccnenoBanue pa3BUTHS pEUEBBIX 3BYKOB,
MX B3aMMOCBS3€M W 3BYKOBBIX HW3MEHECHUM HAa MaTepualie COMOCTABJICHUS
POJICTBEHHBIX SI3bIKOB MO3BOJISIET BBISIBUThH KakK OOlIereHeTHYeCckue (POHETUUECKUE
OCOOEHHOCTH, TaK W TNPU3HAKHU, OOYCIOBIICHHBIE CIELU(PUUECKUM Pa3BUTHEM
A3bIKa TOJ] BJIUSHUEM OJKCTPAIMHIBUCTUYECKUX UM HMHTPAJIMHIBUCTHUYECKUX
dakropoB. B 93T0il CBsI3M paccMOTpeHHE XapaKTEPUCTUK PEUYCBBIX 3BYKOB H
3BYKOBBIX HM3MEHEHUW C HEHPOJIMHTBUCTUYECKOW TIO3UIMU  CIIOCOOCTBYET
o0oraiieHno Teopur (OHETHKH HOBBIMU JTAHHBIMU, CBSI3aHHBIMU C MEHTAJIbHBIMHU
ACIIEKTAMU SI3bIKOBBIX ITPOLIECCOB.

B y30€KCKOM SI3BIKO3HAHUU BOIIPOCHI SI3BIKOBBIX YPOBHEM,
KOMMYHHUKATUBHBIX ¥ OMOIMOHATIBLHO-3KCTIPECCUBHBIX (DYHKIIUIA S3BIKOBBIX €TUHUIL
AKTUBHO  MCCJEAYIOTCSI HAa  OCHOBE  aHTPOIOLEHTPUYECKOrO  IMOAXO[A.
ODHOBPEMEHHO TPOBOMAATCS  HCCIECNOBAHUSA, TOCBSIIEHHBIE B3aUMOCBSI3SIM
y30€KCKOTO sI3bIKa C POJCTBEHHBIMU TIOPKCKUMHU SI3bIKAMH, OOIIETIOPKCKUM
NPUHIIMIAM Pa3BUTHUS U CHEUU(DUUECKUM 3aKOHOMEPHOCTSM 3BOJIOLMM SI3bIKA.
Kak ormerun Ilpesunent Pecyonuku Y36ekuctan III. M. Mupsuées: «HenaBHo
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Hamia ctpaHa crtana wieHoM CoBeTa COTPYIHMYECTBA TIOPKOSI3bIYHBIX FOCYIAPCTB.
OT10, B CBOIO ouepenb, OymeT crmocoOCTBOBaTh HE TOJBKO YKPEIUICHHIO
HSKOHOMHYECKOTO COTPYIHUYECTBA, HO W MOBBIIICHUIO MEXKIyHApPOJHOIO CTaryca
TIOPKCKUX SI3bIKOB, B TOM YHCIIE y30€KCKOTO si3bika». JlaHHOe 00CTOATENhCTBO
YCUJIUBA€T HEOOXOAUMOCTh YIIYyOJEHHOIO W3YUYCHUSI TIOPKCKUX S3bIKOB, B
YaCTHOCTH  y30€KCKOI0 M TYpPEUKOro, B  COMNOCTAaBUTEIbHOM  aCIEKTE.
OOmereHeTHYECKHUE MPU3HAKU TIOPKCKUX SI3BIKOB HAPSAY C MX CHEHU(PUICCKUMHU
O0COOEHHOCTSIMU MPEXKJE BCEr0 HAXOAAT OTPaKEHUE B 3BYKOBOMW cucteMe. B cBsizu
C OTUM HEUPOIMHTBUCTUYECKHUE MCCIENOBAHUSI WIPAIOT BAXKHYIO pOJb B
BBISIBJICHUN (DOHETUYECKON CHUCTEMBbI y30€KCKOTO U TYPELKOIO S3BIKOB, a TaKKe
TEeHETHUYECKUX, ITHUUYECKUX, HKCTPAIMHIBUCTUUECKUX W HUHTPATUHTBUCTHYECKUX
($haKkTOpOB U 3aKOHOMEPHOCTEH 3BYKOBBIX U3MEHEHUM.

JlaHHO€ JHCCEpTALIMOHHOE WCCIENOBAHUE B ONPEACIEHHOW CTENEHU
CHOCOOCTBYET pealu3ali 3ajad, ONpenenéHHbX B Ykazax Ilpesuaenta
Pecnyomuku Y30ekuctan: Ne [1D-5847 ot 8 okTsa0pst 2019 rona «O06 yTBepKaeHUn
Konuenuuu pa3BUTUSI CUCTEMBI BBICIIETO 0O0pa3zoBaHus PecryOnmuku Y30ekucTtaH
10 2030 roga», Ne I1d-5850 ot 21 oktsa0ps 2019 roga «O mepax 1o KOPEHHOMY
MOBBIIIEHUIO TPECTHXa U CTaryca Y30E€KCKOro s3blka KaK TrOCYIapCTBEHHOIO
sa3bika», Ne [1D-6084 ot 20 oktabpsa 2020 roga «O Mepax MO JajbHEUIIEMY
Pa3BUTHIO Y30E€KCKOTO SI3bIKa W COBEPIICHCTBOBAHUIO SI3BIKOBOM TOJMTHKUA B
ctpane», Ne I1D-60 ot 28 suBaps 2022 roga «O Crparerun paszsutuss Hosoro
V36ekucrana Ha 2022-2026 romei», Ne I1dD-390 ot 29 nekabps 2025 roma «O
Mepax [0 COBEpPIICHCTBOBAHMUIO JACATENbHOCTH AkaaemMun Hayk PecmyOmuku
V36ekucran», a Takke nocraHoBiaeHun Ne T1K-308 ot 20 okrabps 2025 roma «O
JIOTIOJIHUTEINIBHBIX MEPAaX IO JaJbHEUIIEMY Pa3BUTHIO TOCYAApPCTBEHHOTO S3bIKa» U
JPYTUX HOPMATUBHO-TIPABOBBIX aKTaxX, PETYIUPYIONIUX TaHHYIO chepy.

CBsi3b TeMbI HCCJIEIOBAHUA C HAYYHO-MCCJIEI0BATEIbCKUMHU padoTaMu
BbICIIET0 O00PA30BaTEJILHOI0 YUpeXKJAeHHsl, B KOTOPOM BbINOJHAETCS
AUCCepTANMS

Tema auccepTallMOHHOTO WCCEAOBaHUS BBIMOJHEHA B paMKax Hay4dHO-
MCCJIEIOBATENIbCKOTO TUIaHa TalIKEHTCKOTO0 TOCYyJapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA
y30€KCKOTO si3blka W JuTeparypbl uMeHu Anumiepa HaBou mo HampaBieHUIO
«Pa3BUTHE TIOPKCKHUX SA3bIKOB U COBPEMEHHBIC HAMIPABJICHUS UX UCCIICIOBAHUS.

eanb uccaenoBanusi

[lenpro wWccnenoBaHus SIBISICTCST OOOCHOBAaHWE TPHU3HAKOB B3aMMOCBSI3H
3BYKOBBIX M3MEHEHUI B y30CKCKOM U TYPEIIKOM SI3bIKaX C (PyHKIMSIMH MO3Ta Ha
OCHOBE O0MIHMX (DOHETUIECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH 1 (DAKTOPOB YCBOCHHUS SI3bIKA.

CreneHb HM3y4eHHOCTH NpooOgeMbl. DoHETHUECKAs CHCTEMA TIOPKCKUX
S3BIKOB M 3aKOHOMEPHOCTH (DOHETUYECKMX HW3MEHCHHM HaIlUTH OTPaKEHUE B
byHIaMEHTAJIBHBIX OOILIETIOPKCKUX MCTOUYHUKAX U JIEKCUKOTpapUUECKUX TpyIax.
B uactHocTH, B wuccnenoBanusx Maxmyna Kamrapy u E. B. CeBoprsna
3aQUKCHPOBAaHbl 3HAYUMBIE HJEH, KACAIOIIUECS CPABHHUTEIBHOM (DOHETHKH ! .

! Cesoprsan D. B. ®oneTnka TypenKoro JUTepaTypHOro a3sika. — M, 1955. — C. 150.
31



B y30eKcKoM SI3BIKOZHAHMHM BOMPOCHI (DOHETUUYECKOTO YPOBHS OBLIM MOAPOOHO
OCBEIIEHBI B TpyAax Takux Yu€HbX, Kak A. Iymomos, X. Hebmaros,
X. AbnypaxmonosB, P. PemetoB, A. HypmonoB, M. MuproxueB, A. A0aya3u3os,
X. Kamonxanosn, XK. Mamaros, C. Xamunos, XK. Xynaiidbepaues, 1. A3umoB u
B. Mennmes 2 . CylecTBeHHBIH BKJIaJ BHECEH TaKKe B HCCIIEIOBAHMS,
OCHOBAaHHbIE HAa MHTErpaTMBHOM moaxone: Tak, C. Otamup3aeBa aHalu3HpoBaja
QoHeTHUECKUE SABIECHHMS BO B3aMMOCBA3M C MEIUIMHCKON cdepoii®. Bompocs
pedyeBoro MexaHusMa, (QyHKIIMOHMpPOBaHUS (POHETUUYECKOW CHUCTEMBI, YCBOEHUS
3BYKOB, @ TaKX€ IICUXOJMHIBUCTHUYECKHE W HEWPOIMHIBUCTUYECKUE AaCIEKThI
3BYKOBBIX WM3MEHEHHWI ObLIM W3y4YeHbl HAa Marepuaye JIeTCKOM peuu. 3BYKOBBIC
U3MEHEHHUSI B JCTCKOM peud HOCHUTeNel Y30EKCKOro s3blka MCCIeI0BAIUCh
¢ nuareuctuyeckoit nmozuimu H. CamaupaxumoBoit 1 M. KypOoHoBo#, a Takxke
C KIMHMYECKOH TOYKM 3peHus B paborax JI. Mamasusosoii®. Ciemyer OTMETUTS,
YTO B MOCJEAHUE TOJbl B Y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUM HAOIIONACTCSl CYIECTBEHHBIN
pPOCT MHTEpeca M HAyYHOTO BHUMAHHS K MPOOJIeMaM HEUPOJMHTBUCTHKU. Tak,
uccienoBanusa M. A3uMOBO#M, NOCBAIMIEHHBIE ICUXOIUHIBUCTUYECKOMY OMMCAHUIO
peur M aHalM3y OCOOCHHOCTEM arpaMMaTH4YeCKOIrO CIIOHTAHHOTO BBICKA3bIBAHUS
B y30€KCKOM $I3BIKE, UMEIOT 0C000€ 3HAYCHUE JIsl Pa3BUTUSI HEUPOIMHTBUCTUKU
u adasuonorun ° . Paborer P. Caiidymnaesoit u P. BoGoxkonoBa B 06mactu
HEUPOTICUXOJMHTBUCTUKA BHECJIM 3HAUUTENIbHBIM BKJIaJg B (HOpMUpOBaHUE

2 Fynomo A. V3bex Tummaa ypry. — Tomkent: CAT'Y, 1947.; Pemero B. B. Y3bekckuii s3bik. BBenenue.
®onernka. — T., 1959.; AbxypaxmMoHOB X. V36ex (oHeTHKacu TapuxumaH // V36ex Tvn Ba anabuéTh. — TOIIKEHT,
1963. — Ne2. — b. 5-10.; HypmonoB A. H. ¥36ex Timn dounonoruscy Ba MophoHosorusicu. — TOmKeHT: YKUTYBUH,
1990.; HypmonoB A. V36ek THIMHHHT (GOHETHK y3rapHIIIapuaa SKOHOMHUs NPUHIMIIApH. DUiIon. (GaH. HOM3. ...
muce. — Tomkent, 1973.; my myammud. [Ipopeccop Mupaszuz Muproxkues — poHeTHCT. — TOIIKEHT: YHUBEPCHTET,
2007.; Muproxues M. M. V36ex tumu ¢onerukacu. — Tomkent: Yuupepcuter, 1998.; Hebmator X. V3Gek
THIMHMHT Tapuxuii dposernkacu. — TomkenT: YkuTyBum, 1992.; AGnyasu3oB A. Y36ex Tumm doHONOrHsICH Ba
mopdononorusicu. — Tomkent, 1992.; XKamonxoHoB X. A. ®onernka, (onojorus Ba opdosmnus. Mabpysanap
Matau. — Tomkent: Huzomuit Hommu TAITY Gocmaxonacu, 1999.; KamonxonoB X. A. @oneruka. Mabpy3anap
martau. — Tomkent: TIITY 6ocmaxonacn, 1999.; Mamaros XK. ¥36ek Trnuaa pexykius. Ounost. GaH. HOMS. ... JHCC.
— Tomkent, 2009.; Jalilov S. Hozirgi o‘zbek adabiy tili (fonetika va fonologiya). — Nukus, 2011.; Xudoyberdiyev J.
O‘zbek adabiy tilidan singarmonizmning chiqarilishi. Monografiya. — Toshkent, 2024.; Azimov |., Mengliyev B.
Oriental Renaissance: Innovative, educational, natural and social sciences. (E)ISSN:2181-1784 www.oriens.uz SJIF
2023 = 6.131 / ASI Factor = 1.7 3(7). July, 2023. — P. 152 — 165.

3 Oramup3aeBa C. ®onernka menuuuHa xuzmaruaa. — T., 1990.

4 Caitnupaxumosa H. Bonanap HyTkunuHT doHeTHK Xycycusiapu // Y30ex Timn Ba anabuéru. — Tomkent: dan,
2001. — Ne2. — b. 76-77.; CaiiunupaxumoBa H. C. Makrabraya éuigaru y30exk Oonajnap HYTKUHUHT JIMHIBHCTHK
xycycusmiapu. @unon. ¢paH. HoM3. ... aucc. — @aprona, 2004.; Jlyrdymnaesa /1., M. Kypbonosa. bomanap HyTkura
XOC JNeUKTHK OupiukaapHuHr GoHonparmaTuk Taxaunu // Ozbek tili va adabiyoti. — Toshkent, 2013. — Ne3. — B.
22-26.; Kyp6onosa M. ¥36ek Gonamap HYTKHHHHT IparMatik xycycusrriapu. ®uton. dan. 6. danc. gok. (PhD)
mucc. asroped. — Tomrkenr., 2018.; Madazizova D. R. Bolalar rivojlanishidagi nugsonlarning klinik asoslari. —
Toshkent, 2018.

% Azimova 1. Afaziyani tilshunoslikda o‘rganishning ahamiyati // O¢zbekiston: til va madaniyat. — Toshkent, 2024.
Nel.— B. 35-52. Asumosa U. V36ex tununaru arpaMMaTHK CIIOHTaH HYTKIa TalUTAPHUHT KYJUTAHHUIIH // V36ek Tru
Ba amabuéru, 2019. — Ne5. — B. 94-98. Asumona U. V36ekua arpaMMaTHK CIIOHTaH HyTKIa Oofiiama Ba (ebhl
¢yHKIMOHAN maKuTapuHUHT udonanannmy // JInareuct (miMuit Makonanap tymiamu), 2015. — NeS. — b, 97-103.
AsumoBa M. V36ekua arpaMMarik CHOHTAaH HyTKIa GomamMa Ba (ebi QyHKIMOHAN MAKIIAPHMHUHT H(OIATaHHIIH
(2015). Lingvist (ilmiy magqolalar to‘plami). — 5.97-103. Bu hagida garang. Abuom, T. O., & Bastiaanse, R.,
Characteristics of Swahili-English bilingual agrammatic spontaneous speech and the consequences for
understanding agrammatic aphasia, Journal of Neurolinguistics (2012), doi:10.1016/j.jneuroling.2012.02.003.
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¥ pa3BUTHE y30EKCKOH HEeHpONCHXOIMHTBUCTHYECKON IIKOJKI ° . Pacmmpenue
CIIEKTpa MCCJIEIOBAHMI B 00JIaCTH HEMPOJUHITBUCTUKUA U HEUPOIICUXOJIMHT BUCTUKHI
B MOCJIEAHUE TOJIbI CHOCOOCTBYET MHCTUTYIIMOHATU3AIMN TAHHBIX HAIPaBICHUN U
00€CIICYnBAET JallbHEHIIIEE PA3BUTHE COOTBETCTBYIOIMX HAYYHBIX JUCLMILIMH .
@doHeTHYECKasE CUCTEMa TIOPKCKUX S3BIKOB M MPOLECCHl  3BYKOBBIX
M3MEHEHUN CTalu NPEAMETOM MHOTOUMCIIEHHBIX HCCIIEIOBAHUM, IPOBEIEHHBIX
LENBIM PANOM yYEHBIX . ApPTUKyIALMS 3BYKOB B JETCKOM PEYM HAa THOPKCKHUX
s3pIKax Obl1a OOCTOATENbHO M3yYy€Ha Kak B KIMHUYECKOM, TaK M B
JIMHTBHCTUYECKOM — acllekTax ° . B TIOPKCKOM  SI3BIKO3HAHMHM  HAKOILICH

® Sayfullayeva R. R., Bobokalonov R. R. Neyropsixolingvistika: lingvistik shaxs va xarizmali inson. Monografiya.—
Buxoro: GlobeEdit, 2023.; Bobokalonov R. R. Nutgiy hosila, semiotik belgi, diskurs va neyropsixolingvistik holat.
Monografiya. — Buxoro, 2023.; Bobokalonov R. R. Tibbiyot va neyropsixolingvistika. Monografiya. — Toshkent —
Buxoro, 2022.; Bobokalonov R. R. Neyropsixolingvistika: xarizmali shaxs qobiliyati. —Toshkent — Buxoro, 2024.;
Sayfullayeva R. R., Bobokalonov R. R., Bobokalonov P. R. Neyropsixolingvistika. Darslik. —Toshkent — Buxoro,
2025.

7 “Zamonaviy tilshunoslik yo‘nalishlari va neyropsixolingvistika muammolari” mavzusidagi respublika ilmiy amaliy
anjuman materiallari. — Farg‘ona: FarDU, 2024.

8 Bergstrasser G. Tiirk Fonetigi. Cev. M. Siikrii Akkaya. — Istanbul, 1936; Ozdem R. Tarihsel bakimdan 8zturkge ve
yabanci sézlerin fonetik ayraglari. 1. — Istanbul: Universitet yaymlari, 1939; Caglayan F. Metathese. TD IV, Nr. 43,
1955; Hatiboglu Vecihe. Tiirk Kelimelerinin On Sesleri, AU DTCF Yay. — Ankara 1961; Caferoglu Ahmet. Anadolu
Agizlarinda I¢ Ses Unsiiz Benzesmesi. TDAY-B 1958, TDK Yay. — Ankara, 1988; Dogan A. (Haz. Atabay, N., Ozel,
S., Cam, A., Pirali, N.). Tiirkiye Tiirk¢esi Gelismeli Sesbilimi. TDK Yay. — Ankara, 1978; Mehmet O. Tiirkce’de
Unliilerin Ug Boyutu-Boyutlarin Islevleri. TD, S. 38, TDK Yay. — Ankara, 1978; Efrasiyap G. Tiirkgenin Fonemler
Diizeni ve Bu Fonemler Diizeninin Calismasi // Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arastirma Dergisi. —
Ankara,1980; Hasan E. -MM - > - MB — Dissimilasyonu. TDAY-B 1959, TDK Yay. — Ankara 1988; Iclal E. Tiirkiye
Tiirkgesinin Gorevsel Sesbilimi, Engin Yayinlari. — Ankara, 1989; Topbas S., Kopkalli H. Sesbilim ve Sesbilgisi
Terimleri Uzerine // Dilbilim Arastirmalari, Hitit Yay. — Ankara, 1994. — S. 310; Onder C. Tirkiye Tirkgesi
Agizlarinda Unsiiz Gogiismelerinin Kurulus Sistemi. III. UTDK, TDK Yay. — Ankara, 1999; Bernt B. Anadolu
Agizlarindaki Unlii Kalinlasma ve Incelme Olaylarma Yeni Bir Bakis. IV. UTDK. — izmir, 2000; Volkan C. Anadolu
Agizlarindaki Unliiler ve Allafonlar1. IV. UTDK. — izmir, 2000; Omer D. Tiirkcenin Ezgisi, Y1ldiz Teknik Univ. Yay.
— Istanbul, 2001; shu muallif. Tiirk¢enin ses dizimi. — Istanbul, 2001; Erdogan B. Dogu Kokenli Kelimelerdeki
Kelime Sonu (b,c,d,g) Unsiizlerinin Tiirkiye Tiirkcesinde Otiimsiizlesme Meselesi // Tiirkbilig. — Ankara 2001. —
Ne2; Tiirkce Asilli Kelimelerde Son Ses C, K, P, T Unsiizlerinin Otiimliilesme veya Otiimsiiz Kalma Sorunu. TD, S.
605, May1s 2002; Mehmet M. Cagdas Tiirk¢e’nin / £/ ve / v/ Sesbirimlerinin Gelisimi ve Bazi Sorunlar. V. UTDK 1.
— Ankara, 2004; Ozden R. H., Tarihsel Bakimdan Oztiirkce ve Yabanci Sozciiklerin Fonetik Ayraglari. — Istanbul,
1938.

% Topbas S. Konusma Sorunlarinda Sesbilgisel Yaklasim // Anadolu Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 1992;
Topbas S. Dil ve Konusma Sorunlu Cocuklarin Sesbilgisel Coziimleme Yontemi ile Degerlendirilmesi ve Konusma
Oriintiilerindeki Sesbilgisel Ozelliklerin Betimlenmesi. Basilmamis Doktora Tezi. Anadolu Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii. — Eskisehir, 1994; Oztung S. Okuma Kavramlar1 Testinin Tiirk Cocuklarina Uyarlanmasi,
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Sinif Ogretmenligi Ana Bilim
Dali. — Istanbul, 1994; Ozcan A. O. ilk Okuma Yazma Ogretiminde Rol Oynayan Psikolojik Faktorler / Hacettepe
Universitesi 1. Egitim Bilimleri Sempozyumu Bildirileri. — Ankara, 1995; Aktan E. Cocugun Dil Gelisiminde
Fonolojik duyarliligin (Sesbirim duyarliligi) Karsilastirilmal1 olarak incelenmesi. (Yiiksek Lisans Tezi). — Istanbul,
1996; Ferah A. Ilk Okuma ve Yazma Ogrenmede Gorsel Algl ve Zekanin Yeri. Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi.
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. — Istanbul, 1996; Ozcan A. O. ilk Okuma Yazma ve Hafiza // Bilgi
ve Toplum Dergisi, 2, 1999; Ferah A. Ilk Okuma-Yazmada Ses Algisi // Cagdas Egitim Dergisi, 2001; Cimen C. vd.
Sifrelerin Matematigi: Kriptografi, ODTU Yaymcilik. —Ankara, 2008; Rod Plotnik. Psikolojiye. Giris. ¢cev. Tamer
Genis, Kakniis Yaymlari. — Istanbul, 2009; Ege P. Tiirkgede Fonemlerin Edinimi / 2. Ulusal Dil ve Konusma
Bozukluklar1 Kongresi Bildirileri, Kok Yayincilik. —Ankara, 2005; Osman A., Ozcan A. F. Tiirk Cocuklarmin Ses
Gelisim Ozellikleri ve Ilk Okuma Yazma Ogrenme, IGUSBD, Cilt: 1, Sayt: 2, Ekim / October, 2014; Ulusoy S.,
Kuruoglu G. Tiirk afazili hastalarin nesne ve eylem adlandirma becerilerinin dilbilim agisindan incelenmesi,
International Journal of Social Science, vol.6, no.1, 2013. —S.1011-1031; Kuruoglu G., Ozcan A. Afazili hastalarmn
konusmalarinda gbzlemlenen perseverasyonlarin incelenmesi: Tiirk afazili hastalar iizerinde yapilmis deneysel bir
galisma, The Journal of Academic Social Science Studies, vol.6, no.6, 2013. — S. 805-818; Goézlemlenen
Perseverasyonlarin Incelenmesi: Tiirk Afazili Hastalar Uzerinde Yapilmis Deneysel Bir Calisma, The Journal of
Academic Social Science Studies, vol.6, no.6, 2013. —P. 805-818; Ekinci D. Ilk Dil Edinimi: Cocuk Dili ve
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3HAUUTEJIbHBIN OMNBIT B 00JIACTU HEHPOJIMHIBUCTUKU U a(a3noIOTUU: BHIIOIHEHbI
MHOTOYHCIICHHBIE HCCIEIOBAHUS M TPAKTUYECKUE pPa3pabOTKH, a 3BYKOBBIC
U3MEHEHUS B peun naiueHToB ¢ adasueit ([1A) moasepruyTsl MOHOTpapUUECKOMY
anamusy . B 10 ke BpeMs (DOHETHUECKUE U3MEHEHMS B Y30EKCKOM S3BIKE 0
HACTOAILIETO BPEMEHH HE UCCIEI0BAaHbl B CONOCTABUTEIBHOM aCIEKTE C YUYETOM HX
HEHPOJMHIBUCTUYECKUX XapAKTEPUCTHK.

CBsi3b  JAMCCEPTALMOHHOIO MCCJICIOBAHUS € IUIAHAMH  HAy4HO-
HCCIIe0BATeIbCKUX PaldoT BbICHIEro 00pa30BaTeJILHOIO YYpeKJAeHUus, Iie
BBINOJIHEHA JAuccepranusi. J{uccepTaliOHHOE UCCIIEI0OBAaHUE BBINOJIHEHO B
pamKax IUIaHa Hay4HO-UCCIIEN0BAaTENbCKUX padoT TalKkeHTCKOro Tocy1apCTBEHHOTO
YHHMBEpPCUTETA Yy30€KCKOro s3blka M JuTeparypbl uM. Amumepa Hasou
«ConnanpHoe, UCTOPUUECKOE U COBPEMEHHOE PAZBUTHUE SI3BIKAY.

Leap uccienoBaHusl —BbISBICHUE BIUSHUS (POHETUUYECKUX H3MEHEHHUH B
y30€KCKOM M TYPELKOM S3bIKaX Ha IPOLECCHl BOCHPHUATHS, BOCCTAHOBIEHUS H
YCBOCHHS SI3bIKA.

3agaum ucciie10BaHUA:

MIPOBECTHU aHaNU3 (POHETUUECKOM CUCTEMBI Y30€KCKOTO U TYPELIKOTO SI3bIKOB,
a TaKKe HOPMAaTHBHBIX 3BYKOBBIX M3MEHEHUW C LEJbI0 BBISBICHUS MX OOIIUX H
muddepeHnnanbHbIX XapaKTePUCTHUK.

OCYLIECTBUTh  HEHUPOJIMHTBUCTUYECKUWA  aHAJIM3  HOPMATHBHBIX U
[aTOJIOTUYECKU OOYCIIOBIIEHHBIX 3BYKOBBIX W3MEHEHHUH Ha Marepuaie pedu
y30€KCKUX U TYpPELKUX JETeH.

BBISIBUTH CXOJIHbIE U PA3JIMYarONIMecs MPU3HAKU (POHETHUECKUX M3MEHEHUM
B CTPYKTypE PEUYEBBIX HAPYLICHHM, XapaKTEpHBIX Js Y30€KCKOrO U TYpPELKOIo
S3BIKOB.

IPOAHAIM3UPOBATh COOTHOLIEHWE MEXAY HOPMAaTUBHBIMU 3BYKOBBIMU
U3MEHEHUSIMU M W3MEHEHUSIMH, CBSI3aHHBIMU C PEUEBBIMU pPACCTPOIICTBaAMH, B
y30€KCKOM U TYPEIIKOM SI3bIKAX.

O0bexkTOM  WCCIeI0BAHUSL  BBICTyNAlOT  (DOHETUYECKHE  W3MEHEHUS,
3a)UKCHPOBAHHBIC B PEUU JIETEH U JIMII, CTpaJaronux adazuei.

IIpenmeTrom wmcc/ieIoBaHUsl  SIBISIIOTCS.  HOPMaTWBHbIE  (DOHETHYECKHE
VU3MEHEHUSI U 3BYKOBbIE M3MEHEHMsI, CBSI3aHHBIE C PEUEBBIMH PACCTPOMCTBAMH, B
y30€KCKOM M TYpELKOM S3bIKaX, a Takxke MpollieMaThKa, COOTHOCAIIASICA C
JMHTBUCTUYECKUMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMH, BHEIIHUMH (haKTOpamMH, OCOOCHHOCTSIMU
WHIVBUAYAJIbHOIO BOCIPUATUS U KOTHUTHBHBIMU MPOLIECCAMU.

Geligimi. Yiksek Lisans Tezi. — Diyarbakir, 2019; shu muallif. Cocuk ve Ergen Psikiyatrisi Uzmani //
https://www.bebeko.com.tr/blog/cocuklarda-artikulasyon-bozuklugu-konusma-bozuklugu-1341.

10 Baykal N. Sensor ve motor afazililer tarafindan Tiirk¢e'deki fonemlerin ayirtedilmesi. Odyoloji programi bilim
uzmanhg1 tezi. — Ankara, 1988; Tanridag O. Afazi. Gata Basimevi, 1993. Ergeng I. Dilin beyindeki organizasyonu
ve konusmanin gergeklesmesi. Multidisipliner yaklasimla beyin ve kognisyon, 2000; Mavis 1. Séziin bittigi yer. ..
Afazi. Anadolu Universitesi, Eskisehir, 2004; Ergeng I. Dilin beyindeki gergeklesimi ve konusma eylemi. Kognitif
Neurobilimler, 2008; Ozcelik O. Nagai M. Possible syntactic subject positions in Turkish: Evidence from
phonology. Paper presented at the Proceedings of the 6th Workshop on Altaic Formal Linguistics (WAFL 6), —
Cambridge, MA: MIT Working Papers in Linguistics, 2010; Zarzavatgioglu E. Afaziyoloji ve dilbilim: Afazi
kaynakli dilsel sorunlarin ¢dziimlenmesine yonelik dilbilimsel yontemler. Doktora tezi, T.C. Sakarya Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiist, 2023.
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Metonbl wuccienoBanusi. B jauccepraliioHHoil paboTe HCIOJIB30BAIKCH
METOBl COMOCTABJICHUS, ONMHMCAHUS, aHAJIU3a, CUHTE3a, MOJCIUPOBAHMS, & TAKKE
METObI KOHLIETITYaJIbHOIO aHAIHN3a.

Hay4yHnasi HOBU3HA HCC/IEI0BAHUS 3aKJI0YAETCS B CIIeYIOIIeM:

BIICPBbIC B HEHPOIMHTBUCTUYECKOM acCHeKTe OOOCHOBaHAa B3aMMOCBS3b
3BYKOBBIX U3MEHEHUH B Y30€KCKOM U TYpPELKOM S3bIKaX C JESATEIbHOCThIO MO3ra Ha
OCHOBE TeopHuH (YyHKIHOHANBHBIX cucteM A. P. Jlypuu, mozenu nmopoxxaeHus pedu
B. JleBenTa, a TakKe MNPUHIMUIOB TE€HEPATUBHOW (POHOIOTHYU; JOKA3aHO, YTO
3BYKOBBI€ M3MEHEHHs MPEACTaBISAIOT COO0M Mpoliecc, BOZHUKAIOIIUNA B PE3yJbTare
MHTETpaIyu 3TarnoB (GOHOIOTHYECKOTO KOAUPOBAHUS U apTUKYIISIIIMOHHO-MOTOPHOM
peanu3alyy peun;

B y30€KCKOM SI3bIKO3HAHUM BIIEPBBIE OCYIIECTBIEH CpPaBHUTEIbHBIN aHAIN3
HEHPOIMHIBUCTUUECKUX OCOOCHHOCTEHN 3BYKOBBIX M3MEHEHUIl; PACKPBITHI CXO/JCTBA
U paznuuus (POHETHUECKUX CUCTEM Y30E€KCKOTO M TYpPELKOTO SI3bIKOB, a TAKXKE MX
HOPMAaTHBHBIX 3BYKOBBIX HM3MEHEHHI, OOYCIIOBICHHBIX OOIIETeHETHYECKUMH,
ATHUYECKUMH, AKCTPAJIMHT BUCTUYECKUMU, WHTPAJIUHTBUCTUYECKUMHU u
MEHTaJIbHBIMU (DaKTOpaMu;

ornpezesneHbl HEMPOIMHIBUCTUYECKHME OCHOBBI 3BYKOBBIX M3MEHEHHU B pedH
y30€KCKMX W TYpPEIKUX MalMeHTOB, CTpaaaromux adaszueil; npoBeACH aHalu3
COOTHOLIEHUS] HOPMAJIBHBIX W aHOMAJbHBIX 3BYKOBBIX HW3MEHEHUH, a TaKke
OCYIIECTBIIEH KOHLIECTITYaIbHBIA aHAIN3 UX OOIINX U OTIIMYUTEILHBIX IPU3HAKOB;

BBIJICJICHBl ~ HEUPOJIMHTBUCTUYECKAE  XAapAKTEPUCTUKH HOPMAIbHBIX U
aHOMAJIbHBIX 3BYKOBBIX M3MEHEHUH B pPeuM Y30€KCKHX U TYPEIKUX JIETeH, a TakKe
OIpeJiesieHbl UX (PU3UOIOTUUYECKHE U HEBPOJIOTHUECKHE (DaKTOPBI.

IIpakTHYeckne pe3yabTaTbl HCCIACIOBAHMSA:

CUCTEMaTU3UpPOBaHbl W HAYyYHO OIMCaHbl HANpaBICHUS aHAIW3a U
METOAO0JIOrMYECKUE MOAXO0Abl B 0071aCTH HEUPOJIMHIBUCTUKH, PAHEE HE MOJTy4YHBILNE
OTpaXEHH B Y30€KCKOM SI3BIKO3HAHHMM, YTO PACIIUPSIET TEOPETUUYECKYI0 U
NPUKIAIHYI0 0a3y HEMPOIMHIBUCTHUECKUX UCCIIEAOBAHUNL;

KOMILJIEKCHO CHCTEMaTU3UpOBaHbl (OHETUYECKH YPOBEHb, 3BYKOBas U
andaBUTHAsT CHCTEMbI, MHCbMEHHOCTb, BOMNPOCHI CHHTapMOHU3Ma U 3BYKOBBIE
U3MEHEHUsI B Y30€KCKOM U TYpEUKOM SI3bIKax; BBIJIEICHBI HX O0Olue u
nuddepeHIabHbIe TPU3HAKH, YTO CIIOCOOCTBYET YIITyOJICHUIO COMOCTABUTEIBHBIX
UCCJIEOBAHUN TIOPKCKHX SI3bIKOB;

HOpMAaTUBHbIE (POHETUYECKHUE W3MEHEHHMs] PAaCCMOTPEHbl C  MO3UIMN
HEHUPOJIMHTBUCTUKYA, YTO TO3BOJIWIO YTOYHUTh WX CHEIU(PUKY U OMPEICIUTH
MEXaHU3MBbI UX (DYHKITMOHUPOBAHUSI B Y30EKCKOM M TyPEIIKOM SI3bIKAX;

OXapaKTepPU30BaHBl ~ OCOOCHHOCTH  (POHETUYECKUX  WM3MECHEHHMHA  TIPH
HapyLIEHUH PEYH, YTO O0OECIEUMBACT BO3MOXKHOCTb MPAKTUUYECKOTO MPUMEHEHHS
MOJTyYEHHBIX PE3YJIETATOB B CMEXKHBIX 00J7acTAX — JIOTONEInH, Ie(PEeKTONIOrun 1
HEUPOIICUXOJIOTUU PEYU.

JloCTOBEPHOCTH Pe3yJIbTATOB HCCJAENOBAHUS KOPPEKTHOW MOCTAaHOBKOM
HAay4YHOM TMpoOJIEeMbl, METOAOJIOrMYecKOil 000CHOBAHHOCTHIO, HCIIOIb30BAHUEM
HOBEHIIMX JOCTHKEHUN COBPEMEHHON JIMHIBUCTHUKH, apryMEHTHPOBAHHOCTBIO

35



TEOPETUUECKUX MOJIOKEHUN U BBIBOJIOB, UX anpoOanyell 1 BHEAPEHNUEM B MTPAKTHUKY;
3HAYUTEIbHBIM OOBEMOM  IPUBICYEHHOIO SKCIEPUMEHTAIBHOIO Marepuala,
MIO3BOJISIIOIIETO HA OCHOBE (POHETHUECKHX OCOOCHHOCTEW y30€KCKOTO U TYPEIKOTO
S3BIKOB ClIeJaTh OOBEKTHBHBIE BBIBOABI O 3aKOHOMEPHOCTAX (DOHETHUYECKUX
W3MEHEHUHM; ONOPOM Ha TEOPETHUYECKUE CBEACHUS [0 HEWPOJIIMHIBHUCTHKE,
3aMMCTBOBAaHHBIE W3 AaBTOPUTETHBIX HAyYHBIX HCTOYHUKOB Ha Y30€KCKOM U
TYPELIKOM SI3bIKaX.

Hayynass ¥ npakTuyeckasi 3HAYUMOCTb Pe3yJIbTATOB HCCJIEI0BAHUSA.
Hayynast 3HauuMOCTh pabOThI 3aKIIIOYAE€TCS B TOM, YTO B HEW BBISABICHBI OOIIHME U
muddepeHIMalibHble  TpU3HAKU (OHETUYECKUX U3MEHEHUH B Y30€KCKOM H
TYpeUKOM sI3bIKaX, Ha OCHOBE aHallu3a 3BYKOBBIX TpaHC(hOpMalui OMNpeiesiCHbI
KPUTEPHUH, XapaKTepU3yIOIIUe ITHUUECKNE OCOOCHHOCTH, MBIIUIEHUE, BOCIIPUAITHE
U CIIOCOOHOCTH K TOPOXKIACHUIO PEYM HOCHUTENEW 53bIKa, a TakkKe pa3paboTaHbl
OCHOBBI COITOCTABIICHUS Y30EKCKO-TYPELKO (POHETUKO-(DOHOTOTUUECKON CUCTEMBI.

[IpakTnueckass 3HaYMMOCTh JIUCCEPTALMOHHON padOThl ONPENENIECTCA TEM,
YTO CUCTEMATU3UPOBAHHBIE CBEACHHUS O (HOHETHUECKOM cHCTEME Y30E€KCKOro H
TYpEUKOTO SI3bIKOB, a TAaKXE ONUCAaHHbIE OCOOCHHOCTM HOPMATUBHBIX H
NaTOJIOTUYECKHUX (DOHETUUECKUX U3MEHEHUI MOTYT OBITh UCIIOJIb30BaHbl B y4eOHOM
mpoliecce BY30B IMpU NpernofaBaHuU JUCHUIUIMH «COBpEMEHHBIN  y30eKCKUA
JUTEPATypHbIA  S3bIK», «CpaBHUTENBHO-UCTOPUYECKAs TIpaMMaTHKa THOPKCKUX
S3BIKOB, «IIcUXONMMHTBUCTHKAY, «HeponuHTrBUCTHKAY, «KoruutuBHas
JMHTBUCTUKA», «CeMaHTHKa», a Takke B KypcaxX Mo (POHOCEMAHTHUKE; MaTepHUAaIIbI
VCCIICNOBAHUSI MOTYT CIYXKUThb TEOPETUYECKOM M NPAKTHUYECKOW OCHOBOW JUIS
MOJITOTOBKH YYEOHBIX TOCOOMH, Y4EOHUKOB, METOJIMYECKUX Pa3padOTOK M TECTOBBIX
3aIaHUMN.

BHenpenue pe3yJbTaToB  HMCCJOeI0BAaHMA. BHeIpeHHEe  pe3ysbTraroB
uccaenoBanns. Ha oCHOBE MONyYEHHBIX PE3YJAbTaTOB IO HEMPOIMHIBUCTUYECKUM
0COOEHHOCTSIM (POHETHUECKUX U3MEHEHUH B Y30€KCKOM U TYPELIKOM SI3bIKax:

pe3yJIbTaThI HAy4YHOTO aHaiusa, B KOTOPBIX BIIEPBBIC B
HEHUPOJIMHIBUCTUYECKOM aCIEKTE JOKa3aHa B3aMMOCBS3b 3BYKOBBIX M3MEHEHHUI B
y30€KCKOM M TYPELKOM SI3bIKaX C JIE€ATEJIbHOCTBIO MO3ra Ha OCHOBE TEOPHH
¢byHkoHanbHbIX cucteM A. P. Jlypun, moznenu nopoxxaeHust peuu B. Jleenra u
MPUHIIMIIOB FeHEPATUBHON (DOHOJIOTHH, a TaKkKe HaAy4YHO 0OOOCHOBAHO, YTO 3BYKOBBIC
U3MEHEHHs TMPEJCTABISIOT COOOM Tpolecc, BO3HHMKAIOIIMN B  pe3ysbrare
UHTETPALlUU 3TArnoB (POHOJOTMUYECKOTO KOAUPOBAHUS U apTUKYISUOHHO-MOTOPHOM
peanu3aluy; BBIBOJIBI, KaCaloUIUecs BBIABICHHUS (OPM 3BYKOBBIX HM3MEHEHU,
BIMAIONIIMX HAa peub, a TaKXKe OCOOCHHOCTEW pPEUYEeBOM NEATENLHOCTU 3A0POBOTO
YyeloBeKa M MAlMEeHTOB, CTpadaromux adasueil, ObUTM HMCIONB30BaHBI B paMKax
npoekra AM-FZ-201908172 «Co3manue 00pa3oBaTeIbHOTO KOpITyca Y30E€KCKOTO
A3pIkay, peann3zoBaHHOro B 2020-2023 rr. B TamKeHTCKOM TOCYyIapCTBEHHOM
YHUBEpCUTETE Y30€KCKOro sI3blKa U JUTeparypbl uMeHu Anminepa HaBou (crnpaBka
TalKkeHTCKOro rocyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA Y30E€KCKOTO SI3bIKa W JIUTEPaTyphbl
umenn Amumepa HaBou Ne04/1-655 ot 22 deppansa 2025 rona). B pesynbrare 6a3a
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JAaHHBIX ~ 00pa3oBaTeNbHOTO  Kopryca  OblUla  JIOMOJHEHa  MaTepuajiami,
CTIIOCOOCTBYIOLIMMH YCBOEHHUIO BOITPOCOB (POHETHUECKOTO YPOBHS SI3bIKA;

pe3yabraThl aHalW3a, B KOTOPBIX BIEPBBIE B Y30EKCKOM SA3bIKO3HAHUU
HEHPOTUHIBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH 3BYKOBBIX HM3MEHEHHUH pacCMOTpPEHBI B
CPaBHUTEIILHOM aCMeKTe, a TaK)Ke PACKPBITHI CXOJCTBA U paznuyuus (POHETUUECKUX
CHCTEM Y30€KCKOTO M TYpPEUKOTO S3bIKOB, UX HOPMAaTHBHBIX, Op(OIMUYECKUX U
opdoamnuko-opdorpadhuaecKix 3BYKOBBIX WU3MEHEHUH, 00y CJIOBIEHHBIX
OOIIereHeTHYECKUMH, ATHUYECKUMH, AKCTPATTMHTBUCTHUECKUMH,
WHTPAJIIMHTBUCTUUECKUMU U MEHTAJIBHBIMU (akTopamu, ObLIM HCIOJIb30BaHbI B
npoekTe NelL-402104209 «Co3naHue nporpaMMHOTO CpeicTBa — MOP(OIEKCUKOHA
U MOpP(QOJOTUYECKOTO aHalu3aTopa Y30€KCKOro s3blKa JMJii aBTOMATHYECKOU
oOpabotku wuHpoOpMan B TOHCKOBhIX cuctemax (Google, Yandex, Google
Translate)», peanuzoBanHoM B 2020-2024 rr. B TalKeHTCKOM TOCYAapCTBEHHOM
YHUBEpPCUTETE Y30€KCKOro s3blKa U JUTeparypbl uMeHu Anminepa HaBou (crnpaBka
No04/1-522 ot 11 deBpans 2025 roma). B pesynbrare JIHUHTBUCTHYECKOE
o0ecredeHre nporpaMMbl ObUTO JOMOJHEHO CBEICHUSMU O HEHPOIMHIBUCTUYECKOM
XapaKTePUCTHKE HOPMATHUBHBIX 3BYKOBBIX W3MEHEHHUH B Y30€KCKOM W TYpPEIKOM
SI3BIKAX;

pe3ybTaThl UCCIEIOBAHMIM, B KOTOPBIX OINpPENETIeHbl HEHPOIUMHIBUCTUYECKUE
OCHOBBI 3BYKOBBIX HW3MCHCHHW B peUM Yy30€KCKMX M TYpEIKHX TMaI[MeHTOB,
cTpajgaroumx adasued, MNpPoBEAEH aHAIU3 COOTHOIIECHUS HOPMAJbHBIX U
AHOMAJIbHBIX 3BYKOBBIX M3MEHEHHM M OCYIIECTBIEH KOHIICTITyaJbHBIM aHAN3 HMX
OOIMX W OTIMYUTEILHBIX MPU3HAKOB; BBIBOJIBI, KACAIOIIMECS WUCTOPUH W3yUCHUS
3BYKOBBIX H3MEHEHUN B Y30€KCKOM U TYPEIKOM SI3bIKO3HAHHWH, WCCIICIOBAHUS
dboHeTnuecknx ¥  (POHOIIOTUYECKUX SIBICHUNW KakK HEHPOIMHTBUCTUYECKOTO
mpolecca 1 onpeaesieHus: HEHPOJIMHTBUCTHYECKUX (DAKTOPOB 3BYKOBBIX M3MEHEHU,
ObUIM  MCHONB30BaHBI B  pamkax mpoekra NelL-402104209 «Co3nanue
IIPOrPaMMHOTO CPEICTBA — MOP(OJIEKCUKOHA U MOP(OIOrHUECKOr0 aHaIu3aTopa
y30€KCKOTO $s3bIKa JUISl aBTOMAaruyeckoil oOpabOTKM WMHGOpManuu B TOMCKOBBIX
cuctemax (Google, Yandex, Google Translate)», peanzoBannoro B 2020-2024 rT. B
TalKeHTCKOM TOCyJJapCTBEHHOM YHHMBEPCUTETE Y30€KCKOIO SI3bIKa W JIUTEPaTypbl
uMmenn Amumepa HaBou (cmpaBka No04/1-522 ot 11 depans 2025 roma). B
pe3yabsrare B MOp(OIOrMUecKUX aHalu3ax ObUIM CPOPMYIHPOBAHBI OOJIEE€ TOUHBIE
BBIBOJIBI TIO TIPOOJIEMaM, CBSI3aHHBIM CO 3BYKOBBIMU M3MEHEHHSIMH B y30€KCKOM W
TYpPELKOM SI3bIKaX;

pe3yabTaThl aHalM3a, B KOTOPBIX BBIJCICHBI HEHPOJIMHTBUCTHYCCKUE
MPU3HAKA HOPMAJIbHBIX M aHOMAJIBHBIX 3BYKOBBIX W3MEHEHUH B PeUM y30€KCKUX U
TYpeLKUX JeTed U OmpeneneHbl HUX (U3NOJOTHUECKUEe W HEBPOJIOTHYECKHE
(bakTophl, a TAK)KE TEOPETUUECKHUE BHIBOBI, KACAIOIINUECS HAYYHOW MHTEPIPETAINN
3BYKOBBIX U3MEHEHUI B Y30€KCKOM U TYPELKOM SI3bIKO3HAHWU, OBbLIIM UCIIOIB30BaHbI
npy MOJArOTOBKE cleHapueB Ttenenepenad «Mcropus VY30ekucrana»y u «Korma
rOBOpPUT  UCTOpUs»  lOCymapCTBEHHOTO  yUpexAeHHs  TeJepaauoKaHaia
«O‘zbekiston» (cnpaBka HarnuoHaapHOM TenepaaMOKOMIaHUU  Y30€KHCTaHa,
TocynapctBennoro yupexaenust «O‘zbekiston teleradiokanali», Ne01-44-550 ot 24
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nexkadps 2024 roma). B pesynaprare conepikaHue CIICHapUEB TMepenaad ObLIo
o0OrameHo CBEACHUSMH O HEUPOJIMHIBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTIX (POHETUKU
TIOPKCKHX SI3bIKOB.

AmnpoOauusi pe3yJbTaTOB MCCiael0BaHUsA. Pe3ylbTarbl JUCCEpTalMOHHOIO
UCCIIeIOBaHMsI ObUTM alpOOMPOBAHBI B BUJE HAYYHBIX JOKJIAI0B, OOCYKIEHHBIX B
pabore 6 MEXIYHapOIHBIX U 2 PECHyOJMKAHCKHX HAyYHO-TIPAKTUYECKUX
KOH(epeHIUsIX.

IIyonukanus pe3yabTaroB mucciaenoBanmsa. Ilo Teme auccepranuu
onmyonukoBaHo 16 HaydHbIX paboT, B TOM uHcle 8§ cTareil B U3JaHUX,
PEKOMEH/I0BaHHBIX Briciiei arTecTanmonHo komuccueit PecryOnuku Y30ekuctan
JUISL TTyOJTUKAIMM OCHOBHBIX HAYYHBIX PE3YJIbTATOB JOKTOPCKUX JMCCEPTALUN, U3
HUX 3 CTaThu — B 3apPyOEIKHBIX HAYYHBIX KypHaIaXx.

Crpykrypa m 00béM auccepramum. Jluccepranusi COCTOMT M3 BBEICHUS,
YEeTBIPEX IVIaB, 3AKIIOUEHUS, CIIMCKA UCIIOJIb30BAHHOM JTUTEPATYphl U IPHIIOKEHUIA.
OOwmuit 00bEM cocTanisieT 151 cTpaHull IEYaTHOTO TEKCTA.

OCHOBHOE COAEPKAHME JUCCEPTALIUN

Bo BBeneHnn 0OOCHOBBIBAETCS AaKTyaJdbHOCTh TEMBbI HCCIEAOBAHUSA, €€
COOTBETCTBHE NPUOPUTETHBIM HANpPAaBICHUSM pPa3BUTUS HAyKH PpPECITyOJIUKH,
IpeJCTaBIeH 0030p 3apyOekKHBIX UCCIEA0BAHUI 10 TEME IUCCEPTALINN, OCBEIAETCS
CTEINIEHb M3YYE€HHOCTU MpoOIeMbl, GOPMYIUPYIOTCS LENb U 33[a4H, yKa3blBalOTCS
OCHOBHBIE METOJIbl HCCIICIOBAHMS, XapaKTepU3yloTCsd OOBEKT U  MPEAMET
VCCJIEIOBAHNS, OIPENEISAIOTCS HaydHas HOBU3HA M IPAKTUYECKUE PE3YJIbTaThl
VICCJIEJOBAHMSI, ONMCHIBAETCSI HAyYHasl U IIPaKTHYECKasl 3HAYMMOCTb UCCIIEOBAHMUS,
NPUBOJISATCS JAHHBIE O BHEIPEHMH, anpoOaluy U OMyOJMKOBAaHHOCTH PE3YJIbTATOB
UCCIIEIOBaHMSL, €r0 CTPYKTYpe U 0ObEME.

B nepBoii maBe «®oHeTHMUYECKAsl CHCTeMa Y30€KCKOI0 M TYPEUKOro
SI3BIKOB M TeOpeTHYeCKHe OCHOBbI HOPMATMBHBIX 3BYKOBBIX W3MEHEHUID)
paccMaTpHUBAKOTC:

§ 1.1. @onernyeckas cucrteMa y30€KCKOTO SI3bIKa U TEOPETHYECKHE OCHOBBI
opdosnrueckrx U opho3NMUKO-0pPorpaPpruuecKux 3ByKOBbIX H3MEHEHHIA.

Teopernueckue B3MIAAbI HA (POHETUKY U (POHOJOTHIO TIOPKCKUX SI3BIKOB
3apukcupoBaHbl B JpeBHUX MCTOuHMKax. AOy Paiixan bepyHu wuccienoBan
(doHOIOTNYEeCKHE CUCTEMBbI apaOCKOro M MPAHCKUX SI3bIKOB B CPAaBHUTEILHOM
acrieKTe M JOOWJICS 3HAYUTEIbHBIX PE3YyJIbTaToB B ATOM 00JacTH, YTO BHECIO
CYIICCTBEHHBIM BKJAJ B pa3BUTHE (POHETHYECKOM W (POHOIOTUYECKOW CHCTEM
TIOPKCKUX A36IK0B .. Mbiciiu A6y Amu u6H CuHbI 0 (OHETHKE HAILIU OTPAKECHUE B
TpakTare «Ac000». XOTs TaHHBIA TPyd CO3MaH B paMKaX HAYYHBIX TPAIUIIHMA
apaOCKOro SI3bIKO3HAHMSI, B HEM NPEACTABICH IIMPOKUNA CIEKTP (POHETUUECKUX
aHaJIM30B, BKIIIOYAas Marephalibl, OTHOCSIIMECS K (OHETUKE MEPCHIICKOTO U
TIOPKCKUX si3bIKOB. MOH CHHa OCYHIECTBMJI CHUCTEMATUYECKYIO (UKCALUIO
AMIUPUYECKUX HAOMIONEHUH, CBA3aHHBIX C U3MEHEHUSIMU B APTUKYJISILIMKA 3BYKOB U

11 A6y Paiixon Bepynn. W36pannsie npoussenenus. Tom I. — Tamkent, 1974. — C. 41-43.
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uX auio()OHMYECKUMHU BapuaHTaMu. B ero Tpynax conepkurcs AeTalM3UpOBAaHHOE
OIMCaHNE APTUKYISIUOHHO-aKyCTUYECKUX XapaKTEPUCTHUK CMEXHBIX (hoHeM 1 u L.
Kpome Toro, yuéHslii npeioxui 00bsicHeHnEe (PU3MOIOTUIECKIX U aHATOMUYECKUX
MEXaHU3MOB, JICKAIIMX B OCHOBE PEUCHOPOXKICHUS, Y/IEIUB BHUMaHUE (hakTopam,
JETEPMUHUPYIOUINM BO3HMKHOBEHHE 3BYKOB, a Takke MOP(OIOTHIECKOMY
CTPOEHUIO TOpTaHM M s3blKa. (Ocoboe MecTo B €ro aHajlu3e 3aHUMaeT
XapaKTepUCTHKa CHEeUU(PUIECKUX OCOOEHHOCTEH  apTUKYISIUH  OTACIHHBIX
apabckux GoHem'?,

B «/luBany nyrar ar-typk» Maxmyna Kamrapu BrepBeie (oHETHKA
TIOPKCKHX SI3bIKOB OblJJa CHUCTEMAaTHUYECKH HCCIIEIOBAHA B CPABHUTEILHOM KIIIOYE.
@OHETHYECKUE PA3NUYMS B IPOUZHOUIEHUWM OTy3CKMX W KHIMYAKCKUX IUIEMEH
MIPOJEMOHCTPUPOBAHBI YEpe3 SIBJICHHUS YepelloBaHUs 3BYKOB Y—j, a TakKXKe Ha
npuMepe psaga Ipyrux  (oHermdeckux mpomeccos 1 . [IpuMedarensHo, dUTO
donetnueckas koppecnonoenyusa®, seinenennas 8 XIX Bexe boxysnom ne Kypremo,
Obima ommcaHa Maxmynom Kamrapu emé B XI Beke: OH MoOKazald Had4yue
CHCTEMHBIX (DOHETHUECKUX COOTBETCTBHIA, TaKUX Kak m-D, t—d y TropkoB, ory30oB u
KHUITYaKoB. B y30€KCKOM SI3bIKO3HAHWU MPOBEICHO MHOKECTBO HCCIEIOBAHHMMA IO
¢donernke u (oHonoruu. PoHETHUECKHE W3MEHEHHUs, HAOII0aeMble B Y30€KCKOM
A3bIKE, B OCHOBHOM HOCST OP(O3MUYECKUN XapakTep M MPEICTaBISIOT COOOi
HOpMaTHBHbBIE (POPMBI MPOU3HOILIEHUS, HAIPUMEpP: OMMIIa — OWJia, TYPTTH — TypPT/IH.
Otu (doHETHUECKHEe M3MEHEHMsI HE OTpaXaroTcsi Ha MHUChbMe. SIBIEHUS pEenyKIIUH,
IIPOKOIIbI, CHHKOIIBI, AaIlOKOIIbI, IM3UM M CHUHApPE3UCAa OTHOCATCA K YHUCIY
op(OdIMUECKUX HOPMATHBHBIX M3MeHeHuit ° . Opdosnuko-opporpaduueckue
U3MEHEHUSI  BCTPEYAIOTCS  PEXKe, HalpuMep: KEIIUANTH,  TYUUIMOK.
Opdorpadpuueckne HOPMBI y30€KCKOTO JIMTEPaTypHOTO s3bIKa OCHOBaHbI Ha
MOp(hOJIOTHYECKOM MPHUHIIMIIE, BCIAEACTBUE YErO 3BYKOBbIE M3MEHEHUSI HE HAXOHST
OTpPaXEHUS B IIMCHME, YTO HEFATUBHO CKA3bIBAETCS HA TPAMOTHOCTH.

Q@OHETUYECKNE HW3MEHEHUS  PEAIM3YIOTCS TOJ  BO3IAECHCTBUEM  KaK
TIO3UIMOHHBIX, TAK ¥ KOMOMHATOPHEIX (akTopoB. °Kpome Toro, BHyTpHCHCTEMHBIE
JETEPMUHAHTBI 3BYKOBBIX YEPEIOBAHHUIA B Y30€KCKOM S3bIKE OOBSCHSIIOTCS TaKUMU
SBJICHUSIMU, KaK AaKLEHTHOE BBIICICHUE, ONIYILIEHUE, JIeHU3alus, JaOuanbHas
rapMoHusl, ((OHOTAKTUYECKUE OTPAaHUYEHUSI Ha MOCJIEeI0BATEIbHOE COYETaHUE JIBYX
IJIACHBIX B Mpeleiax OJHOIO CJIOBAa M JIByX COIVIaCHBIX B Mpeleiax OJHOW CIora,
CUHTapMOHHU3M, a TakXkKe TMPUHIHWIAMU  J3KOHOMUH,  aPTUKYJISLIMOHHON
1€JIeCO00PA3HOCTH M 3aKOHOMEPHOM TEHACHIIMEH K YIPOIICHHUIO.

B Tropkckux s3bpIKax OOHApY)KMBAeTCSA CHUCTEMHAsi 3aKOHOMEPHOCTH,
3aKJTFOYAIOIIASCA B PEIYKIMU IOCIECAOBATEIIBHOCTEN IIACHBIX B 3aMMCTBOBAHHBIX

12 A6y Amu 16n Cuno. ®oHeTnka Xakuna pucona. — Tomkenr, 1979. — B. 49.

18 Maxmyn Kowrrapuii. Jlesony snyrotut Typk. | Tom. — Tomkent, 1960. — B. 47-50.

14 Bonysn nie Kyprems M. A. W36panHble Tpyabl 10 o61ueMy s3bIKO3HaHM0. — M., 1963. — C. 361.

15 Mamaros XK. V36ex Tummna penykiyst. ®usoin. GaH. HOM3. ... JUcC. — TOIIKEHT, 2009 B. 85.

16 pemeroB B. B., Illoa6mypaxmoros I11. ¥V36ek auanexronorusicn. — Tomkent: Yikurysan, 1978. — B. 121.
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CJIOBAaX, 0COOEHHO B YCJIOBUAX CaHIXH, 0 OJHOTO IIACHOTO B YCTHOM peun. /lanHoe
SBJIEHHUE TAKKE MOCIIEN0BATENRHO (PUKCUPOBATIOCH B UCCIIEN0BAHUSIX TIOPKOIOToB. L

Kak u3BectHO, B (hopMupoBaHHM Y30€KCKOTO S3bIKAa PAaBHYIO POJIb ChITpald
KapJlyKCKH€, Ory3CKME M KUIYAKCKUE JIMAJeKThl. B KapIykCKOM JualieKTe
y30€KCKOTO S3bIKa, PETPE3CHTHPYEMOM TOPOACKMMHU TOBOPAMHU C O-BOKAJIM3MOM, a
TaKKe B Yy30€KCKOM JIMTEpaTypHOM s3bIKe, OazupylolleMcs Ha 3TUX TOBOpax,
SBJICHHE CHUHTApMOHU3Ma MPOSBISETCS B OrPaHUYEHHOW (QopMe; MEXAy TeM B
KUITYaKCKUX U OTY3CKUX JIMAJIEKTaX, paBHO KaK M B PA3HOBUIAHOCTIX KAPIIyKCKOTO
JIMANIEKTa C a-BOKAIM3MOM, JIEHCTBUE 3aKOHA CHHTAPMOHU3Ma COXpanseTcs. '

Peanuzanus cuHrapMoHusma B Y30€KCKOM JIUTEPaTypHOM S3bIKE OOIagaer
PsAA0M 0COOEHHOCTEH 110 CPAaBHEHUIO C JIUTEPATYPHBIMU S3bIKAMH JIPYTUX TIOPKCKUX
HapOJI0B. 3aKOHbl BHYTPEHHETO U BHEIIHErO (POHETUUECKOTO Pa3BUTHUSI Y30EKCKOTO
A3bIKa, B TOM YHCJIE KOHBEPI€HLUS CUHTaPMOHMCTUYECKUX MApHBIX IJIACHBIX B
LHEHTPAJIBHBIX TOPOJACKUX TOBOpAX, CTABIIMX OCHOBOW JIUTEPATYpPHOTO SI3bIKa,
OOyCJIOBWJIM TOSABJIEHUE NPOMEXKYTOUHBIX (MHAU(PGEPEHTHBIX) acHbIX. Kpome
TOrO, B pe3yJibTare AUBEPreHIMM IJacHBIX 1 U a BO3HUKIM CleHU(pHUUecKue
HENapHbIE MPOU3BOJIHBIE IIIACHBIE, TaKUE KaK 3 (€) M 0. YKa3aHHbIE MPOIECCHI
peIoNpeAeIININ CBOe0Opa3re (POHETUYECKOW CUCTEMBI Y30€KCKOTO JINTEPATYPHOTO
A3BIKA, OTIIMYAIOLIEE €€ OT CHCTEM JPYTUX TIOPKCKUX A3bIKOB. 1

Ha @onernyeckoe pa3BuTHE Y30EKCKOTO S3bIKAa OKa3aJd 3HAYUTEIIbHOE
BIMAHUE apaOCKUi M NEPCUACKHM S3bIKM, a IO3JAHEE TAKXKE PYCCKUH S3BIK U
MHTEpHALIMOHAJIbHAS PYCCKOS3bIUHAS JIEKCHKA.

8 1.2. @onemuueckas cucmema mypeykoeo si3blka U meopemuiecKue 0CHOGbl
opgooanuueckux u opghoepaghuueckux 36ykoevix uzmeHenun. B Typerkom
A3bIKOBHAHUU  ()eHOMEeH (OHETUYECKMX HW3MEHEHHM TMONy4us  pas3iddHbIe
untepnperanuu. Tak, 3. Kopkma3 onpenenser (oHeTHUYECKHE MpOLEcChl Kak
VU3MEHEHUs, MPOUCXOISAUIME B COCTaBE PEYEBBIX 3BYKOB W (DYHKIMOHAIBHBIX
3ByKOBBIX equHuIl (crmoBa u crnora)?’. C. DeHauonTy TPakTyeT MX Kak 3BYKOBBIE
ABJICHHUS, BOSHUKAIOIIUE B pedeBoil npaktuke?l, Torna kak X. Dpcoii akleHTUpyer
BHUMaHUE Ha Pa3HOOOpPA3HbIX B3aMMOJICMCTBUSAX 3BYKOB U BbBI3BAHHBIX 3TUM
pasmuumsax 22 . . Temanma3s XapakTepu3yeT 3BYKOBBIE H3MECHEHHS KAk
MaHupecranno GoHeM B 3ByKOBOM (hopMe B mpeaenax s3blka WM €ro JIUajeKTOB,

17 Papnoss B. B. O s3bIKb KyMaHOBB, 110 TIOBOAY U3aHUA KymaHckoro ciosaps. — CII6, 1884. — C.24; Karanoss H.
®. OnbITh UcIenOBaHMS YpsiHXalckoro s3bika. — Kazanb 1903; I'paMmmatuka kuprusckoro sizbika. — Openoypr, 1906.
—C. 23-27.

18 [1Toa6mypaxmonos 1. Y36ex Trmmuaa cunrapmonusm // Y36ek Tinu Ba agabuéru. — Toukent: ®an, 1998, — Nod.
—B. 23.

19 [Mloabaypaxmonos 111. V36ek Trnuna CHUHTapMOHU3M // V36ek Tinu Ba anabuét. — TOIIKEHT: dan, 1998. — N4,
—Bb. 24.

20 Korkmaz Zeynep. Gramer Terimleri Sozliigii, TDK Yay. — Ankara, 1992. — S.150.

2! Efendioglu S. ve Iscan A. Tiirkce Ses Bilgisi Ogretiminde Ses Olaylarinin Smiflandirilmasi, Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar: Enstittisii Dergisi 17, 121-143, 2010. — S.133. )

22 Ersoy Habibe. Tiirkgede Ses Diismesi/Hece Kaynasmasi Problemi: Baskurt Tiirkgesi Ornegi // Dil Arastirmalari,
Bahar 2017/20: 35-48. — S.35.
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NPOSIBISIONIYIOCST B MopdeMax B BUAE OOIIMX WM YAaCTHBIX, MOCTOSHHBIX WIIU
BPEMEHHBIX, MHIUBUYaI5HBIX WX COLUATBLHEIX TpaHchopManuiz,

M. OHdp npeniokui KIacCU(pUKAINIO 3BYKOBBIX SIBICHHM TYPEIKOTO SI3bIKa
no Tpém kareropusMm: 1. Hcropuueckue  (oHETHUECKHE  M3MEHEHUS;
2. I'pammarnueckue 3ByKOBbIE U3MEHEHUS;, 3. DOHETUUECKUE H3MEHEHUS B KUBOU
peun®*. C. Ddernuorny u A. ViruaH BHEIAEIWIN TPU OCHOBHBIC TPYIIIBI 3BYKOBBIX
ABJIGHUM  Typeukoro  si3bika: 1. 3BYKOBbIE  WM3MEHEHHUS, BO3HUKAIOIIHE
HEMOCPEJACTBEHHO B MOMEHT UX apTUKYJISIIMOHHOTO B3aMMOAECUCTBUS. 2. 3BYKOBBIC
M3MEHEHUSI UCTOPUUECKOTO XapakTepa, (OpMUPYIOLIUECS B MPOIECCE JITUTETLHOTO
pa3Butus. 3. 3ByKOBbIE U3MEHEHUS, JETEPMUHHPOBAHHBIE CTPYKTYpPOIl TYypelKOro
A3BIKA,

M. JIKOIIKYH yTBEpXkAAET, UTO Ui KJacCU(UKAIIMU 3BYKOBBIX U3MEHEHUH B
CTaH/IaPTHOM TYPEIKOM SI3bIKE JOCTATOYHO MSTH OCHOBHBIX THMOB: «Benzesme
(accummirsinus ), aykirilasma (auccumusisiims), ses tUremesi (mpubaBieHue/IpoTesa),
ses diismesi (pemykumsi/anokona), yer degistirme (meraresa)?®. Dtm mpoueccsl
IPEJCTABISIIOT COOOM COBOKYMHOCTh HamOojee AaKTHUBHO (PYHKIMOHUPYIOLIUX
(hOHETUYECKUX SIBICHUN TYPELIKOTO SI3bIKA.

B TyperkoMm si3bIke Takue JeKCeMbl, Kak tasra / disar; tiine- [ din; tok / doy-;
tep- / deprem; tarla / dari; bigcki, bigak; biitiin / bit-; yas / yesil, yeser, bek¢i, bekle- |
pek, su / suvarmak, mpenctaBisror co00i TpUMEPBI CIIOB, (PYHKIIMOHUPYIOIIAX B
JIBYX BapHAHTHBIX (POpMax U OTpaKarOMIMX HMCTOPUYECKHUE CIEAbl (POHETUUECKUX
V3MEHCHUM.

OcHoBy  y30eKckoi opdporpadpum  cocraBisAoT  (HOHETUUSCKUH,
MOP(OIOTHIECKUI M HCTOPHKO-TPAIMLUHMOHHEINA mpuHmnel 2’ . I[lpuy sToM B
y30€KCKOM $I3bIKE€ BEAYIAs POJIb MPUHAAICKHUT MOPQPOIOTUYECKOMY NPHUHIIHITY:
HECMOTpPS Ha M3MEHEHHUS 3BYKOB, HAOIIOJacMble€ B TPOU3HOIICHWUH, HaHCaHUE
CJIOBa OPHEHTHPYETCs Ha ero Mopgonorudeckyto popmy. Tak, mpu NpOU3HOIMIEHUH
¢dukcupyrorcs Bapuantel Kettim, olipti, kitoptan, ognako B muceMeHHOW (opme
3akperusoTes BapuanThl Ketdim, olibdi, kitobdan.

B Ttypeukom s3bike, HaNpoOTUB, MpeodiagaeT (HOHETUUECKUM MPUHIIUII:
CJIOBa, KakK TMpPaBWIO, MUIIYTCA TaK, KaK OHH MPOU3HOCATCS. ODTOT MNPUHIIUI
SBJIIETCSI OCHOBOIIOATAIOIIUM KPUTEPUEM TYpPELKO opdorpaguueckoid CUCTEMBI.
Mopdosorudeckuii ¥ UCTOPUKO-TPAAUIIMOHHBIN MPUHITUIIBI B TYPEIIKOM SI3BIKE HE
00pa3yloT CaMOCTOSITEIIbHBIX CHUCTEM; OHU YYHUTHIBAIOTCS JIMIIb B TEOPETUYECKOM

23 Gemalmaz Efrasiyap. Tiirkiyeli Tiirkcesinde Ses Olaylar1 // Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii
Midirliga. 1999. — S. 43.

24 Oner M. Tiirkce Ses Bilgisi ve Ses Degismeleri (Smiflandirma, Céziimleme ve Ogretim Uzerine Yaklagimlar).
Turkologu u &ast! Zbornik povodom 70. rodendana Ekrema Causevica. — S. 144-146.

% Efendioglu S. Iscan A. Tiirkce Ses Bilgisi Ogretiminde Ses olaylarmin Smiflandirilmasi. A.U.Tiirkiyat
Aragtirmalar1 Enstitiisi Dergisi [TAED] 43, Erzurum 2010. 121-143. —S. 122.

%6.Coskun M. V. Standart Tiirkcede Ses Olaylarinin Sebep Sonug iliskisi Cergevesinde Yeniden Siiflandiriimasi
//http://www.ayk.gov.tr/wp-content/uploads/2015/01/CO%C5%9EKUN-Mustafa-Volkan
STANDARTT%C3%9CRK%C3%87EDE-SES-OLAYLARININ-SEBEP-SONU%C3%87-
%C4%B0L%C4%B0%C5%9EK%C4%B0S%C4%B0-%C3%87ER%C3%87EVES%C4%BONDE-
YEN%C4%BODENSINIFLANDIRILMASI.pdf . - S. 347.

27 Otamirzayeva S., Yusupova M. Obek tili. Toshkent: OAJBNT markazi, 2004. B. 103.
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IUIaHE WJIM MPOSBISIOTCS B OTPaHUYEHHBIX CIIy4asX, MPEUMYLIECTBEHHO IMpHU
nepeaade 3auMCTBOBaHHBIX cioB. Hampumep: kap (qop) — kabi (qopi), tne
HAOIIOaeTCsl  OTIYIICHHEe—03BOHYEHHE (p—b), W HamMcaHWE COOTBETCTBYET
npousHomieHnto; goni/ — gOnllm, roe mpoMCcXOmUT BHIMAJICHHUE TIACHOTO, YTO
TaK)Ke OTPaKEHO Ha MUChME B COOTBETCTBUU C (POHETUUECKUM U3MEHEHHUEM.

8§ 1.3. Heuponunesucmuueckuii acnekm ¢hoHemuyeckux uzmeHeHuu. AHams3
y30€KCKOTO $3bIKa BBIBISET HaIM4Yue y psina GoHeM 0co00il METOAMYHOCTH,
3BYKOBOM OKpaleHHOCTU. Tak, ¢oHemMa I' KOppeaupyeT ¢ CEMaHTUKOW OBICTPOTO,
BUOPUPYIOIIETO M PE3KOT0  JBMIKEHHUS, 4YTO  TOATBEpKIaercs €
(GYHKIIMOHMPOBAHUEM B COCTABE JIEKCEM JIAHHOTO CEMAaHTUYECKOTO MOJIS TAKUX KaK
abjir, birdan, bo ‘ron, varrak, gulduros. ®oHeMa ] acCOLIMUPYETCA CO 3HAUCHUSIMU
«MaJIblii», «U3ALIHBIN» U BCTPEUAETCsl B HANMEHOBAHUSAX MPEIMETOB, 00J1a1at0IINX
yKa3aHHOI XapaKTepHCTHUKOI, TakuX Kak jajji, jingarcha, jikkak?,

@yH/IaMEHTAJIbHBIE HMCCIIEJOBAHUS MO UACHTU(QUKALMH PEYEBBIX LIEHTPOB
roJoBHOro mosra, npeanpunsatele B koHUEe XIX Bexka K. Bepuuke m II. bpoka,
3QJIO)KWJIM  OCHOBBI CTAQHOBJIEHUS HEHPOJIMHIBUCTUKHA KAK CaMOCTOATEIBHOIO
Hay4HOTO Hanpasienus 2°. Bmocnenctsum A. AHOXMH DPasBWII 3Ty HaydHYIO
TPaAUINIO, CPOPMYIUPOBAB U apTyMEHTUPOBAB TMIIOTE3Y O B3aMMO3aBUCUMOCTHU
MOP(QOMETPUYECKHX XapaKTEPUCTUK MO3ra W KOTHUTHBHBIX CHOCOOHOCTEH
120801020:92 01 el

@OHETHYECKUE H3MEHEHUS B  OHTOIEHE3€ pPacCMaTpHUBAIOTCS  Kak
3aKOHOMEPHBIN 3Tall yCBOEHUS $3bIKA: HA IOCHEAYIOIUX CTAIUAX PEYEBOTO
pa3BUTHS IPOMCXOAMT 3aKpEIUIEHHE HOPMAaTWUBHOW apTUKyisinuu. OcBoeHue
HOBBIX (poHEM obecrieunBaeTcst POPMUPOBAHUEM U CTAOMIM3AIEH HEMPOHATBHBIX
cBs3eil B Mo3re. JlaHHBIN Tporiecc HambosIee MHTEHCHBHO MPOTEKAET B JETCKOM
BO3pacTe, KOIZa BBICOKas CTENEHb HEHUPOIUIACTUYHOCTU  OOYCIIOBIHMBAET
abdexTuBHOE yCBOeHHE (DOHETHMUECKOTO M JIGKCMYEeCKOro Mmarepuana. B
COBOKYIMHOCTHA 3BYKOBBIE HW3MEHEHHSI HMHTEPIPETUPYIOTCS KaK  pe3yibTar
HEHPOHAJIbHOM aJanTalyM, OTPaXKalIed B3aUMOJCHCTBUE KOTHUTHUBHBIX H
(pU3MOIOrNYECKUX MEXAHM3MOB PEUETIOPOKICHUS L,

@oHEeTHUYECKUE U3MEHEHHMs, HalmomaeMble y JeTed U OOJbHBIX,
cTpagaromux adasueil, O0OyCIOBJICHbl MNPEUMYIICCTBEHHO HEPaBHOMEPHBIM
Pa3BUTHEM WA TOBPEXKIECHUEM HEUPOJUHIBUCTUUECKUX MEXAHU3MOB, CBSI3aHHBIX
¢ (yHKIMOHUPOBAHMEM MO3ra W PEUECBOM CHCTEMBl. Y MAIMEHTOB ¢ adasueit
NOPa)KEHUE 30H TOJOBHOIO MO3ra, OTBETCTBEHHBIX 32 YIIPABICHUE PEYEBOM
JEeSITEIbHOCTHIO, IPUBOANUT K BO3SHUKHOBEHHIO (DOHOJIOTMUECKUX U CEMAaHTHUYECKUX
OLIMOOK, YTO, B CBOIO OYEpElb, MPOSABIAETCS B HUCKAKEHHOM MPOU3HOIICHUU WJIH
MIOJIMEHE 3BYKOB.

28 KobuoBa 3. JlekceManapa (OHETHK MOTHBAIHSA MyaMMocH // Y36ek THiu Ba agabuérn. — Toukent: ®an, 2003,
—Ne 3. - b. 59-60.

2 Broca P. L’aphémie. Bulletin de la Société Anatomique de Paris, 1861. Wernicke C. Der aphasische
Symptomencomplex: Eine psychologische Studie auf anatomischer Basis. Cohn & Weigert, 1874.

30 Cm: Alder Hany. Sag Beyin Yéneticisi, Kariyer Yayinlari, Istanbul, 2000. — S. 14.

31 Henson R. N., et al. A Temporal Dissociation of Repetition Effects in Human Visual Cortex. Neurolmage, 2002. —
URL.: https://www.sciencedirect.com/journal/neuroimage. (murojaat gilingan sana: 10.09.2025).
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VY nereii poHETHUECKHE U3MEHEHUS PACCMATPUBAIOTCS KaK €CTECTBEHHbBIN U
3aKOHOMEPHBIN KOMIIOHEHT MpoIlecca OBIAJCHHS S3BIKOM; Onaromapsi BBICOKOMH
CTETICHH  HEUPOIUIACTUYHOCTH  (OPMHUpPYETCS  MepexoJ] K  HOPMAaTUBHOM
apTUKYISIIUU. Y MalmueHToB ¢ adasueid  3ByKOBBIE WM3MEHEHHUS  HOCST
IIaTOJIOTUYECKUM XapaKTep, BO3HUKAs BCIECICTBHUE OPraHUYECKOIO ITOPaKEHUS
TOJIOBHOTO MO3Ta, W MPOSBISIOTCS MPEUMYLIECTBEHHO B BUAC (HOHOIOTHUECKHUX
HapyIIeHu#, TpaHcHopMUpyoIuXxcs B GOHETUUECKHUE JCBUAITIH.

HeliponuHrBucTHYECKNA aHAIW3 JaHHBIX IPOLECCOB, OMUPAIOIIUNCA Ha
JOCTUKEHHSI HEMPOIICUXOJIOTUU PA3BUTHS U KIMHUYECKOW HEBPOJWHIBUCTHKH,
MMEET NMPUHUUIIAAIBHOE 3HAYEHUE I MOHMMAaHUA MEXAHHU3MOB HOpMallM3aluu
peueBoOil NIEATENLHOCTH, a Takke Uil pa3paloTku A(G(EKTUBHBIX CTpaTerui
KOPPEKIUH U peaOuInTalli PeUeBbIX HApyIIEHUH.

Bo Bropoii mase nmox Ha3BaHueM « HellpoJIMHIrBUCTHYECKHE 0COOCHHOCTH
(poHeTHMUECKHUX HM3MEHEHHIl NPHM HOPMATHBHOM W AaHOMAJbHOM pe4YeBOM
PA3BUTHHU B Y30€KCKOM M TYPELKOM S3bIKAX)» PACCMATPUBAETCS CIEAYIOLIEE:

§ 2.1. IlpuumHbl W mnposiBIeHUS (OHETUUYECKUX HM3MEHEHUW TIpH
HOPMATMBHOM M aHOMAaJbHOM pEYEBOM pA3BUTHUM Yy JIETEM, YCBaWBAIOIINX
y30€KCKHI SI3bIK KaK POJHOM.

HccnenoBanust B 00JaCTH HEUPOJIMHITBUCTUKHN CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO
B IpOIecC€ KOTHUTHBHOIO pa3BUTUS peOEHKa (OPMUPOBAHUE HABBIKOB
NOHUMaHUSI M TOPOXKIEHUS pPEYU OCYIIECTBISIETCS HAa OCHOBE YCBOCHHS
CTPYKTYPHBIX WM PETYJISTHUBHBIX KOJIOB POJHOIO SI3bIKa. YPOBEHb YCIEUIHOCTH
JJAHHOIO  IIpolecca HENOCPEACTBEHHO CBA3aH CO  CTEIEHbIO  OBJIAJCHUSA
rpaMMaTUYECKON CHCTeMOW. TpyqHOCTHM TIOHMMAaHHsI PEYEBBIX COOOIIECHUMN
00yCJIOBJIEHbl HE TOJBKO A€PUIMTAMH COOCTBEHHO S3BIKOBBIX HAaBBIKOB WJIH
MPENsSTCTBUSAMH B YCBOCHWM HH(OpPMAIMU, HO TaKXKE OKA3bIBAIOT BIMSHUE Ha
MICUXUYECKOE COCTOSIHNE pEOEHKA U €r0 COLIMAJIbHBIN CTaTycC.

H. Caugpaxumona, uccienys (poHeTHUeCKHMEe OCOOCHHOCTH peud JeTed -
HOCUTENEN Y30€KCKOTrO SI3bIKa B TCUXOJMHIBUCTUYECKOM ACIEKTE, YCTaHOBMJIA,
YTO K TpEXJETHEMY BO3pacTy peOEHOK HAYMHAET NPOU3HOCHUTH paHee
TPYAHOAOCTYIIHBIE 3BYKHU S, €, sh, X, a Takxe cOHOpHbIE | 1 1. OHaKO B CIIOBECHOM
KOHTEKCTE JIaHHbIE 3ByKU B OOJIBILIMHCTBE CIyYaeB apTUKYJIUPYIOTCS HENPABUIBHO.
VYuénast oTMeuaert, 4To Jaxe OCBOCHHbBIE paHee p, b, m, a Tak)ke MHOTHE IJIaCHBIE B
COCTaBE CJI0BA MMPOU3HOCATCA HEAOCTATOYHO CTaOUIIbHO. «B peun neteit Miaamero
BO3pacTa HaOIIONAI0TCS apTUKYISIUOHHBIE Je(eKThl TPU MPOU3HECEHUH TIIaCHBIX
U COMJIaCHBIX 3BYKOB. Tak, BMECTO I OHM MCHOJB3YIOT | uiam y, BMecto sh — .
[TomoOHBIE OTKIOHEHHSI OOBSICHSIOTCA HEIOCTATOYHOW CPOPMUPOBAHHOCTHIO
apTHKYJIALMOHHOIO anmapara pebénka»®?. B mccnenoBaHusx 0co00€ BHUMAHME
YAEJSIETCS Pa3InNuMI0 MEXIY IMPOU3HECEHUEM 3BYKAa B M3OJSILIMU U B CIOBECHOM
coctaBe. B mepBoM ciyyae apTUKYJISLMOHHAs To4yka (YHKIUMOHUPYET B
HOPMaTUBHOM  pPEXHME, BO BTOPOM —  BOBJEKaeTcss Ooinee  OAHOMU

32 Camgpaxumosa H. Bonanap HyTKuHEHT (OHETHK Xycycnsiapy // Y36ex tnn Ba agabuétu. — Tomkent: ®an,
2001. — Ne2. — B. 76-77.
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apPTUKYJSIIMOHHOM 30HBI, W MUX HECOBHNAJCHHWE IPUBOAUT K HAPYILICHHUIO
npousHomeHus. Hanmpumep, pe6EHOK criocoOeH MpaBUILHO BOCIIPOU3BECTH 3BYK k
B M3OJISIIIMH, HO CJIOBO Katta MpOM3HOCHUT Kak tatta. 9TO OOBSCHSETCS pa3inuueM
APTUKYJSIUOHHBIX 30H 3aJHES3BIYHOTO K M TepeaHesi3bIYHOro t U JeiicTBHEM
ACCUMIJISIIMOHHBIX TporieccoB. CreaoBaresibHO, (HOPMUPOBAHUE HOPMATHBHOTO
IPOU3HOLIEHUS TPEOYyeT KaK MHOTOKPAaTHOTO M30JIMPOBAHHOIO MOBTOPEHHUS, TaK U
TPEHUPOBKM HA MaTepuajieé CJOB, IJI€ CXOIHbIE AaPTUKYJSLMOHHBIE TOYKU
B3aumozneiictByror Kak(lik), kak(ra) u ap. B peunm nereit mumamiiero Bo3pacra
OTMEYAIOTCsl TAKWE IMPOLIECCHI, KaK BBINAJCHUE, 3aMEHa U peayKuus 3ByKoB. lIpu
3TOM (OHETUUYECKUE W3MEHEHHUS HANpsSMYyO0 CBS3aHbl C Pa3BUTHUEM DPEUYEBBIX U
MOTOPHBIX ILIEHTPOB Mo3ra. HenpaBuibHOE BOCHPOU3BEICHHUE IVIACHBIX U
COIMIaCHBIX (HampuMep, 3amMeHa I Ha 1) oObscHseTcs He3aBepLIEHHOCTHIO
HEHPO(U3NOIOTUYECKUX TPOLECCOB B 30HAX, YIPABIAIOIINX apTUKY/suen. Taxk,
3ameHa sh Ha s wiM r Ha | oTpakaeT paHHMI ATal CHHANTUYECKOTO Pa3BUTHS
IIEHTPOB, OTBETCTBEHHBIX 3a apTUKyIAIUio>. [To3qHee OCBOEHHE 3ByKa I TAKKE
paccMaTpHUBaeTCsl KAK HOPMATUBHOE SIBJICHHE: PEOEHOK elI€ He 00J1adaeT HaBBIKOM
BOCIIPOM3BEJEHUSI TPEMYJISIIMOHHOTO TPU3HAKA, SBISIOLIEIOCS AaKyCTHUYECKH U
doHoNornyeckn  crneurdpuueckuM.  HempaBuinpHOE — NpPOU3ZHOLIEHHE |
(oHETHYECKUE OTKJIOHEHUS IOCTENEHHO YCTPAHSIOTCA [0 MEpPE CO3PEBaHMUS
MO3IOBBIX W apTUKYISILUOHHBIX  CTpyKTyp. IloaToMy B geTckoil peuu
pasrpaHU4MBAIOTCS HOPMATHMBHBIE 3BYKOBBIE H3MEHEHHS U IATOJIOIMYECKHE
peueBble  HapyweHus. J[.  MapgasuzoBa B CBOMX  HCCIEAOBAHMSIX
KJacCU(pUIMpOBaNa  peyeBble  HapylleHUs  Ha  (QU3HOIOTMYECKHE U
naronoruyeckue>*. MU3MONOTUIECKHE BO3HUKAIOT BCIEACTBHE HE3ABEPUIEHHOIO
pPa3BUTHS MO3TOBBIX LIEHTPOB; INATOJIOTMYECKHE — BCIEICTBHE OPraHUYECKUX
MOpayKEHUW MO3Ta WM Ipyrux 3adoneBanuil. Tak, ouzapmpus v ananus sIBASIOTCA
pe3yapTaroM JMOO0 HEIOpa3BUTUSA pedyeBOM (YHKUIUHU, JTUOO OPraHMYECKOIro
nopaxkeHusi mo3ra. B kimaccudukanuu J[. Mana3u3oBoil peyeBble HapylIEHUs Y
neredl  moapasnensitorcs  Ha: 1. DoHeTuko-poHEMATUYECKHE  HapyLIEHUs
(HenmpaBWJIBHOE TMPOM3HOIIEHUE 3BYKOB): (DYHKUMOHAJIbHAs U MEXaHUYECKas
JTUCHaNds, pUHONaIUs, JErkue Gpopmsl auzaptpuu. 2. O0IIee HeTOpa3BUTHE PEYU:
au3apTpus, ananus, auciekcus. 3. [lpocogumyeckue HapylleHUs, CBSI3aHHBIE C
WHTOHAIIMEN, TEMIIOM U PUTMOM peun: puHodoHust, AuchHoHus, adhOoHUS; 3auKaHuE,
UTepalun’Y.

B marucrepckoit nuccepraruun C. TyxTaeBod paccCMOTPEHBI O0COOCHHOCTH
aHOMAJIGHOM PEYH, BHIBJIECHHBIE B XO€ DKCIepuMeHTa*®. ABTOp (DMKCHPYET, 4TO B
TEKCTE, HAMMCAHHOM yueHUKoM 3-ro kiacca JK.X., oOHapyxeH pan (poHeTHUIeCKIX
ommbok. B wactHOCTH, oTMeueHa 3ameHa (poHeMbl «b» Ha «d», a B OTIENBHBIX
ciy4asix — Ha000poT, «d» Ha «b»; HepasrpanuueHne PoHEM «J» U «(», BCICACTBUEC

3 Caumpmpaxumona H. Bonanap Hy TKUHHHT (OHETHK XyCycUATIApH // V36ex i Ba anabuétu. — Tomkent: Ma,
2001. — Ne2. — B. 76-77.

34 Madazizova D. R. Bolalar rivojlanishidagi nugsonlarning klinik asoslari. — Toshkent, 2018. — B. 253.

3% Madazizova D. R. Bolalar rivojlanishidagi nugsonlarning klinik asoslari. — Toshkent, 2018. — B. 253..

36 DKcrepUMEHTIPOBOANICSCTIEHATM3NPOBAHHOMIIKONIE 66 061meodpasoBarensHoiimkoie 131 ropogaTamkenTa.
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Yero Ha MUChbME CHCTEMATHYECKH MCIIONb3yeTcs OykBa «(»; 3aMeHa OyKBbI «f»
OykBoii «k»; mepecranoBka ¢oneM. Ha OCHOBE BBISIBICHHBIX OMIMOOK y YYCHHKA
OBLTM TUATHOCTHPOBAHBI TpH3HakW gucrpaduu. HecrmocoOHOCTH aneKBaTHO
OTpa3uTh OYKBBI B MHUCHbMEHHOW (hOpME CBHUACTEIBCTBYET O HEIOCTATOYHOCTH
HABBIKOB M TPEICTABICHUH, CBA3aHHBIX ¢ (poHemMamu. 3amenbl Tumna b<d, d<b,
g<q, f<k oOycioBiIeHbI aPTHKYISIIMOHHBIMA OCOOCHHOCTSMH, a TAK)KE CBS3aHBI C
mpoieccaMu yCBOoeHHsI rpad)eM, OCO3HAHWS COOTHOINICHHS 3ByKa M OyKBHL. B
aKcniepuMeHTax ¢ ydactuemM @D.M. 3aduxcupoBaHbl OMUOKU (HOHETUIECKOTO
XapakTepa IMpH TMOMNBITKE TepenaTh oommii cMbica Tekcta. Hampumep: n<k: o‘n
yosh — o'k yosh;, n<b: o ‘nta — o ‘bta; e<o . she’r — sho r; X: paxta — pata; d<b:
bug‘doy — bo‘boy. Itu doHeTHUECKHE H3MEHEHUS HWHTEPIPETUPYIOTCS Kak
CJIEJICTBUE HEAOPA3BUTOCTU PEUEBBIX IIEHTPOB MO3Ta, HAPYIICHUH paboThI
apTUKYJSIIIMOHHOTO anmnapara v Ae(eKToB HEPBHOM CHUCTEMBI.

B peun pnereld, Mg KOTOPBIX Y30€KCKHH SI3bIK SIBJISIETCA CPEACTBOM
MOBCEAHEBHON KOMMYHUKAIIMK OBLIM  BBISBICHBI H  MPOAHATM3WPOBAHBI
3aKOHOMEPHOCTH HOPMATHBHBIX 3BYKOBBIX M3MEHEHHWH, TOTJAa KaK HMCCIICTOBAHUS,
HaIpaBJICHHBIC HA W3Y4YCHHE AHOMAJHLHOTO PEUEBOTO PAa3BUTHSA, IO HACTOSIIETO
BpPEMEHHU HE TIPOBOIMIIHUCE.

8§ 22. Ilpuuwunvl u  nposeieHuss  (oHemMU4eCcKUx — UMeHeHull,
CONPOBOAHCOAIOWUX HOPMAMUBHOE U AHOMAJILHOE peyesoe pa3sumue 6 0emcKoll
peuu Ha mypeyxkom ssvike. B TypelKoM si3bIke Ha Ha4aJIbHOM 3Tare OOydeHUs
YTEHUIO U MUChMY OOBIYHO B MIEPBYIO OUYEpE/lb MPEMOAA0TCS TaKUe 3BYKH, Kak |, t,
n, r, m. OgHaKo JaHHAs TpPaAKTUKAa MPOTHBOPEUYUT ECTECTBEHHOMY IPOIIECCY
YCBOEHUS 3BYKOB JAeThbMU. OCOOEHHO 3BYK T SBISETCS ISl TYPEUKHUX JETeH OHUM
u3 Hanbosiee MO3IHO yCBAaMBAEMBIX; B CBS3M C ITHUM IEPEHOC €ro OCBOCHHS Ha
Ooree TO3MHME OTalbl TMpEACTaBIsAeTCS IenecoodpasHbiM. Kpome Toro,
CYIIECTBYET HEOOXOMUMOCTh TIEPECMOTPA TMOAXOOB U METOANK OOYUEHUS YTCHHUIO
¥ TTUCHbMY Ha TYPEIIKOM SI3BIKE.

@DOHOJIOTUYECKUE  PACCTPONCTBA  MPEACTABISAIOT COOOM  HapyIICHUS
CIOCOOHOCTH  JIETe WM  B3POCIBIX  BOCIPOM3BOIWUTH, pa3NHyaTh M
CHUCTEMaTH3UPOBaTh 3BYKM s3bIka. [lom0OHBIE paccTpoOiCTBA MPOSBISIOTCS B
HECOOTBETCTBUHU HCIIOJIB30BAHUS PEUYCBBIX 3BYKOB ONPEICIEHHOW CHUCTEME WU
npaButy. OHM BO3HUKAIOT BCJICACTBHE HEMPABWILHOTO YCBOCHHS 3BYKOB B
MPOIIECCE PEUEBOTO PAa3BUTHSA M 3aTPYAHSIOT MOHMMaHuUe peuyu. Tak, peOEHOK
MOXXET TPaBWIBHO TPOU3HOCUTH 3BYK k B cioBe kOpek, HO omub0o4HO
ynoTpeonaTs ero B cioBe kapl. B geTckoii peun Ha TyperkoM si3bIKe HaOMIOMAI0TCS
cienytone (GOHETHUECKHUE MPOILECChl: acCUMWISALUS: kapt — papi, Meraresa:
toprak — torkap; >nnmsus: kedi — edi; sneHtesa: tren — tiren, 3aMeHa 3BYyKa:
kapt — tapi; cmsTdeHue 3ByKa: tas — dag, penyKIHsl KOHEYHOTO 3ByKa: kedi — ke.

AHOMaJbHBIC PEUYCBBIC HAPYIICHUS Yy TYPEUKHUX JCTCH MOApa3eiITIOTCS Ha
JIBE TPYIIIIBI:

1. ApTUKYIAIMOHHBIC PAcCCTPOWCTBA — 3aTPYAHCHHS IPU MPOU3HECCHUH
OTpeneNEHHBIX 3BYKOB, HAITPUMEP, HEBO3MOKHOCTh MIPOU3HECEHUS 3ByKa T.

45



2. GOHOJIOTHYECKHUE PACCTPOICTBA — HECTIOCOOHOCTh pa3inyarh 3BYKH: SUt
— dbt, araba — abara. Haubonee >(PPEKTUBHBIM METOAOM KOPPEKIUHU
(OHOJIOTUYECKUX HAPYIICHUH SBISIETCS JIororeandeckas tepanus. Crenuanmict-
Je(PEKTOIOT TPOBOAUT MHINBUAYAIbHBIC 3aHITHS, HAIIPABICHHBIC HA MPABHIILHOEC
OCBOEHHE H HUCIOJIh30BaHUE PEUCBHIX 3ByKOB PeOEHKOM. B X0z1€ TepaneBTHYECKOTO
nporiecca MPUMEHSIOTCS pa3IHIHbIC METOTUKH.

@doHoJOTHYECKNE HAPYUICHUS NPEACTABISIIOT CcO00M  3aTpyqHEHHS B
CIOCOOHOCTH peOEHKa WM  B3POCIOrO  BOCHPOW3BOAWTH, pa3iuyarh |
CHCTEMAaTHU3UPOBaTh 3BYKH s3bIKa. [[0100HBIC HAPYIICHHUS TPOSBIISIOTCS B TOM, YTO
peueBbIe 3ByKH HE HCIOJIB3YIOTCSI B COOTBETCTBHUH C ONPEACIEHHON CHCTEMON WIIH
npaBwioM. OHM BO3HHUKAIOT B pe3ylibTare HEMPaBWJIBHOTO YCBOEHUS (hOHEM B
IPOIIECCEe PEYCBOTO PA3BUTHS U 3HAYUTEILHO 3aTPYAHSIOT OHUMaHue pedd. Tak,
pPeOEHOK MOXKET MPAaBUIIBHO MPOM3HOCUTH 3BYK K B cioBe KOpek, HO ommOouHO
UCTIOJIB30BaTh €T0 B CJIOBE kapt. B peun Typenkux nereil GUKCHPYIOTCS pa3TudHbIC
BUJIBI (POHETUICCKUX M3MEHEHUH: accumusiiust (kapt — papr), metatesa (toprak —
torkap), smmsus (kedi — edi), smenTesa (tren — tiren), 3amena 3BykoB (kapt — tapt),
omIylIeHue/cMsaTdeHue (tas — das), a Takke BbITIaJICHUE KOHEYHBIX 3BYKOB (kedi —
ke).

B peun pereil, TOBOpAIIMX HA TYPEIKOM S3bIKE, OBUIM BBISBJICHEI
ITHOJIOTUYECKHE TPU3HAKKA PEUYCBBIX  HApyIICHHWW:  (QyHKIMOHAIBHBIE  (C
HEYCTaHOBJIEHHOW NMPUYMWHON), OPraHU4eCcKHe / CBA3aHHBIC C OOIIMM Pa3BUTHEM,
AMOIMOHAIBHBIE / 00YCIOBIECHHBIE MMOBBIIEHHOW YyBCTBUTEIHLHOCTHIO, MOTOPHBIE
/ HEWpOTeHHBIC, CTPYKTYpHBIC HApyIICHUS pedu (BbI3BaHHBIC OpodanuaIbHBIMA
AHOMAJIMSMH, TPABMAMH UIIH IIOCIIEACTBUAME XUPYyPTUYECKUX BMEIIATENLCTB)? .,

B TypeukoM s3plke NMPH aHOMAJIBHOM PEYEBOM Pa3BUTUU (DUKCHUPYIOTCS
pa3nnYHbIle U3MEHEHHUs 3BYKOBOTO COCTaBa CiioBa. B Hauaine cioBa oTMmedaercs
BbINaieHue ropranHoro conmacHoro (h: hava — ava), 3anuesseranoro (K: kitap —
itap), a Takxe coHopHoro cornacHoro (Y: yilan — ilan). B mo3unyu cepeauHbl
clIoBa HAOJIONAeTCs BBINAJCHHE COHOPHOro cormacHoro (r: gyrdem — gudom),
3aMeHa JIaOMOACHTAILHOrO coriacHoro mnepenuesspiuabiM (T < |1 mutfak —
mutlak), mepexon ryOHO-ryOHOrO COHOPHOTO COIVIACHOTO B TEPEIHES3bIUHBIN
ryxoi (M < t: masa — tasa), a Takxke 3aMeHa TyOHO-TyOHOTO TIIyXOTro B3pbIBHOTO
COITIACHOTO Ha MepeIHEA3bIYHbIN [TyX0H menesoii (P < S: para — sara)®,

3BYKOBbIE HM3MCHCHHS OTPAXalOT ypPOBCHb HOPMATHBHOTO PAa3BUTHS WM
CTENCHb HApYIICHUs peud. 3amMeHbl Tuna I < Yy, I < | CBUIETENbCTBYIOT 00
OTKJIOHCHHH OT HOPMAJIBHOTO XOJa PEUYCBOrO pa3BHTHA. B JTaHHBIX ClTydasx
WU3MEHEHUS 3aTParuBalOT 3BYyKH, OJM3KHE M0 aKyCTUICCKUM U apTHUKYJISIIHNOHHBIM
xapakrepucTukaM. Tak, cornacHbie I' M | OTHOCATCSI K COHOPHBIM, TIPU ATOM B psijie
HMCTOYHUKOB COTJIACHBIN Y Takke KiaccuumupyeTrcss kKak COHOpHBIA. Ux oOmas
COHOPHOCTh YKa3bIBACT Ha CXOJICTBO aKyCTHYECKUX CBOWCTB. COOTBETCTBEHHO,
peUEBBIC AHOMAJIMH B MOJOOHBIX CITydasXx BO3HHKAIOT BCIIEACTBUE HECITOCOOHOCTH

37 https://www.dilvekonusmaterapisi.com.tr/dil-konusma-ve-yutma-bozukluklari/cocuklarda-konusma-bozuklugu/.
38 [ToaroToBNIEHO HA OCHOBE MPUMEPOB, IPUBEAEHHBIX B TUCCEPTANMOHHBIX HCCIeMOBaHMUIX Tombam u ap.
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pasnuyarb 3ByKd, OJNM3KHE MO aKyCTUKO-apTUKYJIAIMOHHBIM MpU3HakaMm. B To xe
BpeMsI HEKOTOpbIC 3ByKOBbIe M3MeHeHus, Hanpumep f < |, m < t, nabnrogarorcs
MEXJy CYIIECTBEHHO pazimyaromumucs 3Bykamu. Cormacebie f — | m m — t
OTIIMYAIOTCS KaK MO0  aKyCTHMYECKHMM  XapaKTepucTUKaM, Tak M IO
apTUKYISIUOHHOMY  MecTy oOpasoBanus. [lomoOHble 3aMeHBl — CliedyeT
paccMarpHuBaTh Kak peueBblie 1e(eKThl, 00yCIOBICHHBIC HE TOIBKO HEOCTATOUHON
3pENIOCTHIO0 PEUYEBOTO armnapara U HeCIOCOOHOCThIO AU PepeHInpOBaTh 3BYKHU, HO
Y HEJIOPa3BUTHEM MO3TOBBIX CTPYKTYp, OTBETCTBEHHBIX 32 peueBbie (QYHKIUU.

8 23. Konyemmyanomoii  amaiuz — omemuueckux — uzMeHeHull,
CONPOBONHCOAIOWUX HOPMAMUBHOE U AHOMANbHOE peyesoe pa3eumue 8 OemcKol
peuu Ha Y30eKCKOM U MypeyKoM s3bIKaX.

B ¢doneTrueckux n3MeHEHUsIX, CBI3aHHBIX C HOPMAaTUBHBIM U aHOMAaJIbHBIM
pEUEBbIM Pa3BUTHUEM JETEH, TOBOPSIIUX HA Y30EKCKOM U TYPELIKOM sI3bIKaX, ObUIN
BBISIBJICHBI KakK O0Iue 4YepThl, Tak W paznuuus. Crneunduyeckne 0COOCHHOCTH
3ByKOBBIX HM3MEHEHHH B YCJIOBHUAX HOPMATHBHOTO PAa3BUTHS TNPEICTABICHHI B
clenyroieit Tabuuiie.

B peun pereill, oBnageBaroOlMX Y30€KCKUM W TYPEUKHUM SI3BIKAMM,
HaAOJIIOAIOTCS CAeAyIoLre 00Ire MPU3HAKY:

— MO3/IHEE YCBOCHUE 3BYKA [1];

— BJIMSHUE OCBOCHUS 3BYKOBOW CHCTEMBI Ha MPOIIECC OBIIAJCHUS SI3BIKOM B
LEJIOM.

Crenunguyeckre pa3inyus NpOsIBISIOTCA B CIETYIOIIEM:

— B Y30€KCKOM $SI3bIKE YCBOCHHE ITTACHBIX 3BYKOB MPEIIIECTBYET YCBOECHUIO
COIVIaCHBIX; B TYpPELKOM f3bIKE B IEPBYIO0 OYEpEIb OCBAUBAIOTCS I'yOHO-IyOHbBIE
3BYKH, a 3aT€M I'yOHO-3yOHBIE€ COTJIaCHbBIE;

— B y30eKCKoM s3bIke 3BYKHM [ch] m [n], a B Typerikom — 3BykH [s] u [Z]
yCBAaMBAIOTCSI OTHOCUTEIHHO MO3/THO;

— B y30€KCKUX HCCIIECJIOBAHUAX OTACIbHBIC CIydaW 3BYKOBBIX M3MEHEHUU
OOBSICHSIFOTCSI ~ «HETAPMOHMYHBIM/HETIPUSATHBIM ~ 3By4aHHEM»  (DOHETHUECKOM
€IUHULBI; B TYPEUKOM S3bIKE B IIPOLECCE OBJIAJICHHUS 3BYKOBOM CHCTEMOM
BBIJICIISICTCS MOZICITb «TPYAHBIN — NErKuit» g nap r—, s—s, p-b, t-d;

— B TypeukoMm s3bike 3BykH [k], [t], [d], [n] oTMeuaroTcs kak hoHETUUECKHE
eIMHUIIBI, yCBABAEMbIC HA PAaHHEM dTarle.

Tabuuna 2.1
OTanyMTe/bHbIe NPU3HAKH 3BYKOBbIX M3MEHEHUI B aHOMAJIBLHOM pevyu
y30€KCKHMX M TYpelKHuX Aerei

B y30ekckoMm si3bike B Typenxom si3bike
3BYKOBbIE 3aMEHBI MOKHO OIIPEIEIUTD 3BYKOBBIE 3aMEHBI HE
noctarodHo 4€tko: q — k, g — v/d/g‘. Kpome | umeror ctporo pukcupoBaHHOTO
TOTO, HAOTFOMAIOTCS BAPUAHTHI 3aMECHBI XapakrTepa B Mpeenax
OJTHOTO 3BYKa Cpa3y Ha HECKOJIbKO onpeAenEHHON TPy NIIbI
pa3JIMYHBIX. COIJIACHBIX.
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B 3auMcTBOBaHHBIX CJIOBaX HawnGonee aktuBHO
BCTpPEUAETCS BhINAJEHUE [NIACHOTO (saat — MPOSIBISICTCSI BhIMAJCHUE
sat). HayaabHOTO cornacHoro (kapt —
api).
3aIHEeA3bIYHbIN COMIACHBIN 3aMEHsETCA YacTo BcTpeuyaercs 3aMeHa
nepenHes3biuHbM: gul — dul. JPOXKAIIETO U CPEAHESI3BIYHOTO
COIJIACHOT0: sart — sayl.
Pacnpoctpanena 3amena j — s (jo‘ja — Hawnbonee noaseprkeHb
s0‘sa). M3MEHEHHSIM COTJIACHBIE T, S, §, K,
t.

DOoHETHUYECKUE U3MEHEHUSI B HOPMATUBHOM peur OOBSICHAIOTCS JEHCTBUEM
3aKOHA CUHTapMOHU3Ma B Y30€KCKOM U TYPELKOM SI3bIKaX, STHOJIMHTBUCTHYECKUMU
OCOOEHHOCTSIMM, a TaKXKe BIHMSHUEM JPYIHMX S3bIKOB. AHOMAJIbHBIE XK€
dboHETUUECKHE W3MEHEHMS, TIOMUMO €CTECTBEHHBIX S3BIKOBBIX (DaKTOPOB,
OOyCIIOBIEHBl ~ MOBPEKIEHUSMU TOJOBHOTO MO3ra W  HMHAMBHUAYaJIbHBIMU
HAapyLIECHUSIMHU aAPTUKYJISIHUOHHOU CUCTEMBI.

I[To wmuHennto M. ArwonoBod, ¢ TOYKH 3PEHUS  COBPEMECHHOM
HEHPO(PU3MOIIOTUH aHANIM3 PEUYEBBIX HAPYIICHWH U U3y4YCHHE Pa3BUTHUS pEUYH B
HOPME M  IIaTOJIOTMM  OCYILECTBIAIOTCS HA  OCHOBE  3aKOHOMEPHOCTEU
dbopmupoBanusi (YHKIIMOHAIBHBIX CHCTEM Opranu3ma (cucreMmorenes). Takoii
MOJIXO/I OMHUpAeTCS Ha TEOPHI0 (PYHKIIMOHAILHONW CHCTEMBI, BBIIBUHYTYIO
I1. K. AnoxusbIM. B pamKkax 3TOW TEOpUHM LHEHTPAIBHOE MECTO 3aHUMAET IPOLIECC
JOCTHKEHHsSI ~ KOHEYHOIO  pe3yipTara  IOCPEACTBOM  HMHTETPUPOBAHHOU
NEATEIBHOCTH MO3TOBBIX CTPYKTyp. Kak ormewaer uccinenoBarens: «OCHOBHasA
L[EJIb aHAJIM3a PEYEBBIX HAPYLICHUW 3aKII0YAETCA B HAYYHOM H3YYEHHHM PEUYEBBIX
MaTOJIOTUM, BBISIBICHUM WX COJCPYKAHUS M HAMPABIECHHOCTH, a TAKXKE PACKPHITUU
CTPYKTYpbl uMeromuxca aedektosy» °°. CormmacHo M. AONOBOH, MONHAs WU
YacTUYHAs yTpaTa peun y peOEHKa, eclii OHa MPOUCXOIUT IMOCJE TOT0, KaK pedyb
yxke cpopmupoBanach (T.e. peOEHOK JTOCTUT OINpPENEIEHHOTO YPOBHS CBOOOIHOIO
OOIIEeHUsI), HO 3aTeM BCIJIEJACTBHUE UYEPEMHO-MO3TOBOW TpaBMbl, HEMPOMH(EKIUU
WM OIMyXOJIM TOJIOBHOTO MO3ra, Ha3bIBaeTCs NEeTCKoM adasueii. Hamporus, ecnu
o/I0OHBIC HAPYIICHUST HAOMIOAAIOTCS y B3POCIBIX, pedb HAET 00 00BIYHOM adazuu.
Typeuxuii uccnenonarens H. Hac Taxke BBIABUTAET B CBOMX padOTax MOJIOKEHUS
0 ciydasx adasuu y nereit’.

B pamkax maHHOro ucciemnoBaHHUs IJIs MU3YyYECHHUS W aHAIM3a aHOMAJIbHBIX
3BYKOBBIX M3MEHEHUH B peun y30€KCKHUX JeTel ObUIM MPOBEIEHbI HAOIIOACHUS B
COTpyIHUYECTBE C JoroneaoM-aedexronorom Homupoit baxtusposnoit FOcymnooit

% Ayupova M. Y. Logopediya: darslik/ M. Y. Ayupova; O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim
vazirligi. — T.: O‘zbekiston faylasuflari milliy jamiyati nashriyoti, 2007. — B. 38—40.

40 Nas N. Dil konusma bozuklugu (kekemelik, gecikmis dil ve konusma (gdk), konusma sesi bozuklugu (ksb),
artikelasyon bozuklugu, fonolojik bozuklugu) olan 3ocuklarda ebeveyn tutumu ve ebeveyn stres indeksinin
incelenmesi. Kapadokya bniversitesi Lisansssts Egitim, Ogretim ve Arastirma Enstitsp Dil ve Konusma Terapisi
Anabilim Dal1 Yeksek Lisans Tezi. - Nevsehir, 2025. S. 17-18.
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(487-it IMTT «Dpkaroii») u e€ HaydHBIM PYKOBOAMTEIEM, OCHOBATEIEM IIEHTPA
«JIoro-apex» Honupoi ApUIIOBOM. [TpakTuueckue HaAOIONCHUS
OCYIIECTBIISUIUCh Cpeau JAeTedl B Bo3pacte 5—6 u  7-9 Jer, CUCTEeMHO
(buKCHPOBAINCH U AHATU3UPOBAINCH HAPYIICHHSI B UX PEUEBOM JECITEITLHOCTH.

Anamus sxkcnepuMenTa. B xone skcnepumenta*! 6b110 ycTaHOBIEHO, UTO Yy
natuietHero pedéuka (H.) wabmiomanoch HEMpaBUIBHOE MPOU3HOIIECHUE
11 3ByKOB. DKCIEPUMEHT BKJIIOYAJI CIAEAYIOLINE ITAIbI:

1. U3ydenune coctosHus pebEHKa (TepBUuYHBIA aHanu3). 2. IlocraHoBka
nuartosa: A. PeueBas TUAarHOCTHKA: AHAIU3 38VKO8, AHANU3 (DOHEMAMUYECKO20
cryxa, onpeoeinenue CI08APHO2O 3andca U peyesol AKMUGHOCMU, AHATU3
COCMOsAHUSL  peyesoeo  annapamd, CIyxa U NCUXUYECKO20  pA36Umus.,
3. OrmpeneneHue HampaplIeHUW KOPPEKUHUOHHOW paboOThI:  gopmuposaHrue
NPABUNILHO20 38YKONPOUZHOULEHUS, pazsumue (QOHeMamuieckozo ciyxa, paboma
HAO CIOBAPHLIM 3ANACOM U NOCMPOEHUEeM NPeOdlo#CeHUU, 8bINOIHEeHUEe OOMAUHUX
3a0anuil ¢ ysacmuem pooumeretl.

HecmoTpss Ha BHEIIHE 370pOBOE COCTOSHHE peOEHKAa, HECIOCOOHOCTH
MPaBWIbHO MPOW3HOCUTH 3BYKHM YKa3blBaJla Ha HaJMUME MPOOJIEM, CBA3aHHBIX C
pEYeBBIM ammapatoM W (OHEMATUYECKUM CIYXOM. OJTO, B CBOIO O4YEpElb,
MOATBEPXKAJIO THUIOTE3y O TOM, YTO 3BYKOBBIE H3MEHEHHS MOTYT OBITh
00yCJIOBJIeHBI (DYHKITMOHATBLHBIMU HAPYIICHUSIMA MO3TOBOM JIEATEIIBHOCTH.

Koppekimonnas pabora BKIIIOYanda YHOPaKHEHUS [0 APTUKYISIUU IS
KKJIOTO HENPaBWJIbHO MPOM3HOCHUMOIO 3BYKa, HCIOJIb30BAaHUE PA3TUYHBIX
CPEICTB M WIPOBBIX METOJIOB ISl 3aKPEIUICHHS MPABWIBHOTO IMPOU3HOIICHMUS,
pa3BuTHE (POHEMATUYECKOTO cliyXxa (BBIJCICHUE 3ByKa B CIIOBE, pPa3IHMUYCHUE
MUHUMAJIbHBIX (hoHEeTHUeCcKux map). Be€ 3To paccmarpuBanoch kak dhpexTuBHbIE
CIOCOOBI YCTpaHEHUS BBISIBIIEHHBIX HEJOCTATKOB.

B kauecTBe AOMOIMHEHUS K IJIaHAM JIMATHOCTUKU M KOPPEKIMH JIOTOIEI0B
OBLJI0O PEKOMEHJOBAHO BKJIIOUYEHHE CKOPOTOBOPOK. CKOPOTOBOPKH B Yy30EKCKOM
TpaAUIMU MPEACTABISIIOT COOOM JKaHp YCTHOTO HAapOAHOIO TBOPYECTBA,
c(hOpMUPOBAaHHBIA B pe3yJlbTare HAPOJHOTO MBIIIJICHUS W HANpaBICHHBIM Ha
pa3BuUTHE KOTHUTUBHBIX (yHKIMI. CoBpeMeHHas HayKa TMOATBEPKIACT HX
abdextuBHOCTE. B y30eKCKoW KyJabType CKOPOTOBOpKa MpUoOpesia CcTaTyc
cBOoecoOpa3Horo wuckyccrsa. Hampumep, B ckoporoBopke Qishda kishmish
pishmasmish, pishsa kishmish gishmasmish naGmromaeTcst He TOIBKO 3ByKOBas
rapMOHHSI, HO M WCIIOJb30BAHUE XYAOKECTBEHHBIX MNPUEMOB. CKOPOTOBOPKHU
OCHOBaHBI Ha MPOM3HECEHUH OJIM3KUX MO apTUKYISIIUKU 3BYKOB (Hampumep, [sh],
[s]), 9TO KOHIIEHTPUPYET BHUMAHWE HA MX PA3TUYCHUU U aKTUBU3HUPYET (PyHKIIHH
MO3TOBBIX 30H, OTBETCTBEHHBIX 3a peyYEBbIe 3BYKH. B Typenkoil Tpaguuuu
HapOJIHOTO TBOPYECTBA CKOPOTOBOPKHM TMPAKTHUYECKHM HE BCTpevarorcs. B
MPENo/IaBaTeIbCKOM TMPAKTUKE MCIOJB3YIOTCS B OCHOBHOM YNPAKHEHUS I10
JKITUW, OTHOCSIIITUECS] K METOIMKAM OOyUYEHHUS peUH.

41 DKcrepuMEHT ObLT TPOBENEH B JOLIKOILHOM 00pa3oBaTelNbHOM yupeskaeHnu Ne487 ¢ ydacTHEM JIOTOIeOB-
CIELUATICTOB.
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B Tpetbeil tiaBe noxa HazBanuem « HeHMpoOJIMHIBHCTHYECKHE 0COOEHHOCTH
(poHeTHYECKHX HM3MEHEHMH INPH PpeYeBbIX HAPYLUEHMAX B Y30€KCKOM M
TYPELKOM A3bIKAX» PACCMATPUBAETCS CIEAYIOLIEE:

8 3.1. Teopemuueckue o0cHO8bl ucciedosanull agpazuu, NOCEAUJEHHBIX
38YKOBOMY NPOUSHOUIEHUIO U UBMEHEHUSIM 8 Y30eKCKOM U mypeykom ssvikax. B
y30€KCKOM  SI3BIKO3HAHUHU  HCCJEIOBaHMS, TOCBSIMIEHHbIE ada3uu, Havaiu
OPOBOAMTBHCS  JMIIb B mocieaHue  roabl.  Crenyer  OTMETHTb,  YTO
MoHorpaduyeckux padboT B JaHHOW O0JIacTH TMOKa HE co3laHo. B kadecTBe
MIPUMEPOB MOXKHO TpuBecTH uccienaoBanus WM. Asumosoit u JI. KambGapopoii.~ B
TYpEeLKOW HAayKe pEuYeBblE HAPYIIEHUS W 3BYKOBBIE HW3MEHEHUS H3Y4YCHBI
JIOCTAaTO4YHO TiIyOOKo. B mccienoBaHusX aHAIU3UPYIOTCS OBJIAJIEHUE PEYEBBHIMU
3ByKaMH, IIpOLECCHl 3BYKOBbIX M3MEHEHUHW M JTallbl pa3BUTHUA pPEUYd B
HEHPOJUHIBUCTUYECKOM acnekre. OTMmedaercsi, 4TO BO3HHKHOBEHHUE S3bIKa M
BBIPAKEHUE MBICIIA TOCPEICTBOM PEUYEBBIX 3BYKOB PEAIU3YETCS B HECKOJIBKO
cranuii.®® O. TaHpBLIAr TOTYEPKUBAET, YTO PA3BUTHE HEMPOJIMHIBUCTHKH CBA3aHO
C TaKMMH OCHOBHBIMM KOMIIOHEHTAMH S$3bIKa, KakK (DOHOJIOTHS, CHHTAaKCUC H
CEMAaHTHKa, & TAaKXXE C KyJbTYPHOM JBOJIOLHMEN M YPOBHEM PA3BUTHUS SA3BIKOBBIX
cTpyKTyp B Mo3re**. I1o ero MHEHHMIO, IIPH BOCIIPUATHH PEYM MO3T HpeodpasyeT
MTOCTYNAOIIKE IO CIIyXOBBIM HEPBAM HENPEPBIBHBIE U B3AMMOCBSA3aHHBIC CUTHAJIBI
B CHCTEMy 3BYKOBOTO Koja *°; pedeBble 3ByKH (UKCHPYIOTCS B HEHPOHHBIX
CTPYKTypax B BHJAE CHEUU(DUUECKUX KOTHUTHBHBIX €IWHUIL; AKTUBU3ALIMS
(OHONIOrMYECKOr0 KOMIIOHEHTa OOecreunBaeTcsl (PyHKIMOHMPOBAHMEM IIPABOIO
NOJIyILIAapus, TOTAA KakK IIPOCOAMYECKAs CHCTEMA WIPAcT KIIIOYEBYIO pOJIb B
BOCIIPUATUM MHTOHALMH, PUTMA M MEJIOAUKH peun’®,

M. Tecak NOTYEPKUBACT BAXKHOCTh M3YUYEHHUS CBA3M MEXIy adaszuerl u
JUHTBUCTUKOM, YKa3blBasg, UTO ONHUCAaHHE ada3uyecKux pacCTpOMCTB B
JIMHTBUCTUYECKUX TEPMHUHAX CIOCOOCTBYET PAa3sBUTHUIO TMIIOTE3 U Mozpenei*’. On
BBIICJISIET JIBE OCHOBHBIE Kareropuu adasum — MOTOpHas (PKCHOpPECCUBHAsA) U
ceHcopHas (peuenTtuBHas). I[lpu 53ToM yu€Hble pacxoasTCsi BO MHEHUSX

2 Aspumosa M. V36ek THIMIArM arpaMMaTHK CTIOHTAH HyTK/A TAIUIAPHUHT Ky/manuum / Y36eKx THIH Ba ana0uéTH,
2019. — Ne5. — B. 94-98. Asumoa M. V36ekua arpaMMaTHK CIOHTaH HYTKAa Oornama Ba (eba (yHKIHOHAT
MIaKUIapUHUHT nonananumy // JInarsuct (mimuii Makonanap tymiamu), 2015. — NeS. — B. 97-103. Asumosa H.
V36ekua arpaMMaTHK CHOHTaH HyTKIa GOFlaMa Ba (ebl (yHKIMOHAN IAKUIApUHHHT nponananumu (2015).
Lingvist (ilmiy magqolalar to‘plami). — B. 97-103. Qambarova L.A. Sensor afaziyaning rus tilshunosligida
o‘rganilishi // Xorazm Ma’mun akademiyasi axborotnomasi. — Xiva, 2024. — Ne 9/4. — B.101-103; Qambarova L.A.
O¢zbek tilidagi sensor afaziyaga oid tajriba tahlili // Til va adabiyot.uz. Ilmiy-elektron metodik jurnal. — Toshkent,
2024. — Ne 18. — B.155-159.; Qambarova L.A. O‘zbek tilida sensor afaziyada rasmlarni nomlash va moslashga oid
tajriba tahlili // “O‘zMU xabarlari” ilmiy jurnali. — Toshkent, 2025. — Ne 1/3. — B.321-324.; Qambarova L.A. Sensor
afaziyada takrorlash ko‘nikmasining saqlanganligiga oid tajriba tahlili // Qo‘qon DPI ilmiy xabarlari. — Qo‘qon,
2025. —Ne2.-B.112-124.

43 Uzun N. E. Anasizgileriyle evrensel dilbilgisi ve Tlrkse: Multilingual, 2000.

4 Tanridag O. Afazi. In: Ankara: GATA Basimevi, 1993.

% Ergeng 1. Dilin Beyindeki Organizasyonu ve Konusmanin Gergeklesmesi, Multidisipliner Yaklagimla Beyin ve
Kognisyon, 2000. 113-126. — S. 122.

4 Tzzelik 1., & Nagai, M. Possible syntactic subject positions in Turkish: Evidence from phonology. Paper
presented at the Proceedings of the 6th Workshop on Altaic Formal Linguistics (WAFL 6). Cambridge, MA: MIT
Working Papers in Linguistics (MITWPL), 2010.

47 Tesak J. & Schulz, K. Geschichte der Aphasie. Schulz-Kirchner Verlag GmbH, 2001.

Vater H. Einfithrung in die Sprachwissenschaft. 4. Baski. Wilhelm Fink Verlag Miinchen, 2002. — 209 p.
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OTHOCUTEBHO MX Kiaccuukanuu. CoriacHO OJHOW M3 TOYEK 3PEHMs, MOTOPHAs
(okcripeccuBHasi, win adaszusi bpoka) cBsizaHa MPEeUMMYIIECTBEHHO C HApYLICHHEM
COOCTBEHHOW pe€4M MalueHTa MPU OTHOCUTEIHHOW COXPaHHOCTH TOHUMAHUS
qy»OH peun. IToT BUA ada3zuu 00yCIOBICH MOBPEKICHUEM (HPOHTO-TIATepaTbHBIX
oOnacTeil JI€BOTO TMOJyIIApUsi, B YAaCTHOCTU 30HBI bpoka, OTBETCTBEHHOW 3a
YIPABICHHE PEYEBOM NEATENbHOCTHIO. * [ToaX0mBI TypelKHX HCCIENoBaTeNe K
npobsieMe pPEeueBBIX HAPYIIEHUH MPEACTaBISAIOT IIEHHOCTh Ui JajdbHEHIIero
pa3BUTHSl Y30€KCKOM aha3uoIoruu.

§ 3.2. doHemuueckull acnekm aHAIU3A pedu NAYueHmos ¢ agasuell 8
y3bekckom U mypeykom a3vikax. Peub nuiy ¢ adaruyecKUMU peueBBIMU
pacctpoiictBamu  (AUB) xapakrtepusyeTcss 1LENbIM  PSAOM  (POHETUUYECKHUX
u3MeHeHuil. B peun Hocutenel y30eKkckoro s3pika c adasueil HaOmogarTcs
CJIEAYIOIME TUIBI (POHETUYECKUX TpaHCHOpMaluii.

Bo-niepBbIX, MMPOKO pacmpoCTpaHEHBI MPOIECCHl PEAYKIIMH W BBIMAICHUS
3ByKOB. Tak, (UKCHUpyeTCs OIyIIEHHWE CJIora WM IEJOr0 CIIOBAa: BBIMAJICHUE
IIIACHBIX, XapaKTEpHOEe M pasroBopHoil peun (bolla — bolalar)*, semanenne
KOHEYHOTro comntacHoro B addukce -lar (r>bolla — bolalar), Beimagenue riacHoro
IpU CTEUCHHMH JIByX IJIACHBIX B CMEXHBIX clioBax (o>bog‘chapa — bog‘cha opa).
OTmeuaroTcsi TakKe Cllydad OSIEeHTe3bl W OJM3UU: BCTaBKa COMIACHOTO W
BBITIAJICHHUE JIACHOTO Ha CThIKE CJIOB (Yy;e: yaxshi(y)dim — yaxshi edim), nmosiBnenue
JUIIHET0 comtacHoro (t: o‘shattan — o‘shatdan), accumwmmsmus (n<s: adressi),
BBIMAJICHUE cOCeMHUX TmacHbIX (obketishdi — olib ketishdi), penykuus ciora (-lib:
o‘lip gqopti — o‘lib qolibdi).

Bo-BTOpbIX, BCTpeyaroTCsi HM3MEHEHMs, HENOCPEACTBEHHO CBSI3aHHBIE C
HapyuieHusiMu aptukysiiuu: kkk... kirlarni. TloqoOHbIe TOBTOpHBIE apTHKYISAIIUU
OOBSICHSIIOTCSL TPYAHOCTSMHU I[E€peXofa OT AapTUKYJISLIUOHHON MO3UIMH OJHOIO
COITIACHOTO K JPYTOM.

[Ipu »TOM MHOTME 3BYKOBbIE W3MEHEHHWs, HaOmromaembie Tpu Oponka-
ada3un, MOXXHO paccMarpuBaTh KaK HOPMAaTHBHBIC i1 Y30€KCKOTO S3BIKA.
OcHoBHas mpo0iieMa TMPOSBISIETCS] HE CTOIBKO B 3BYKOTIPOM3HOIIIEHUH, CKOJIBKO B
HApyIICHUd TPaMMaTHMYeCKHX CBSI3ed — MPOITyCKe TIpaMMaTH4YecKux (opm u
MIPOITYCKE CIIOB.

Oco0bIii MHTEpEeC MPEACTABISIOT Clydau, Koraa (OHETHYeCKUe U3MEHEHUS
MPUBOJAT K CEMAHTHUECKUM TpeoOpa3oBaHusAM. Tak, B JUTEPATYPHOM Y30EKCKOM
S3bIKE K PALY JHMYHBIX M YyKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHN TpH MPUCOCTUHEHUU
nafgekHpix  apdukcoB wim  GopMm ynomoOneHus 100aBiseTcs 3BYK  -N
(utdan=undan; shutdan=shundan; o‘shat+day=o‘shanday). B nmanHom cmyuae
BO3HHMKACT JOTMOJHHUTEIbHBIN 3BYK, HE CBS3aHHBIM C OCHOBOW wiu adpuKcoMm,
OJTHAKO BBITIOJIHAIONINI TpaMMaTHYECKyl0 (YHKIIMIO BBIPAKCHHS TMaJICKHOTO

“8 Springer S. & Deutsch G. Linkes Rechtes Gehirn. Monika Niehaus-Osterloh (Cev.). 4.Baski. Sprektrum Akademi
Verlag, 1998. —140 p.

49 Momernueckuii aHaNM3 peun manMeHToB ¢ adasueill ObLI OCHOBAH Ha PEYEBBIX NMPUMEPAX, NPUBENEHHBIX B
Hay4yHbIX IyOnukanusx WM. Asumosoii. Azimova |. O‘zbek tilidagi agrammatik spontan nutqda gaplarning
go‘llanishi /V36ex tnn Ba agabuéru, 2019. —Ne5. —5.94-98.
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3HAYeHUA. AHAJIOTUYHBIM O00pa3oM B pasrOBOPHOM pedn HaOIrOmaeTcs
npucoenuuenrne -t (o‘shatt=o‘shattan). 3mech JOMOMHUTENBHBIA 3BYK TaKkKe
Koppenupyetr ¢ maaexkHou Qopmoit: dan < tan. Ilpm stom ¢opma o‘shattan
MOJTy4aeT HE TOJBKO MaJeKHOE 3HAYCHHE, HO M JOKATUBHBIM CMBICK: O‘shattan <
o‘sha yerdan («oTTyna, ¢ TOTO MeCTay).

3ByKOBbIE M3MEHEHHMS B pPEUYM TMalMEHTOB, CTpajgaloumx adasue,
XapakTepu3yloTCsd Kak OOIMMU  TpU3HAKamMH, OOYCIOBIEHHBIMH  THUIIOM
3a00NeBaHUs, TaK MW OTIMYUTEIBHBIMH OCOOCHHOCTSMH, CBSI3aHHBIMH C
(U3HOIOTUYECKUM U TICUXUISCKUM COCTOSTHUEM ITalleHTA.

§3.3. Peanim3anusi 3ByKOBBIX M3MEHEHHH NMPHU PA3JIUYHBIX NMPOSIBJICHUAX
ada3um B y30€KCKOM U TYPELKOM SI3bIKaxX

BonpmMHCTBO 3BYKOBBIX W3MEHEHMM, HaOmomaeMbix mnpu adaszum bpoka,
HOCUT HOPMAaTUBHBIN XapakTep. OCHOBHasI mpoOiieMa MPOSBISETCS B HApyUICHUU
WCITOJIb30BaHUS TPaMMaTHICCKUX (HDOPM, BBITTONHSIONUX (DYHKIIMIO CBS3BIBAHUS
CJIOB, a TAK)K€ B TIPOITYCKE OTJECIBHBIX CJIOB.

[Ipn mopa’keHUH TOJOBHOTO MO3ra, 3aTParvBaloOlleM pPEYEBBIC LIEHTPHI
JIEBOrO TIOJIyHIApMs, Yy MANMEHTa BO3HMKAIOT peYeBble Hapymenus * . B
uccienoBanuax [. Kypoormbl ocBemieHbl Hay4YHBIE OCHOBBI OIICHKH U
KJIacCU(pUKAIIMU PeUYH MaIMeHToB ¢ adazueil. B pamkax paboTh pedb MalMEeHTOB C
pPOAHBIM a3epOalPKAaHCKUM M TYPEIKUM SI3BIKOM OIIEHHBAjach IO YETHIPEM
OCHOBHBIM BHJIaM PEUEBOM JESATEIBHOCTU: IOBTOPEHUE, TMOHMMAaHHUE Ha CIYyX,
YTeHHE U MUCHMO. BTN BbIENEHBI YeThipe THNa adaszuu: 1) MoTopHas adaszus
(Tpéx moxartumoB); 2) ceHcopHas adasus (TpE€X MOATHIOB); 3) amMHECTUYECKas
aasus; 4) ToranbHas adasus°l. MotopHas ada3us MOAPa3IEIsLeTCs Ha OTAEIbHBIE
HNOATHUINBI B 3aBUCUMOCTH OT CTENEHHM HapylleHus pedyeBod crnocobHoctu. Tak,
MoTopHasi adasus l-ro Tuma ObuTa oOxapakTepu3oBaHa Kak (POHETHUECKOE
paccTpoiicTBO. Y TAIMEHTOB HAOIIONAeTCs HEBO3MOXXHOCTh KOOPAMHHPOBATH
JIBWKEHUS TyO M sI3bIKa, BCJIEICTBHE YETO OHU 3aMEHSIOT OJHM 3BYKH U CJIOBa
JIpyrUMU. Pedb TakuxX mMamieHTOB B OCHOBHOM COCTOMT M3 3BYKOBBIX MCKa)KCHHH.
Hampumep, nmanueHT Npou3HOCHT ¢1r¢a BMECTO fir¢a, erek nnm arvk BMecto erik.

Cencopnasi adasusi cBsi3aHa C HapylIIEHUEM CHOCOOHOCTH TOHUMAHMS
YCTHOM pedd, TpPU DOTOM TakkKe (QHUKCHUPYIOTCS TPYIHOCTH, OOYyCIOBICHHBIC
3BYKOBBIMH HM3MEHEHUAMH. B ciyuasix n€rkoil creneHu ceHcopHo# adazuu 1-ro
TUTIA TIAIMEHTHl HUCIBITHIBAIOT 3aTPyAHEHUS TPU PA3rPAaHUUYEHUU  CJIOB,
OTJIMYAIONINXCS JIUIIb (POHEMHOW ONMO3UIIMEH: HAPUMEpP, HE MOTYT COOTHECTH
kolek u kurek, bal u bar.

doneTnueckue W3MEHEHUs, HaOIIomaeMple MpPU MOTOpHOW adazum B
TYPELIKOM SI3bIKE, XapaKTePU3YIOTCS CIACIYIOIIMMH 0COOEHHOCTIMMU:

% Kuruoglu G. Beyin Hasar1 Gegiren Tiirk Hastalarin Dil Bo zukluklarinin Dilbilim Agisindan incelenmesi Tirk
Diinyas: Sosyal Bilimler Dergisi (Peer-Reviewed Journal), 2004 no.31.— S. 220.
5t Kuruoglu G. Beyin Hasar1 Gesiren Tiirk Hastalarin Dil Bozukluklarinin Dilbilim Agisindan Incelenmesi Tiirk
Diinyas: Sosyal Bilimler Dergisi (Peer-Reviewed Journal), 2004 no.31.— S. 221.
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1. Otmeuaercsi BbINaJicHUE 3ByKa K B Hadaje cioBa: kiz — i1z. B psne
CIy4aeB d3TO SIBJICHHE CBOWCTBEHHO W HOPMATHMBHOM pEYHM, TO €CTh HE BCETAa
CBSI3aHO HEIOCPEICTBEHHO C PEUYEBBIM paccTpoicTBOM. OnHAKo 3a(UKCHPOBAHBI
TaK)Ke CIy4Yau BBIMAJICHHS HAYIBPHOTO COTJIACHOTO, OOYCIIOBIICHHBIC HAPYIIEHUEM
peuu: hamam — amam.

2. B mo3umuum Mexmay ABYyMS COCEIHHMH TJIACHBIMUA Pa3HBIX CJIOB
HaOJI0aeTCsl BCTaBKa COTIIACHOTO I': isti ot — istirot.

3. @OUKCUPYIOTCSI HEOOBIYHBIC TMPOSBICHUS METaTe3bl (MEePeCTaHOBKH
3BYKOB): §irin — isir.

4, B peun GonbHBIX ¢ MOTOpHOM adaszueil BCTpedyaroTcss POHETHUECKUE
U3MEHEHUS MEXIy 3BYKamH, ONM3KUMH 1O apTUKYJISIUOHHBIM M aKyCTHKO-
¢dusnonornueckuM Xxapakrepuctukam: p<b — pas<bas; m<n — hamamda —
hamanda.

5. Hapsigy ¢ sTtuM, (UKCHpPYIOTCS 3aMEHBI MEXIy 3ByKaMH, PE3KO
Pa3TUYAIOIITUMUCS TI0 aAPTUKYJIAIMOHHBIM M aKyCTHUYECKUM CBOMCTBaM: k<g — kigi
— sisi; n<d — nem<dem; h<r — reyhan — reyran; v<n — divan — dinant.

6. OTnenbHOE BHUMAaHHUE 3aCITy’)KHMBAIOT MHOTOCTYIICHYATHIE U CIIOKHBIC
3aMEHBI, COIMPOBOXKMAIONINE TSOKENble (OPMBI  PEUEBBIX  HAPYIICHUH U
OTpaXKarolIUe UX CTENEHb: sarimsak — sarmirat, vermisel — merevegir, moloko —
baladol.

CormnocTaBUTENbHBIN aHaIN3 y30€KCKOTO M TYPEIKOTO SI3BIKOB MOKAa3bIBAET,
YTO KaK HOpPMATUBHbBIE, TaK M aHOMAJIbHbBIC, IATOJIOTHMYECKUE (POHETUUECKUE
U3MEHEHHSI  OOYCIIOBJICHBI  Crielu(PUKOW  pabOThl  TOJIOBHOTO  MO3ra U
(GYHKIIMOHUPOBAHUST ~ PEUYEBBIX  MEXaHM3MOB. B 3BYKOBBIX  HM3MEHEHUSX
MIPOCIICKUBAIOTCS 001Ke (HOHETUUECKUE YEPThI, XapaKTepPHbIEC JJI POACTBEHHBIX
y30€KCKOTO M TYpPEIIKOTO SI3BIKOB, a TAKKE pazinyusi, OObsICHSIEMbIE dTHUUYECKUMU
0COOEHHOCTSIMH, KOHTAKTaMHU C JPYTHUMH S3BIKAMH U JIEHCTBHEM OOIIE-TIOPKCKHUX
(OHETUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH.

SAKIIOYEHHUE

1. C MOMEHTa CTaHOBJICHUS CPABHUTEIBHOTO SI3bIKO3HAHUS 3BYKOBbBIC
M3MEHEHUS pacCMaTpUBAIOTCS KaK OJ[HA M3 BaKHBIX HAy4HBIX MpoOieM. HayuHble
npencrabieHus 0 (GoHETUKE U (DOHOJIIOTUM TIOPKCKUX SI3BIKOB BIIEPBBIC TOTYUUITH
CUCTEMHOE OTpa)X€HUE B TPyAaX HSHIUHUKIONEIUYEecKUX yueHblx CpemgHedl Aszum.
AHanmu3 MBICTUTEISIMH  (POHOJOTHYECKUX CHUCTEM WHIMNCKUAX, apaOCKuX U
WPAHCKUX SI3BIKOB OKa3aJl 3HAYUTEIBHOE BIMAHHE HA (OPMUPOBAHHE HAYIHBIX
npencraBieHuid 0 (GOHETHYEeCKOW U (DOHOIOTHMUECKONW CTPYKTYpE THIOPKCKUX
A3bIKOB. B Tpyaax »JTHUX YYEHBIX pacCMarTpUBAIOTCS BOMNPOCHI 3BYKOBBIX
W3MEHEHUM, 3BYKOBBIX BapHaHTOB, OCOOCHHOCTEH B3aMMOJCUCTBHUS COCEIHHUX
3BYKOB M MPOLIECCOB, CBSI3aHHBIX C MPOU3HOIIECHHEM. AHAJIN3 3BYKOB B CBSI3U C UX
APTUKYJISIIUOHHBIMU TMO3ULHUAMUA M aKyCTHYECKUMH XAPAKTEPUCTUKAMH, a TAKKE
HAOJIIOJICHUS, HANPABJICHHbIE HA BBISBICHHE KOPPEIATUBHBIX Pa3TUUYUN MEXKIY
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COITIaCHBIMU (pOHEMaMU, IOCITYKUIN OCHOBOH 111 (POPMHUPOBAHUS MOCIEAYOIIUX
(boHETUKO-(POHOTOTUIECKUX KOHIICTIIIHIA.

2. TlepBoe cpaBHUTENBHO-(OHETUYECKOE UCCIETOBAHUE Y30EKCKOTO U
TYpPEIKOro SI3BbIKOB ObLTO ocymiecTBieHo Maxmynom Kamrapu. B ero paborax
OCBEILAIOTCA  BONPOCHI  BapuaTHBHOCTH (OHEM B  peYeBOM  Mpolecce,
IIPOTUBOIIOCTABIEHUSI TBEPABIX W MSATKHX, IIUPOKUX M Y3KHUX 3BYKOB, 3BYKOBBIX
Yyepe0BaHUM U UX B3aUMHOTO BIUSIHUSL. Y30€KCKUM SI3bIK OTHOCHUTCS K KapJITyKCKOM
IpyIIE TIOPKCKUX S3BIKOB, TOTJA KaK TYPELKHH A3bIK MPUHAJIEKUT K OrY3CKOM
rpynmne. /laHHas reHeTudecKas MPUHAJIEKHOCTh OTpa)kaeTcsl U B (POHETUUECKOM
CUCTEME ITHX S3bIKOB. B pesynbrare crnenupuueckoro UCTOPUUYECKOrO pa3BUTHS
y30€KCKOTO U TYPEILKOTO SI3bIKOB, a TAKXKE MO BIUSAHUEM SKCTPAIMHIBUCTUUECKUX
Y MHTPAJIUHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB CHOPMUPOBAIKCH ONPEIECICHHbIE Pa3IuUMsl B
X (POHETHUECKOM cHUCTEeME M B XapaKTepe 3BYKOBBIX HM3MEHEHHUH. BoibIIMHCTBO
3BYKOBBIX H3MEHEHHH B Y30E€KCKOM $3bIKE HOCHUT OpP(PO3MUYECKUI Xapakrep
(mposiBAsiETCS MPEUMYIIECTBEHHO B MPOU3HOUIEHUHM), YacCTUYHO OP(POIMHUKO-
opdorpaduueckuii xapakrtep (OTpa)kaeTcsi Kak B TMPOU3ZHOIICHUH, TaK U B
NUCbMEHHON (opme). B TypenkoMm s3bike MOAOOHBIE HW3MEHEHUS B OCHOBHOM
uMerT opdosrnuko-oporpapuyeckuii xapakrep. B oboux s3pikax HaOIOma0OTCA
3BYKOBBIE€ U3MEHEHUS, CBSI3aHHBIE KaK C HOPMATUBHBIM PAa3BUTUEM PEYH, TaK H C
pa3nuYHBIMU (pOpMaMU peyeBbIX HAPYILLIEHUH.

3. HopmaruBHOe BbINaJieHHE 3BYKOB B Y30€KCKOM SI3bIKE CBSI3aHO C PELyKIUEH
3ByKOB B cocTaBe cJOB U addukcoB. Haubonee yacro Habmomaercs BblaleHUE
IJJacHBIX a, 1, U, a TaKXe COMIACHBIX t, N B HaAYaJbHOM, CPEHHEH M KOHEUHOM
no3uuu ciosa. [losiBlieHWE JONMOJHUTENBHBIX 3BYKOB B Y30€KCKOM  SI3BIKE
OOBSICHSIETCSI COCEIHUM  pACHOJIOKEHHEM IVIACHBIX M MOP(OIOrHYeCKUMHU
npoleccaMu; B TaKuX Cllydasx JOOaBJSIIOTCS 3ByKM Y U n. B Typeukom si3bike
BCTaBKa COIVIACHBIX Yallleé BCEro OCYIIECTBIISIETCS MOCPEICTBOM 3BYKOB §, V, S, N,
YTO TAK)K€ OKa3bIBAET BIUSHUE HA ITIacHbIe. B TypelkoM si3bIke COmmacHble p, ¢, t, k
B OMpeACIEHHBIX MO3UIUAX MOABEPTaIOTCS 03BOHUYCHUIO U MEpexoiT B b, ¢, d, g/g.
JlaHHOE sIBIEHME MOXKET ObITh OOBSICHEHO (POHETHMUECKHMM BIMSAHHEM APYTHX
A3BIKOB. 3BYKOBbIE HM3MEHEHHUS SBIAIOTCS BaXXHBIM (POHETHUECKUM SIBJIICHUEM
A3bIKa U CBSI3aHbl C (DPYHKIIMOHMPOBAHMEM YYacTKOB MO3ra, 00€CHEeuMBarOIIMX
nepepadoTKy pedeBoi HH(pOpMAIMK U yIIpaBiIeHUE apTUKysauuei. Ux mposineHnue
HEIOCPEICTBEHHO CBA3aHO C AEATEIbHOCTHIO HEUPOHHBIX CETEN MO3ra.

4. AHanu3 HOPMaTHUBHOW peuu y30€KCKOTO sI3bIKa MoKa3aj, YTO MPOU3HOIIECHNE
3BYKOB KaK B H30JMPOBAHHOW IIO3HMLHMH, TaK W B COCTAaBE CJOBA OKAa3bIBAECT
CYLLECTBEHHOE BIMSIHHE HAa MX apTUKYJSLHOHHYIO peain3auuto. M3ommpoBaHHOE
IIPOU3HOILICHHE 3ByKa  XapaKTepU3yeTcs OTHOCHUTEIBHOU IPOCTOTOM
apTUKYJSIIMOHHOTO ~ MpoIecca, Npd  KOTOPOM  3aJEHCTBYeTCsl  OJHA
apTUKYJISILIMOHHAsT Touka. HampoTuB, mnpou3HeceHHWe 3ByKa B COCTaBe CJOBa
CBSI3aHO C OJHOBPEMEHHBIM B3aMMOJECUCTBHEM HECKOJbKHX aPTUKYISIIUOHHBIX
TOYEK, YTO MOXKET MPUBOJUTH K OMPEAEIEHHBIM HECOOTBETCTBUSIM B APTUKYJISALIUU.
g obecrnieyeHus] MPaBUJIBHOIO IMPOM3HOLIEHUS 1I€1€CO00pa3HO ONMUpaThcs Ha
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dbopMHUpOBaHUE HABBIKOB IMPOM3HECEHUS! 3ByKa KaK HM30JIMPOBAHHO, TaK U B
COUYETAHUM CO 3ByKaMH, 00OPa3yIOIIUMHUCS B OTHOU apTUKYIISIIIUOHHOMN 30HE.

5. @oHeTHYECKUE U3MEHEHUS B HOPMAaTUBHOW pedr y30€KCKHUX JeTei
00yCJIOBIEHBI 0COOEHHOCTSIMH PEUYEBOTO anmnapara, B3aUMHBIM BIMSHHEM 3BYKOB,
MPUHITUTIOM PEYEeBOM HSKOHOMHHU, BBITIAZICHUEM OOJiee UIMTEIBHBIX 3BYKOB U
npou3HeceHneM Oosee Kparkux. Hepenko HaOmromaeTcsi BbIMaeHUE B3PHIBHBIX U
ah(pUKATHBIX COIVIACHBIX B Hadalie W cepeauHe ciioBa. [Ipu 3TOM BO3MOXKHO
BBINIJICHUE 3BOHKUX M TJIIYXUX COMIIACHBIX NPHU COXPAHEHHM JOITUX IJIACHBIX.
N3menenuss GUKCUPYIOTCS B TMPOU3HOIICHMHM 3agHes3bluHBIX (@ — k),
nepeaHes3bIYHbIX (S — sh), Apokammx U CpeaHes3bIYHBIX (I — y) COIIACHBIX.
JlanHble Tpolecchl OOBACHSIOTCS HEJOCTAaTOYHbIM (POPMUPOBAHHEM HaBBIKA
COOTHECEHHUS aPTUKYJISIUOHHON TOYKH C MPOU3HOIICHUEM 3BYyKa M OTHOCSATCS K
OTHOCUTEJIFHO HU3KOMY YPOBHIO PEUEBBIX HAPYIICHUH. 3aMeHa MepeIHEs3bIYHbIX
COMIACHBIX TYOHO-TYOHBIMH (N — b), TPOU3HECEHUE 3aTHESI3bIYHBIX COMIACHBIX (N
— k), 3aMeHa 3aJHESI3bIYHOT0 COMIACHOTO 0oJiee MIyOOKO 3aHESI3bIYHBIM (g —
g‘), a TaKke yIJIMHEHHUE TJIACHOTO BMECTO COMIACHOIO (g — Uu) CBUACTEIBCTBYIOT
o Ooyiee BBIPAXCHHBIX HAPYIICHUSIX (PYHKIIMOHUPOBAHUS YyYaCTKOB MO3Ta,
OTBEYAIOIIUX 32 apTUKYIALNIO0 peud. M3MeHeHue 3ByKOB, 00Ia1alouX OMU3KIMHU
aKyCTHYECKAUMH W apTHUKYJSIITHIOHHBIMUA XapaKTePUCTUKAMH, yKa3bIBaeT Ha Oosee
HU3KUH YPOBEHb PEYEBBIX HAPYIIECHUH, TOTJa KaK 3aMEHA 3BYKOB C CYIIECTBEHHO
pa3IMYAIOUMUCA XapaKTEPUCTHUKAMU CBHUJIETEILCTBYET O 0oJiee CephE3HBIX
nedexTax peuu.

6. B HOpMaTHBHOM peun TypelKHX JeTeil HaOMonaeTcs Mo3qHee yCBOCHHE
JIPOXKAIIETO 3BYKA T, @ TAKXKE MEePEAHESI3bIYHBIX (PPUKATUBHBIX COmIacHbIX. Eciu B
y30€KCKOM  $I3bIK€ JIAaHHBIA 3BYK MOXKET 3aMeHAThCs OokoBbIM (1) wim
CpeIHEs3bIYHBIM (y), TO B TYPEIKOM $I3bIKE OH Yallle BCETO peaju3yeTcsi B BUJIC
ookoBoro 3Byka l. Ilo3mHee ycBoeHue 3ByKa T OOBSCHSETCA 3aJCPiKKOU
dbopMHUpOBaHUS APTUKYJIAIMOHHOTO HaBbIka BHOpanuu. Eciam maHHBIA 3ByK HE
yCBaMBAeTCs] B T€UCHHUE UIUTEIHHOTO BPEMEHH, 9TO MOXKET pacCMaTpUBAaThCs Kak
HapyIlIeHHe, CBS3aHHOE C (PYHKIMOHMPOBAHMEM MO3Ta WA apTUKYISIIHOHHOTO
ammmapara. [llupokoe pacmpocTpaHeHHEe BCTaBKH 3BYKOB B TYpPELIKOM SI3BIKE
OOBSICHSETCS AaKTHBHBIM JICHCTBHEM 3aKOHa CHHTapMOHHM3Ma. BrmagcHue
COITIaCHBIX B Hayalle CJIOBa B TYpPELKOM S3bIKE HAONIOMAeTcs dYamie, 4eM B
y30€KCKOM.

7. B y30€KCKOM SI3bIKE 3ByKOBBIC YEPETOBAHUS TIPOUCXOMIST MEKIY CTPOTO
OTpeACNEHHBIMA  3BYKaMH. B TypenkoMm s3bIke TakKhue W3MCHCHUS HE
OTpaHUYMBAIOTCS (PUKCUPOBAHHBIM HAOOpOM 3ByKOB. Kpome Toro, Habmromaercs
BapUaHTHAs 3aMEHa OJTHOTO 3ByKa HECKOJIbKUMU. Pa3nuuuns B xapakTepe 3ByKOBBIX
W3MECHCHU B HOPMAaTUBHOW pEYM OOBSCHSIOTCS CTENEHBIO JCHCTBUSA 3aKOHA
CUHTApMOHHU3MA, STHOJWHTBUCTUYCCKHUMH OCOOCHHOCTSMHU SI3BIKOB W BIIUSHHEM
JIPYTUX SI3BIKOB. 3BYKOBbIC HM3MEHEHHS B aHOMaJbHOW peud OOYCIIOBICHBI HE
TOJILKO SI3BIKOBBIMM  (paKTOpaMH, HO U TIOBPESKICHUSIMH MO3Ta, a Takke
WHMBUYyaJIbHBIMA OCOOEHHOCTSIMU HAPYIIEHUN apTUKYIISIIUOHHOW CHCTEMBI.

8. 3ByKOBBbIE U3MEHEHUS B PeUr Y30EKCKHUX U TYPELKUX JETeH MPEeACTaBISIIOT
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cOOOl €CTeCTBEHHbIH M BAXKHBIM HSTall HEHWPOINCHUXOJIOTUYECKOTO PA3BUTHSL.
OcBoeHne 3BYKOB aKTUBH3UPYET (POHOJIOTHYCCKHE W MOTOPHBIC IEHTPHI MO3Ta.
CBsi3b si3pIKa M MBIIUICHUS! HOCUT JIBYyCTOPOHHHMM XapakTep, MPU 3TOM S3BIK
BBITIOJTHSACT  BAXHYIO  (QYHKIMIO B  COBEPIICHCTBOBAHMH  KOTHUTHUBHOMN
JIEATEIbHOCTU Mo3ra. V3MeHeHusi 3ByKOB B Y30€KCKOM U TYPEIKOM SI3BIKaX BO
MHOIOM  CBsi3aHbl €  MpoleccaMud  HeWlporactTuyHocTd.  [IpumeHenue
HEUPOJIMHTBUCTUYECKOTO TOAXOJa TPU  BBISIBICHUM JIETEH C PEUYEBBIMU
HAapyUICHUSIMA M KOPPEKIIMM WX MPOUZHOILIECHUS CHOCOOCTBYET pPAa3BUTHUIO
KOTHUTHBHBIX CLIOCOOHOCTEH JIeTeH U YCTPAHEHHUIO PEUYEBBIX 1E(DEKTOB.

9. B Typeukom si3bIke YCBOCHHE 3BYKOB CBA3aHO C TaKUMU (haKTOpaMH, Kak
TeHJIepHbIE  OCOOEGHHOCTH, OWJIMHTBU3M, T[O3UIMS  3BYyKa, JIMYHOCTHBIE
XapaKTEPUCTUKHU, 3aCTEHYMBOCTh M HACJIEICTBEHHOCTb, UYTO CBHUJIETEIILCTBYET O
HEUPOIMHTBUCTUYECKOM MOJIXOAE K M3YUYEHUIO aHHOTO siBieHUs. McciaenoBanus
3BYKOBOM MaMATH U YaCTOThI PEUYEBBIX JNEe(PEKTOB TaKKe MPOBOIATCS B CMEKHBIX
00JacTAX HEUPOIMHTBUCTUKA — HEUPOINCHUXOJOTMU U MNCUXO(DU3UOIOTHUH.
BoccraHoBieHre y MaieHTOB 3BYKOB, YAOOHBIX I apTUKYIALMH (Hampumep,
ryOHBIX), CBHUJCTEILCTBYET O IMPAKTHUYECKOM  HAMpaBICHHOCTH  JaHHBIX
ucciaenoBaHuid. B y30ekckoM ~ S3BIKO3HAHUM  3BYKOBBIE  HM3MEHEHUS
MPEUMYIIECTBEHHO PACCMATPUBAIOTCA Kak (POHETHYECKOE SIBJICHUE, TOTJla KaK HUX
W3y4eHUE C HEUPOJUHTBUCTUYECKOM TOYKM 3pEHUS] TI0OKa HEIO0CTATOYHO
pa3paboTaHo.

10.3BykOBBIC U3MEHEHUSI PACCMATPUBAIOTCS TAK)KE KaK MPOIIECCHI,
CONPOBOXIAIOIINE PEUYEBbIE HApyUIeHUsA. B peur ManueHToB C MOTOPHOW U
ceHcopHOM adasueit Takue (OHETUYSCKHE SBICHUSA, KaK AaCCHMMUJIALMS,
JUCCUMWISIUA, PEIyKIUs, METaTe3a, MPOKONa U CUHKOIA, BBICTYIIAIOT B KAYE€CTBE
OCHOBHBIX TPHU3HAKOB pEUYEBbIX HapymieHud. [lomyepkuBaercs HEOOXOAMMOCTH
YUYUTHIBaTh 3BYKOBbIE M3MEHEHHUSI NMPU BOCCTAHOBJICHUM HApyIIeHHOW peuu. B
MPOIIECCE PEUeBOM peadmIUTalui BOCCTAHOBJICHUE MPABUILHOTO M YETKOTO
MPOU3HOIIEHUSI 3BYKOB CIOCOOCTBYET VYIYYIICHUIO PEYEBOM JIESATEIBLHOCTH
nanueHTa. M3yueHue mpuYMH 3BYKOBBIX M3MEHEHUN CHOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO
3h(HEKTUBHOCTH JICUCHUS.

11.TTIpoBenEHHbBIN FKCIEPUMEHT MOKA3aJl, YTO 3ByKOBbIC U3MEHECHUS B
aHOMaJbHOM  peun  Y30€KCKMX  JeTeil  OOyCJIOBJIICHBI  HapyUICHUSIMU
muddepeHnuanuy 3BOHKUX U TIyXHUX 3BYKOB, TPYAHOCTSIMH CIIOTOBOTO YJICHEHUS,
HapyIIEHUEM JKCIPECCUBHOMN peanu3aiii TeKCTa, HECTaOUILHOCTHIO MPOIIECCOB
MOTOPHOM peanu3aiii U aBTOMATHU3AIlMN PEeUH, a TaKkke HeCc(HOpPMUPOBAHHOCTHIO
apTUKYJISIIIIOHHONW MOTOPHOU TporpamMel. [Togo0GHbIE mporiecchl HAOMIONAIOTCS
B PEYEBBIX HAPYIICHUSX y Typeukux aered. Paznuuusi B peueBbIX HApyUIEHUAX
y30€KCKMX W TypeUKUX JeTed OMNpPENeNsiOTCS CTENEeHbI0 aHOMAaJbHOCTHU
aApPTUKYJISAIMOHHOW (YHKIMH, 0COOCHHOCTIMU (YHKIIMOHUPOBAHUSI PEUYEBHIX 30H
MO3Ta U CTETICHBIO X MTOBPEKICHUS.
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INTRODUCTION (abstract of Doctor of Philosophy (PhD) dissertation)

The aim of the research is to identify the impact of phonetical changes in
the Uzbek and Turkish languages on the processes of language perception,
restoration, and acquisition.

Tasks of the research:

— to analyze the phonetic systems of the Uzbek and Turkish languages,
describe normative phonetical changes, and identify their common and distinctive
features;

— to examine, from a neurolinguistic perspective, normative and speech-
disorder-related phonetical changes in the speech of Uzbek and Turkish children;

— to distinguish the similarities and differences of phonetical changes
characteristic of speech disorders in the Uzbek and Turkish languages;

— to analyze the interrelation between normative and disorder-related
phonetical changes in Uzbek and Turkish.

The object of the study is the analysis of phonetical changes in the speech
of children and patients with aphasia.

The subject of the study comprises normative and disorder-related
phonetical changes in Uzbek and Turkish, linguistic regularities, as well as issues
related to external influences, individual perception, and cognition.

Research methods. The research employed comparative, descriptive,
analytical, and synthetic methods, along with modeling techniques and conceptual
analysis.

The scientific novelty of the research:

—the neurolinguistic characteristics of phonetic modifications have been
analyzed in a comparative aspect for the first time in Uzbek linguistics; the
phonetic systems of Uzbek and Turkish, normative phonetic changes, as well as
their common and distinctive features determined by universal-genetic, ethnic,
extralinguistic, and intralinguistic factors have been identified,;

— the neurolinguistic features of normative and disorder-related phonetic
modifications in the speech of Uzbek and Turkish children have been determined,
with their physiological and neurological factors revealed,;

— phonetic modifications in the speech of Uzbek and Turkish patients with
aphasia have been analyzed, and their neurolinguistic bases have been established;

— the relationship between normative and disordered phonetic modifications
has been clarified through conceptual analysis, highlighting their commonalities
and distinctive features.

The approbation of the results of study. The results of research have been

reported and discussed at 6 international and 2 republican conferences.

The publication of the results of the study. The total number of papers
related to the research topic is 16 scientific works, including 8 articles published in
the scholarly journals recommended by The Higher Attestation Commission of the
Republic of Uzbekistan and 3 in international peer-reviewed journals.
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The structure and the scope of the research. The research work consists of
an introduction, three chapters, conclusion, the list of references and appendices.
The volume of the dissertation is pages of printed text.

Chapter 1 of the research “The Phonetic Systems of Uzbek and Turkish
and the Theoretical Foundations of Normative Phonetic Changes” outlines the
fundamental theoretical principles, essential issues, and developmental
perspectives of phonetic studies in a comparative framework. The chapter places
particular emphasis on the general and specific aspects of the phonetic systems of
Uzbek and Turkish, the nature and typology of normative phonetic changes, and
the linguistic, extralinguistic, and psycholinguistic factors influencing these
processes. Special attention is given to the role of phonetic regularities, distinctive
features of sound changes, and their relevance for understanding the interaction
between phonetic norms and speech practice in both languages.

Chapter 2 of the research “Neurolinguistic Features of Phonetic Changes
in Normal and Disordered Speech Development in Uzbek and Turkish”
examines the causes and manifestations of phonetic changes in the speech of
Uzbek and Turkish children within both normative and disordered developmental
contexts. A particular focus is placed on the neurolinguistic mechanisms
underlying articulation difficulties, substitution, omission, and assimilation of
sounds, as well as on the role of cognitive and motor development in mastering
phonetic units. The chapter also addresses the classification of speech disorders
such as dyslalia, dysarthria, and alalia, emphasizing their physiological and
pathological origins. Special attention is given to cross-linguistic similarities and
differences in phonetic acquisition, the late mastery of the /r/ sound in both
languages, and the comparative typology of phonetic processes including
assimilation, dissimilation, reduction, ellipsis, and metathesis. The analysis
highlights how normative and deviant phonetic changes interact, and how
neurolinguistic perspectives provide insights into speech development, deficits,
and therapeutic approaches in Uzbek and Turkish contexts.

Chapter 3 of the research “Neurolinguistic features of phonetic changes in
speech disorders in Uzbek and Turkish” focuses on the theoretical foundations
and neurolinguistic aspects of speech disorders, with particular emphasis on
aphasia. The chapter highlights key studies on phonetic changes, speech
perception, and articulation, as well as the role of phonological activation and
prosody in language processing. Special attention is given to the classification of
aphasia types and their phonetic manifestations, including substitutions and
distortions of sounds, with comparative examples from Uzbek and Turkish.
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